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REPUBLIQUE FRAMCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLINS

DECISION BU MAIRE

Dii-74
OBJET : Prestations de nettolement des espaces publics.de la ville d'Oullins,

Le Sénateur-Maire d'Oullins,
Vu Je Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 2122-22 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & prendre toute décision concernant la préparation, la passation, Fexécution et le réglement des
marchés et des accords-cadres ainsi que toute déclsion concernant leurs avenants lorsque les crédits
sont inscrits au budget ;

Considérant que ['estimation préalable des besoins pour ies prestations de nettoiement objet de la
nrésente consultation est supérieure au seuil des procédures formalisées prévu & l'article 26 du Code
des Marchés Publics | une procédure de consultation par appe! d'offres ouvert a été lancée et un avis
d'appel public & concurrence envoyé pour pubiication fe 21 awril 2011 au JOUE et au BOAMP;

Considérant que suite & la parution de Vavis d'appel public & concurrence, 7 propositions ont été
recues pour Vattribution des deux lots constitutifs du présent marcheé.

Considérant qu'aprés analyse des propositions et soumission du rapport 4 la Commission dappel
d'offres le 05 juillet 2011, celle-ci a procédé au choix des entreprises désignées cl-dessous, ces
derniéres ayant présenté les offres économiquement les plus avantageuses

DECIDE :
Article1:
Le lot n°1 : "Prestations de nettoiement d’espaces publics de centre ville" est attribué & I'entreprise
SITA CENTRE EST, situde 163 rue Marcel Mérieux 69280 Sainte Consorce.

Le lot n%2 : "Enlévement des tags et graffitis ” est attribué & Pentreprise HTP CENTRE EST, située 38
avenue du 8 mal 1945, 69120 Vaulx en Velin.

I s'agit d’un marché & bons de commande au sens de l'article 77 du code des marchés publics dont
les montants minimum et maximum sont les suivants :

] Lot 1 1 "prestations de nettolement d'espaces publics de centre ville":
u Montant minimum annuel 1 70 DO0E€ HT
e Montant maximum annuel ;: 140 Q00€ HT

Lot °2 “Enlévement des tags et graffitis s
u Montant minimum annuel : 4 000€ HT
5 Montant maximum annuel ; 10 0C0E HT

Le marché est canclu pour un an, reconductible deux fois une année soit 3 ans au maximum.

Article 2 :

La dépense en résultant sera prélevée sur les crédits ouverts au chapitre 011 — fonction 822 - article
611 pour I'exercice concerné.

Article 3 :

Le Directeur Général, le Trésorler Principal d'Cullins, le Directeur du service Voirie Cadre de Vie sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de Fexécuticn de |a présente décision.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

D11-75
QBJET : Marché de fourniture de végétaux pour les espaces verts de la commune d'Quflins.

Le Sénateur-Maire d'Ouliins,
Vu le Code Général des Collectivitds Territoriales et notamment son article L 2122-22 ;

Vu ia délibération du Conseil Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & prendre toute décision concernant la préparation, la passation, I'exécution et le réglement des
marchés et des accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants lorsque les crédits
sont inscrits au budget ;

Considérant que larticle 28 du Code des Marchés Publics impose le respect de régles minimum de
mise en concurrence et qua ce titre une procédure de consultation a été lancée st un avis dappel
public & concurrence publié le 09 juillet 2011 dans ie journal « LE TOUT LYON »; journal d'annonces
légales ;

Considérant que suite a la parution de l'avis d'appe! public & concurrence, 2 propositions ont été
recues pour |attribution des 2 lots constitutifs du présent marché ;

Considérant qu'aprés analyse des 2 propositions, 'entreprise désignée cl-dessous a présenté Foffre
économiquement la plus avantageuse pour la commune,

DECIDE :
Article 1 :

Le lot n°1 : "Bulbes” est attribué a l'entreprise VERVER EXPORT , située De Kolk 4b, 1645 VM URSEM,
Hollande,

Il s‘agit d’'un marché a bons de commande au sens de Farticle 77 du code des marchés pubiics dont
fes montants minimum et maximum sont les suivanis «

Montant minimum annuel : 1 200 € HT

Montant maximum annuel ; 4 000 € HT

Le lot n®2 : “Sapins",
Montant minimum annuel ; 500 € HT
Montant maximum annuel | 2 500 € HT

Aucune offre n‘ayant 2té remise, il sera procédé a une consultation directe de fournisseurs pour
satisfaire le besoin au ktre de lannée 2011,

Le marché est concu pour un an ferme, reconductible expressément une fois une année soit 2 ans au
maximum.

Article 2 ;

La dépense en résultant sera prélevée sur les crédits ouverts au chapitre 011 — fonction 823 - arlicle
60628 pour Fexercice concemeé.

Article 3 :

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le Directeur du Service Voirie Cadre de Vie sont
chargds, chacun en ce qu! les concerne, de l'exécution de la présente décision,

Fait & Qullins, le 13 st
Frangois-Noél BUBF
Sénateur-Maire
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REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

BECISION DU MAIRE

o

Bi1-76
GBJET : Opérations da mise en fourriére des véhicules dans fa commune ¢'Oullins.

Le Sénateur-Maire d'Oulling,

Yu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 2122-22 ;

Vu la délibération du Conseil Municipat n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & prendre toute décision concernant la préparation, la passation, Vexécution et le réglement des
marchés et des accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants lorsgue les crédits
sont inscrits au budget ;

Considérant que {'article 28 du Code des Marchés Publics impose le respect de régles minimum de
mise en concurrence et qu'a ce titre une procédure de consuitation a été fancée et un avis d'appe!
public & concurrence publié fe 11 juin 2011 ay Bulletin Officiel des Annonces des Marchés Publics.

Ii s'agit d'un marché & bons de commande d’'une durée initiale ferme de seize mois. Ce marche poutra
ensuite &tre reconduit deux fois par péricde de douze mois,

1] s'agit d'un marché a bons de commande ne comporiant pas de montant minimum ; fe montant
maximum annuel est de 12 000 € HT ;

Considérant que suite & la parution de l'avis d'appe! public a concurrence, 2 propositions ont &té
recuaes pour Iattribution du présant marché ;

Considérant guaprés analyse des 2 propositions, Ventreprise désignée ci-dessous a présenté |'offre
économiguement |a plus avantageuse pour la commune,

DECIDE :
Article 1 :

te marché relatif aux opérations de mise en fourriére des véhicules dans la commune d'Oullins est
attribué a la société CTDA Oullins dont le sigge social est situé 54 route Nationale 6, 69570 Dardilly.

Article 2 :

La dépense en résultant sera prélevée sur les crédits ouverts au chapitre G11 — fonction 112 - article
6228 pour I'exercice concernd.

Articie 3 :

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le Chef de fa Police Municipale, sont chargés,
chacun en ce gui les concerne, de Pexécution de la présente décision.

Fait a Quilins, le 13 septembre 2011
Francois-Noél BUFFET
S$énateur-Maire
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Date de réception : 20/08/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT SU RHONE
VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

311-77

QBIET : délivrance de titres de concession

Le Sénateur-Maire d'Ouilins,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2122-18, 1L2122-22 et
£2122-23;

Vi la délibération n® 2009-03-13 du Conseil municipal en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le

Maire & prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetiéres, et d'autoriser son
adjoint délégué a cet effet, a signer les actes de délivrance et de reprise de concessions,

DECIDE »
Article 1

La cencession de terrain située Masse E n°54 est déliviée & Monsieur MELIA Guy et son épouse
Madame MELIA née COLL Giséle pour une durée de 15 ans afin d'y fonder une-sépulture de nature
familiate,

Article 2

Le Directeur Général, fe Trésorier Principal d'Oullins, le responsable du Service des Affaires Générales
sont chargés, chacun en ce qul le concarne, de 'exécution de la présente décision.

Fait a Oullins, le 14 septembre 2011

Ty
Philippe LO CATEEE?
Adioint délégué aux affaires générales
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Accuse de reception en préfecture

069-216901486-20110919-D11-78-AU

Date de signature : -

Date de réception : 22/09/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

DECISIGN DU MAIRE

D11-78

OBJET : Convention d’occupation temporaire de locaux situés 1/3 rue Henri Barbusse 69600 Oullins,
Le Sénateur-Maire d'Oullins,
Vu le Cotle Général des Collectivités Tertitoriales et notamment son article L2122-22 ;

Vu la délibération du Consell Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & décider de ia conclusion et de Ja révision du louage de choses n‘excédant pas douze ans ;

Vu la demande de la ville d'Oullins de conclure une converition d'occupation temporaire pour les
locaux situés au 1/3 rue Henri Barbusse afin de les mettre & disposition de Fassociation Music'85 ;

Considérant qu’it convient de conclure une convention d'occupation temporaire en attendant fa
réhabilitation d'une partie de 'mmeuble ;

DECIDE :

Article 1.;

1t est conclu avec REGIE NOUVELLE-HH située 9 rue Mathieu Vrille, 69007 Lyon, mandataire de fa SCI
HENRI BARBUSSE propriétaire des lecaux précités, une convention d'occupation temporaire pour une
durée de six mois renouvelable une fols.

La convention d'occupation est annexée a la présente décision.

Article 2 1

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d’Oullins, sont charges, chacun en ce qui le concerneg, de
Pexécution de la présente décision.

Fait & Qullins, le 19 septembre 2011

Le Sénateur-Maire, .
Frangois-Noél BUFF]

% v
RGO
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‘|Atcusé de réception en préfecture

069-216901496-20110922-convD11-78-CC

Date de signature : -

Date de réception : 22/09/2011

CONVENTION D’OCCUPATION TEMPORAIRE

ENTRE :

LA SCI HENRI BARBUSSE - représentée par Jean-Yves DEFELIX -
{, rue Louls Querbes - 69390 VOURLES
Le Propriétaire,

REGIE NOUVELLE-HH, 9 rue Mathieu Varille LYON 69007 représentée par son président
M. Danicl SAILLANT, titulaire dela carte professionunelie de gestion §9.318 délivrée par la
Préfecture du Rhdnce et garantie par la SGCAMAR ~ 128 ruc de Ia Boétie ~ 75008 PARIS

Le mandataire,

ET
La Mairie ¢’ Oullins, représentée par son Maire Monsieur Frangois-No&l BUFFET
Adresse : Place Roger Salengro — 69600 OULLINS

Ci-apres dénommé « I"occupant »

PREAMBULE

En attendant la réhabilitation d’une partie de 'immeuble du 1/3 rue Henri Barbusse —
69600 GULLINS, REGIE NOUVELLE HH, mandatée par le propriétaire, met 4 disposition de fa
Mairie d°Oullins pour une durée déterminée, les biens ci-aprés désignés

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT

DESIGNATION

Adresse : 1/3, rue Henri Barbusse — 69600 QULLINS

Un local d’une superficie de 263 m?, composé d’une salle et d'une chaufferie

Les jocaux sont louds dans leur état actuel et sans réparation & la charge du propriétaive qui n’en fera
exéeuter aucune pendant la durée de la convention. Toutes celles qui sont ou deviendraient
nécessaires, restent & la charge du preneur. Le preneur ne pourra exiger du propri¢taire aucune mise
en conformité avec les lois, décrets, réglements administratifs ou autre.

Le preneur déclare connaitre parfaitement les locaux pour les avoir vus et visités en vue des présentes
et les trouver dans les conditions nécessaires & l'usage auquel ils sont destings.

DUREE

Compte tenu du projet de réhabilitation et en accord avec le preneur, la présente convention est
consentie pour une durée de 6 mois renouvelable une fois

2

=
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DATE DE PRISE B’EFFET

La présente convention prendra effet le : 1™ JUILLET 2011
Pour se terminer le : 30/12/2011 RECONDUIT 6 MOIS SOIT JUSQU AL 30/06/2012

DESTINATION DES LIEUX OCCUPES
La Mairie d’Oullins occupera les lieux en fonction de ses besoins

Toutefois, le local ne pourra pas étre utilisé au-dela de 22 h 00 afin de garantir Ia tranquilfité du
quartier, avant, pendant et aprés les utilisations.

INDEMNITE D’OCCUPATION ET CHARGES
Une indemnité d’occupation sera réclamée mensuellement a terme échu.

Les charges seront réglées en méme temps que I’indemnité d’occupation, par provisions mensuelles et
feront Fobjet d’une régularisation annuelle

Cette mmdemnité et ses accessoires (charges, etc...) devront étre acquittés e 30 de chaque mois a
REGIE NOUVELLE -HH.

INDEMNITE D’OCCUPATION ¢ en lettres) : Sept cent onze Euros et quatre vingt quinze cis
( enchiffres) : 71195 €
CHARGES MENSUELLES (en lettres) : Cinguante Euros
(en chiffres) . 5000 €
TOTAL MENSUEL (en lettres) ; Sept cent soixante et un Euros et quatre vingt cts
(en chiffres) : 761.95€

Le montant de I’indemnité d’occupation sera révisé le 1% juillet de chaque année sur la base de
I’indice du coft de [a construction a la date de référence du 4°™ trimestre 2010 soit 1533

DEPOT DE GARANTIE

L’occupant 4 titre précaire versera  REGIE NOUVELLE-HH la somme de:
en chiffies : NEANT

en letires : NEANT

INVENTAIRE

Suite a la visite du local par I'occupant, un inventaire est dressé entre un représentant du propriétaire
et I"occupant, avant signature de la présente convention,
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Tout le matériel de ce local devra étre conservé ou stocké correctement et rester accessible
Cet inventaire sera paraphé par les parties et annexé 4 la présente convention

ASSURANCE

1.’occupant s’assurera une compagnie d’assurances solvable pour la couverture de tous risques
découlant de son occupation et adressera une copie de cette police le jour de la signature de la
présente convention, 8 REGIE NOUVELLE-HH.

De plus, I’occupant aura [’obligation de notifier chague année son attestation d’assurance & REGIE
NOUVELLE-HH.

AMELIORATIONS

Tous travaux, embellissements et améliorations quelconques qui seraient faits par le preneur, méme
avec l'autorisation du propriétaire ou son représentant, resteront en fin de la convention d’occupation
la propriété de ce dernier, sans indemnité et sans préjudice du droit qui lui est réservé d’exiger la
remise des lieux en tout ou partie dans I’état primitif aux frais du preneur, méme pour les travaux
expressement autorisés par le propriétaire ou représentant.

TRAVAUX ENTRETIEN REPARATIONS

L’occupant supportera toutes les dépenses lies 4 son installation dans les lieux, en particulier les
droits de raccordement ou de branchement qu’il payera directement aux services concessionnaires.

L’occupant prendra les locaux en leur état actuel déclarant avoir eu entiére connaissance des
avantages et des défauts de Pimmeuble.

L occupant supportera [es vices et servitudes apparents ou non, les réparations jugées utiles a
I’immeuble quelle qu’en soit la durée ; il subira également les inconvénients causés par les
constructions voisines s engageant a ne rien réclamer au propriétaire de ce fait.

L’occupant prendra a sa charge I’entretien courant du Jocal et des équipements mentionnés, les
menues réparations. Ces réparations seront effectuces par PPoceupant au fur et & mesure de leur utilité.

GCCUPATION - JOUISSANCE
[ occupant devra :

- laisser visiter les Heux 8 REGIE NOUVELLE-HH, aux fins de vérifications de "exdcution des
clauses de la présente convention,

- veiller & la non obstruction des conduites d’évacuation en temps de gelée,

- prendre toutes précautions pour les conduites et la fermeture du compteur d’eau et 'étanchéité des
robinets,

- prévenir REGIE NOUVELLE-HH des gouttieres ou fuites d’eau pouvant se produire.

L’occupant ne pourra pas modifier la disposition des lieux occupés sans une autorisation préalable et
écrite de REGIE NOUVELLE-HH.

L’occupant devra également se conformer a tous les reglements en vigueur applicables en la matiére,
notamment les réglements sanitaires, de police ef de voiries.
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L7occupant devra jouir des lieux sans rien faire qui puisse nuire a ta tranquillité des autres occupants
de I"immeuble, aux usages et bonnes moeurs, 4 la salubrité des locaux loués et des parties communes
de PPimmeuble et se conformer §’il existe, au réglement de copropriété.

o

1i{(s) ne pourralont) entre autre :

- placer aux fenétres et aux balcons ni linge, ni autres objets susceptibles de dégrader les facades,
- déposer dans les parties communes de I"immeuble ou dans les caves et greniers, des objets
malodorants ou entreposer des objets dangereux présentant des risques d’incendie ou d’explosion.

L>occupant {ainsi que foute personne utilisant le local) se voit strictement interdire la détention ou
la possession d’un chien de 1% catégorie (chien d’attaque visé par Particle 211.1 du code rural).
En cas de doute sur la catégorie d’appartenance d’un chien, le propriétaire exigera la production
par 'occupant du récépissé de déclaration obligatoire attestant que son chien est de 2™ catégorie
(chien de garde ou de défense.

Si un chien de 2°™ catégorie (chien de garde ou de défense) est détenu dans le local, "occupant
s’engage, conformément & la foi du 6 janvier 1999, 4 toujours le faire museler et & toujours le faire
tenir en laisse par une personne nécessairement majeure, & produire & toute demande le récépissé
de déclaration obligatoire faite en Mairie et attestant que son chien est bien de 2°™ catégorie.

Le propriétaire saisira si nécessaire le Maire pour que soient appliquées les dispositions prévues
en cas de dangerosité d’un chien. Il pourra ¢galement saisir un agent de la force publique pour
tout chien divaguant dans les parties communes intérieures et extérieures aux immeubles et pour
qu’il soit conduit a la fourriére désignée par le Maire.

Concernant les animaux d’espece sauvage apprivoisés ou tenus en caplivité, ils ne doivent en
aucun cas divaguer dans les parties communes intérieures et extérieures de I’immeuble et ne
doivent en aucun cas créer des troubles de voisinage. Si cela est néanmoins le cas, le propriétaire
fera saisir par un agent de la force public tout animal d’espéce sauvage divaguant dans
I"immeuble, pour qu’il soit conduit & un lieu de dépdt désigné par le Maire.

RESPONSABILITE - RECOURS

Sans préjudice de ses droits envers quiconque I'occupant renonce & tous recours contre le propriétaire
4 raison :

a) des troubles de jouissance et dommages causés par des voisins et tiers,

b) des dégats causés dans son local ou & son mobilier tant par "humidité, les infiltrations d’eauy, le
mauvais tirage des cheminées, que par tous vices ou défectuosités queiconques des lieux occupés,

c) de P'arrét de I’eau en cas de nécessité,
d) des vols ou dégats immobiliers qui en seraient la conséquence.

En cas d’incendie total ou partiel, I'occupant ne pourra exiger aucune indemnité pour privation de
jouissance.

Le mode de chauffage choisi par I’occupant devra concorder avec les possibilités techniques de
I"'tmmeuble découlant du mode de construction. Toute dérogation a ce principe entrainera d’office et

sans réserve la résiliation de la convention sans préjudice de son entiére responsabilité.

L’occupant devra justifier du paiement des impdts et rendre le local en bon état de toutes réparations.
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Au cas ol par suite de plaintes ou d’intervention directe, la Commission d”Hygiéne obligerait le
propriétaire a des essais, vérifications, expertises, réparations ou fravaux, ceux-ci seront effectués ou
remboursés par la partie a qui ils incombent, conformément aux clauses du contrat.

Toutes les clauses stipulées 4 la présente convention, sans exception, sont de rigueur et dans [e cas ol
il y serait dérogé, le silence du propriétaire ne sera jamais considéré comme une adhésion tacite de sa
part.

CLAUSE DE RESOLUTQIRE

A défaut de paiement a son échéance exacte d’un seul terme de "indemnité d’occupation des charges
ou des prestations qui en constituent ’accessoire ou plus généralement de toutes sommes dues par
"occupant et notamment des indexations ou réajustements de [’indemnité, ou en cas d’inexécution de
’une ou I"autre des conditions et clauses de la présente convention, et un mois aprés un simple
commandement de payer ou de faire rester mfructueux, la présente convention sera résiliée de plein
droit, si bon semble au propriétaire, sans qu’i) soit besoin de remplir des formalités judiciaires.

Dans le cas ol I'occupant se refuserait & quitter les lieux, son expulsion pourrait avoir lieu avee
simple ordonnance de référé exécutoire par provision, nonobstant appel, le propriétaire pouvant fairc
valoir des droits 8 dommages intéréts et paiement d’une indemnité d’occupation supplémentaire.

CONGE

I.”occupant reconnait expressément que fes présentes ne lui conférent aucun droit de renouvellement
et aucun droit & se maintenir dans Pimmeuble objet de la présente convention, lorsque celui-ci sera
repris par le propri€taire, et il renonce en tant que de besoin 4 se prévaloir de tous droits et avantages
quelconques accordés a cet égard par les textes en vigueur aux occupants d”immeubles de la nature de
ceux objets de la présente,

En conséquence, I’occupant ayant connaissance de la précarité de son occupation, accepte &’ occuper
les lieux pour la durée indiquée.

L’occupant devra quitter les lieux & la date prévue de fin de convention faute de quoli il encourra une
astreinte de 100 € par jour de retard jusqu’a compléte libération des lieux. A cette astreinte s’ajoutera
bien entendu le montant de I"indemnité d’occupation.

L’occupant devra rendre les lieux en bon état de propreté. A défaut de nettoyage dans les 15 jours
suivant I'expiration de la présente convention, la REGIE NOUVELLE fera procéder audit nettoyage

au frais de I’occupant

Chacune des parties pourra résilier la convention a tout moment en prévenant i’autre partie trois mois
a I’avance par letire recommandée avec AR.

ATTRIBUTION DE COMPETENCE

En cas de litige, les parties attribuent compétence expresse et formelle au Tribunal de Grande Instance
du siége de 1’occupant principal.
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HONORAIRES

Honoraires de Rédaction d’ Actes :

Forfait de 150.00 € (cent cinguante Euros)

FAITALYONLE  AG/o % /#waq en} _exemplaires

2 82 sepherbre. doi

LE PROPRIETAIRE LDOCCUPANT
{ou son mandataire) fg Senakecu d‘(m

REGIE N@UWELLE -HH ‘#’rangals T S

g, rue Matl gl Varille

f\ 7 ad0a97 LYON
Tel. pd 72 500 -Fax 04727116 30
.G.P. 358 891G
Ca;te/ ;ofessmnneltes Gestion 88.318
Transactions 88.968
Association Loi 1901 - Siret 518 865 520 00018
Garantie S.0.C.A.M.A.B.
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20110920-D11-79-AU

Date de signature : -

Daie de réception : 23/09/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

D11-79

OBJET : Convention doccupation précaire de locaux situés 3, rue Henri Barbusse & [association
Music'85. (annule et remplace la décision D11-60 du 20/07/2011)

Le Sénateur-Maire d'Outlins,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ef nofamment son articie 1.2122-22 ;

Vu la délibération du Consell Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & décider de la conclusion et de fa révision du louage de choses n‘excédant pas douze ans ;

Vu la demande présentée par Monsieur Alain Buisson, Président de lassociation Music'85 ;

Considérant qu'il convient de conclure une convention d'occupation précaire ;
DECIDE :

Article 1 :

Il est conclu avec Monsieur Alain Buisson, Président de Yassociation Music'85, une convention
d'occupation précalre de locaux situés 3, rue Henri Barbusse a Oullins pour une durée de dix mois
non renocuvelable.

La convention est annexée a la présente décision,

Article 2 :

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution de la présente décision.

Fait 4 Oullins, le 20 septembre 2011

Le Sénateur-Maire, o
Francois-No&l BUEEET- '

e
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Accusé de réception en préfecture
069-216901496-20110923-convD11-79-CC
Date de signature : -

Date de réception : 23/09/2011

CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE DE LOCAUX SITUES 3 RUE
HENRI BARBUSSE A L'ASSOCIATION MUSIC 85

ENTRE :

La commune d'Gullins

représentée par Monsieur Frangois-No&l BUFFET, Sénateur-Maire d'Oulling, diiment habilité par
décision n*D11-79

ci-aprés dénommé le bailleur,

ET :
"association Music 85 dont le siége social est situé au 44 grande rue, parc Chabriéres
Arlés 62600 Gullins

qui a pour objet I'enseignement de la musique et la pratigue musicale en groupe, représentée
par Monsieur Alain Buisson, agissant en qualité de Président

ci-aprés dénommeée e Preneur,

11 est exposé ce qui suit !

Préalablement a la convention, objet des présentes, les parties entendent rappeler que Foccupation
est consentie a titre précaire et révocable et que les dispositions des articles L145-1 & L145-50
du Code de commerce pas plus que celles du décret du 30 septembre 1953 ne trouvent en aucun cas
& s'appliguer. Eu égard au caractére précaire de l'occupation, le bailleur ne peut garantir au preneur
une durée déterminée ni lul concéder un droit au renouvellement. En conséquence, fa commune
pourra, a tout moment récupérer lutilisation des présents locaux pour un usage gu'elle jugera
prioritaire dans le respect du préavis mentionné & larticle 2.

Cecl étant exposé,
Article 1 : Désignation, modalités d’occupation

La Vilie entend mettre a disposition de 'association Music 85 des locaux dont elle est locataire, focaux
situés 3 rue Henri Barbusse a Oulfins,

Le bailleur donne 4 titre de convention d'occupation précaire au preneur, qui accepte, les locaux ci-
apres désignés :

= Un hall d'entrée d'une surface d'environ 70 m2

- Une grande salle dite « du Fover Jacquard » d'environ 140 m2

- Une arriére scéne d'anviron 30 m2.

Le tout d'une superficie totale de 240 m2 sans qufil soit nécessaire d'en faire une plus ample
désignation, ie preneur déclarant avoir une parfaite connaissance des lieux pour les avoirs vus et
visités,

Les ieux mis & disposition sont destinés & un usage associatif réservé exclusivement aux activités de
l'association Music 85 et des intervenants agissant sous sa responsabilité, L'attention du preneur est
attirée sur le fait, que, occupation des locaux devra se faire conformément & la réglementation
appticable aux locaux recevant du public (ERP). Le local ne sera pas utilisable au-dela de 22 heures
cech afin de respecter la tranguillité du volsinage.
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Article 2 : Durée

La présente convention est conclue pour une durée dix mois non renouvelable 3 compter du
5> septembre 2011 et jusqu'au 30 juin 2012, Il est convenu que chacune des parties aura la faculté de
révoquer la présente convention moyennant le respect d’un préavis de 3 mois.

Article 3 : Indemnité d'occupation - charges

S'agissant d'une association ouilinoise & but non lucratif dont Vactivité vise & développer et & favoriser
Fenseignement de la musique et la pratique musicale en groupe en direction notamment des jetnes
oullinois, la présente occupation est consentie a titre gratuit. I! n'est pas réclamé de dépot de
garantie.

La commune garde & sa charge 'ensemble des colits des fluides (eau, gaz électricité, chauffage) a
I'exception du téléphone et tout autre moyen de communication,

Articie 4 ; Etat des lieux — remise en état

It n'est pas dressé d'état des lieux, le preneur déclarant connaftre parfaitement les lieux pour les
occuper depuis plusieurs annéas.

Article 5 : Assurance

Le preneur devra s'assurer a une compagnie d'assurances solvable pour la couverture des risques
découlant de son occupation et devra fournir 3 fa Ville une attestation de son assureur & la signature
de la présente,

Lassociation Music 85, en sa qualité d’occupant, devra se garantir pour :

a) Sa responsabilite civile du fait de sa présence dans les locaux mis & disposition par la Ville ;

b) Sa responsabilité pour les bétiments (risques locatifs) ainsi que les agencements, mobilier,
matériel, qui lui sont confiés, sans autre sous limitation pour I'ensemble des risques qu'il peut
encourir du fait de son activité notamment les risques incendie, explosions, dommages
électriques, dégats des eaux, vol, bris de glaces, vandalisme etc....

¢) Ses propres biens, agencements, mobilier, matériel, marchandises et tous ceux dont if serait
détenteur (autres que ceux confiés et visés au b) c-dessus) pour I'ensemble des risques quil
peut encourir du fait de son activité notamment les risques incendie, explosions, dommages
électriques, dégats des eaux, vols, bris de glace, vandalisme etc....

L.a Ville décline toute responsabilité pour les vols qui pourraient &tre commis dans le local.

Par le seul fait de l'occupation, la Ville est subrogée dans tous les droits de ['assuré en cas
d'incendie et peut notifier & fa compagnie aux frais de I'assuré, tous les actes nécessaires pour
faire produire a cette subrogation tout son effet.

Article 6 : Cession — sous location

En raison du caractére précaire et révocable de la présente convention, laquelle n‘est pas soumise aux
dispositions du décret du 30/09/1953, le preneur s'interdit expressément de céder les droits gu'ilt en
tient et de sous-louer tout ou partie de I'immeuble sur lequel elle porte, & titre gratuit ou payant,

En conséquence, le preneur ne peut concéder la jouissance des locaux & qui que ce soit, sous quelle
que forme que ce soit, que ce soit de fagon temporaire, a titre gratuit ou précaire.

Article 7 : Travaux — entretien ~ réparations
Le preneur ne pourra rien modifier dans la disposition des lieux mis a disposition, sans une
autorisation écrite, préalable de la Ville. Le preneur assurera fa charge des réparations dites locatives

et d'entretien (remplacement et entretien des fendtres, volets, vitres, revétements, parquet,
dallages.) et en avisera impérativement les services techniques de la ville.
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Article 8 : Occupation - jouissance

Le preneur devra jouir des lieux sans rien faire qui puisse nuire a la tranquillité des autres occupants,
aux usages et bonne meeurs, a la salubrité des locaux fouds.

Articie 9 : Responsabilité — recours

Le preneur devra prévenir immédiatement la Ville de tout sinistre ou défectuosité pouvant entrainer
leur responsabilité, sous peine de dommages-intéréts, A défaut, la responsabilité de fa Ville ne saurait
étre engagée, a raison :

a) des troubles de jouissance et dommages causds par des voising et tiers ninvoquant pas des
droits & ceux conférés par la Ville;

b) des dégats causés dans les locaux et & son mobilier, tant par I'humidité, les infiltrations d’eau, le
mauvais tirage des cheminges, que par tous les vices ou défectuosités quelconques des lieux
loués;

c} de Farrét de I'eau en cas de nécessité;

d) des vols ou dégats immobiliers qui en seraient la conséquence;

It supportera les vices et servitudes apparents oy non, les réparations jugées utiles & Iimmeuble
quelle qu'en soit la durée. 1| subira également les inconvénients causés par les constructions voisines
en s'engageant & ne rien réclamer & la Ville de ce fait. :

En cas dincendie total ou partiel, il ne pourra exiger aucune indemnité pour privation de jouissance.
La convention sera de fait résilidée,

Article 10 : Astreinte

Au cas ol a l'expiration de la convention, le Ppreneur se maintiendrait dans les lieux sans Yaccord
express de la Ville, il s'engage d'ores et déja a verser 3 titre de pénalité, une indemnité de 50€ par
jour, jusqu’a compléte libération des lieux dans les conditions définies ci-aprés.

Article 11: Clause résolutoire

A défaut d'inexécution de I'une ou lautre des conditions et clauses de Ia présente convention, et un
mois aprés un simple commandement de payer ou de faire, resté infructueux, la présente convention
sera résiliée de plein droit, si bon semble au bailleur, sans qu'il soit besoin de former une demande en
justice. :

Dans ce cas ou le preneur se refuserait & quitter les lieux, son expulsion pourrait avoir lieu avec une
simple ordonnance de référé par Monsieur le Président du Tribunal de Grande Instance.

Article 12 : Congé

Le preneur reconnait expressément que les présentes ne lui conférent aucun droit de rencuvellement
et aucun droit a se maintenir dans immeuble concédé, lorsque celui-ci sera repris par la Ville at il
renonce en tant que de besoin a se prévaloir de tous droits et avantages quelcongues accordés & cet
égard par les premiers textes en vigueur aux preneurs dimmeubles de la nature de ceux
présentement concédés.

En conséquence, le preneur ayant connaissance de la précarité de son occupation, laguelle ne
saurait &tre soumise aux dispositions de la 1égislation sur les baux commerciaux accepte d'occuper les
lieux pour la durée prévue 4 la présente convention, la Ville pouvant pour tout motif, reprendre fa
jouissance de son immeuble, en cas de prorogation de méme durée, sous réserve du délai de préavis
de 3 mois, sans avoir  verser aucune indemnité pour quelque cause que ce soit.
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Ledit preneur pourra demander la résiliation de la convention dans les mémes conditions.
Articie 13 : Sortie — visite des lieux

Le preneur devra laisser visiter les lieux a tout moment par le représentant de la Ville aux fins de
vérifications de I'exécution des clauses du présent contrat.

Le preneur devra rendre les lieux en bon état de propreté. A défaut de nettoyage dans les quinze
jours suivant Fexpiration de la présente convention, la Ville se chargera de récupérer les frais
correspondants auprés du preneur qui s'engage a les rembourser,

Article 14 : Tolérance

Toutes les clauses stipulées a la présente convention, sans exception, sont de rigueur et dans le cas
ol il y serait dérogé, le sifence de la Ville ne sera jamais considéré comme une adhésion tacite de sa
patt.

Articie 15 : Election de domiicile

Pour I'exécution des présentes, I'élection de domicile attributive de juridiction est faite & Oullins.
Fait & Oullins, le .......... A3 septerbre........ 2011

Pour Vassociation Music 85, Pour la Ville d'Oullins,

Le Preneur, Le Bailieur,
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20110922-D11-81-AU

Date de signature : -

Date de réception : 26/09/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLINS

BECISION DU MAIRE

p11-81

OBJET : Saisine d’un avocat pour représenter la ville devant le Tribunal Administratif de Lyon dans un
litige refatif & Yexécution du marché public dé travaux de fa médiatheque.

Le Sénateur-Maire d'Quiling,
Vu le Code Général des Collectivites Territoriales et notamment son article L2122-22

Vu Ia délibération n° 2009-03-13 du Consell Municipal en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & « intenter au nom de {a commune les actions en justice ou de défendre la commune dans les
actions intentdes contre effe, dans les cas Visés ci-dessous - en défense devant toultes fes juridictions,
y compris en appel et en cassation,- en demande devant toute Juridiction de référe, et devant foute

Juridiction de plein confentieux » |

DECIDE
Article 1
La commune d'Culling a confié le 14 février 2008 a la Société Dauphinoise de Charpente Couverture
(SDCC) Pexéeution du ot n®6 Charpente bois du chantfer de construction de la mediatheque. SDCC a
contesté la retenue au décompte général définitif d'une somme correspondant & la mise en place
d'étaiements, La ville a répondu & cefte demande en répartissant le surcolt entre l'entreprise SDCC et

la maitrise d’ceuyre. Cette offre n'a pas été acceptée par SDCC qui vient de déposer une requéte
devant le juge administratif,

Article 2@

Le cahinet LAMY & ASSOCIES, 40 rue de Bonnel 69484 Lyon CEDEX 03 representé par Maitre Olivier-
GUITTON, est chargé de représenter la ville dans cette affaire.

Article 3 ;

Les dépenses en résultant seront prélevées sur les crédits ouverts au chapitre 011 - fonction 020 -
article 6227,

Article 4 :

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Qullins, le responsable du Service des Affaires Générales
et juridigues sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de exécution de la présente décision.
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20110927-D11-82-AU

Date de signature : -

Date de réception : 29/09/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

DLli-82

QBJET : délivrance de titres de concession

Le Sénateur-Maire d'Oullins,

Vu le Code Général des Coliectivités Territotiales et notamment ses articles L2122-18, 12122-22 et
12122-23 ;

Vi la délibération n°® 2009-03-13 du Consell Municipal en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le

Maire & prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetigres, et d'autoriser son
adjoint délégué a cet effet, 3 signer les actes de délivrance et de reprise de concessions ; '

DECIDE :

Article 1.

La concession de terrain située Masse H n°47 est délivrée a Madame SAURA née ROSILLO Maria De
fa Cruz pour une durée de 15 ans afin d'y fonder une sépulture de nature familiale.

Article 2 «

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le responsable dus Service des Affaires Générales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution de la présente décision.

Fait & Qullins, le 27 septembre 2011

Philippe LOCATELL]
Adjoint délégué aux affaires générales
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Accusé de reception en préfecture

069-216901496-20111006-D11-83-AU

Date de signature : -

Date de réception : 10/10/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

DL:I-B3

OBJET : déliveance de titres de concession

Le Sénateur-Maire d'Oullins,

VU e Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 12122-18, L2122-22 et
L2122-23 ;

Vi fa délibération n® 2009-03-13 du Consell Municipal en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur Je
Maire & prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetieres, et d'autoriser son
adjolint délégué & cet effet, & signer les actes de délivrance et de reprise de concessions,

DECIDE :
Aiticle 1 :

La concession de terrain située Masse B n®89 est délivrée 3 Madame FOURNET née MAZOUNI
Suzanne pour une durée de 15 ans afin ¢y fonder une sépulture de nature familiale.

Article 2 ¢

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Cuilins, le responsable du Service des Affaires Générales
sont chargés, chacun en ce qul e concerne, de 'exécution de la présente décision.

Fait & Culiins, le 06 octobre 2011

Philippe LOCATELLI
Adjoint délégué aux affaires générales

Rhgn®
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Accuse de réception en préfecture
068-216901496-20111007-D11-84-AU
Date de signature : -

-\Date de réception : 10/10/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

D11-84

OBIET : délivrance de titres de concession

L.e Sénateur-Maire d'Oulling,

Yu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamrent ses articles L2122-18, L2122-22 et
12122-23;

Vi Ja délibération n° 2009-03-13 du Consell Municipat en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le

Maire & prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetiéres, et d'autoriser son
adjoint délégué & cet effet, & signer les actes de délivrance et de reprise de concessions

DECIDE :

Article 1 ¢

La concession de teriain situde Masse H n° 46 est déliviée & Madame CHARPENTIER née VERA
Damiana pour une durée de 15 ans afin d'y fonder une sépulture de nature familiate.

Article 2 1

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le responsable du Service des Affaires Générales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution de la présente décision,

Fait & Qullinis, ie 7 octobre 2011

Philippe LOCATELLY
Adjoint délégué aux affaires générales
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Accusé de réception en préfecture
069-216901496-20111013-D11-85-AU)

Date de signature : - REPUE
Date de réception : 18/10/2011

I EIs AR AY "E
L™} SR

DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

D1i-85

OBIET : Tarifs 2011, vente de fleurs de la Toussaint

Le Sénateur-Maire d'Qullins,

Vu larticle L2122-22 du Code Général des Collectivités Territoriales autorisant le Conseil municipal &
déléguer certaines de ses attributions ai: Maire ;

Vu [a délibération du 17 septembre 1976 par laguelle, le Consail municipal avait instauré un droit pour
ta vente de flaurs a Poccasion de la Toussaint ;

Vu la délibération n®2009-03-13 du Censell municipal en date du 26 mars 2009 dornant délégation au
Maire, notamment de fixer les tarifs drolts de voirie, de stationnement, de depbt temporalre sur les
voles et autres fieux publics ef d'une maniére générale, des droits prévus au profit de la commune qui
nont pas un caractére fiscal, dans la limite de deux fois I taux de linflation en prenant comivie
référence indice INSEE de la consommation ;

DECIDE :
Article 1 :
A compter de la Toussaint 2011, le tarif applicable est de 25 eures e metre linéaire pour toute la
durée auvtorisée, sans prorata, La durée de la vente pour 2011 est de 5 jours: du samedi 29

octobre au mercredi 2 novembre inclus,

Les étalages seront autorisés sur la chaussée, et sur une largeur d'un metre c6té. stationnement pair
dun® 70 au n® 95 rue du Perron.

« La longueur totale destinée a la verte des fleurs est fixée & 48 maétres,

« Chaque commergant disposera de 8 metres d'étalage, 6 emplacements maximum pourront
étre attribués. :

Article 21

Le Directeur Général, le Trésorier Principal o' Oullins, le. responsable du Sarvice des Affaires Générales
et Juridiques sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'exéeution de iz présente décision,

Fait a Quiling, le 13 octabre 2011

Frangois-NogLBUFFET 32

Sén‘a%u aire

e

s
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Accusé de réception en préfecture
069-216901496-20111013-D11-86-AU

Date de signature : -

Date de réception : 18/10/2011 REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DU RHONE
WVILLE D'OQULLINS

DECISION DU MAIRE

D1i-86

OBIET : Saisine d'un avocat concarnant la protection fonctionnelie de trois agents de la médiatheque
d'Qullins

Le Sénateur-Maire d’Ouilins,
Vu e Cade Général des Callectivités Territorlales et notamment son article L2122-22 ;
Vu fa délibération n® 2009-03-13 du Conseil municipal eiv date du 26 mars 2009-autorisant Monsieur le
Malre & « intenter au nom de Jg commiune Jes actions en justice ou-de défendre la commune. dans fes
actions intentées contre effe, déans les cas visés cl-dessous - en défense devant toules les juridictions,
v compris en appel et en cassation,- en demande devant toute juridiction de référe, et devant toute
Juridiction de-plefn contentisux » ;

DECIDE :
Article 1 :
Trois agents de la médiathéque, dans le cadre de leur fonction, ont été victimes d'exhibition sexuelle.
Convoqués & la maison de Justice et du Droit aprés avoir déposé plainte, les agents ont demandé la
mise en ceuvre de la protection fonctionnelle afin d'étre représentés par un avocat lors de aucienice.

Article 21

Le cabinet davocats Philippe PETIT et Associés, 2 rue de la République 42000 Saint Etienng,
représenté par Maitre Levent SABAN, est chargé de leur représentation.

Article 3 1

Les dépenses en résuitant seront prélevées sur les crédits ouverts au chapitre 011 — fonction 020 -
article 6227.

Article 4

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oulling, le responsable du Service des affaires générales
et juridiques soht chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution de la présente décision.

Fait & Oullins, le 13 octobre 2011

Frangois-No&l BUFEET-="""2:
Seénateur-Maj
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REPUBLIQUE FRANCALSE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OCULLINS

DECISION DU MAIRE

031i-87

OBJET : Marché de prestations d'insertion et d'aide & Vemploi ayant pour support fe nettoiement
d'espaces publics.

Le Sanateur-Maire d'Oullins,
Vi le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article 1 2122-22 ;

vu la délibération du Conseil Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Mansieur le
Maire & prendre toute décision concernant la préparation, la passation, Fexécution et le réglement des
marchiés et des accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants forsque les crédits
sont inscrits au budget ;

Consldérant que les articles 28 et 30 du Code des Marchés Publics imposent le respect de régles
minimum de mise en concurrence et qu'a ce titre une procédure de consultation a été lancée et un
avis d'appel public & concurrence publié le 16 juillet 2011 dans le Journal Je TOUT LYON ; journal
d'annonces légales ;

Considérant cue suite & la parution de lavis d'appel public & concurrence, 3- propositions ont été
regues pour attribution du présent marche.

Considérant gu'aprés analyse des 3 proposilions et présentation du rapport & la Commission d'appel
d'offres le 14 septembre 2011, Ventreprise designée ci-dessous a présenté I'cffre écanomiquement la
plus avantageuse pour la commune.

DECIDE :
Article 1 ;

Le marché relalif aux prestations dinsertion et d'aide & Vemplol ayant pour support le nettoiement
d'espaces publics est attribué a I'Entreprise ECOLE, située 17 rue Marcellin Berthelot, 63190 Saint-

Fons.

«]) sagit d'un marché & bons de commande au sens de article 77 du Code des Marchés Publics dont
les montants minimuny et maximuim sont les suivants !

» Montant minimum annuel ; 25 000€ HT

s Montant maximum annuel @ 40 GODE HT

{ & marché est conclu pour un an ferme; reconductible expressément deux fois une année soit 3 ans
au maximurm.

Article 2. ¢

La dépense en résultant sera prélevée sur les crédits ouverts au chapitre 011- fonction 822 — article
611 pour Fexercice concerné.

Article 3 1

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le Responsable du service voitie cadre de vie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de fexécution de la présente décision.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE

VILLE D'OULLINS

DECISION DU MAIRE

D11-88

OBJET ' Accord cadre mono-attributaire de maltrise d’ceuvre pour fa rénovation des équipements
techniques de la piscine.

Le Sénateur-Maire d'Cullins,
vy le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 2122-22 ;

vu la délibération du Consell Municipal n® 2009-03-13 en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le
Maire & prendre toute décision concernant la préparation, la passation, exéeution et le réglement des
marchés et des accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants lorsque les crédits
sent inscrits au budget ;

Considérant que 'article 28 du Code des Marchés Publics impose le respect de régles minimum de
mise en concurrence et qu'a ce litre une procédure de consultation a été lancée et un avis d'appel
public & concurrence publié le 15 mal 2011 dans le journal le TOUT LYON ; journal d'annonces
IEgales ;

Considérant que suite & la parution de F'avis d'appel public a concurrence, 2 propasitions ont été
recues pour Vattribution du présent marché ;

Consicérant qu'aprés analyse des 2 propositions, Fentreprise désignée ci-dessous a présenté l'offre
économiguement la plus avantageuse pour la commune.

DECIDE :

Article 1 :

Laccord cadre mono-attributaire relatif 3 la meftrise d'ceuvre pour la rénovation des équipements
techniques de la piscine est atiribud & Renaud Broissand Architecte, situé 46 Avenue Pietre
Brosselette, 92240 Malakoff,

Le premier marché conclu sur la base de F'accord cadre est d’'un montant de 9 000 Eurcs HT soit
10 764 Euros TTC et porte sur la réalisation des études de diagnostic, Si ces derniéres sont
concluantes, if sera conclu une mission de maitrise d'ceuvre hasée sur un faux de rémunération de
13.5% (Mission de base+ études d'exécution + ordorinancement piiotage et coordination de chantier)

Article 2.1

La dépense en résultant sera prélevée sur les crédits ouverts au chapitre 086 — fonction 413 — article
2313 pour l'exercice concerne.

Article 3 &

Le Directeur Général, le Trésorler Principal d'Oullins, le Direcfeur des Services Techniques sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution de la présente décisiorn.

Fait a Oullins, le 13 octobre 2011

Frangois-NcﬁLgyBF =
Sénateur-Malfe N
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20111017-D11-89-AU

Date de signature : -

Date de reception : 18/10/2011

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DU RHONE
VILLE D'OULLING

DECISION DU MAIRE

B11-8%

ORIET : délivrance de titres de concession

Le Sénateur-Maire d'Oulling,

Vu e Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2122-18, L2122-22 et
12122-23;

Vu la délibération n® 2009-03-13 du Consell Municipal en date du 26 mars 2009 autorisant Monsieur le

Maire & prononcer la déliviance et la reprise des concessions dans les cimetiéres, et d'autoriser son
adjoint déiégué & cet effet, & signer les actes de delivrance et de reprise de concessions ;

DECIDE :

Article 1

La concession de terrain situde Masse P 62 est déliviée & Monsieur PERRIN Jean-louis pour une
durée de 30 ans, afin d'y fonder une sépulture de nature nominative.

Articie 23

Le Directeur Général, le Trésorier Principal d'Oullins, le responsable du Service des Affaires Generales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision,

Fait & Oullins, le 17 octobre 2011

Philippe LOCATELLT
Adjoint délégué aux affaires générales
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REPUBLIQUE FRANCAISE

BFPARTEMEN'E' DU RHONE

ViLLE D OULLINS | VILLE D'OULLINS

-7 B, 200 ARRETE DU MAIRE
Mare] |Cep| |DG| |DGA| ,/—“’:;owf—
ATT : /“;Ugg aut \‘_\‘
INFO ; | V\?QEF s | ARGE 11/128

Le Sénateur- Maire d'Oullins,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L2213-7 et suivants, [2223-1
et sufvants, et R 2223-1 et sulvants

Vu la législation et la réglementation mises en place dans le domaine funéraire suite 3 la Loi n°93 - 23
du 8 janvier 1993,

¥u le code civil, notamment les articles 78 et suivanis
Vu le code pénal notamment ses articles 225-17 ef 225-18
Vu le reglement du cimetiére d'Oullins en date du 18 janvier 2006 modifi¢

CONSIDERANT qu'll y a lieu d'assurer le bon ordre, la sécurité, la salubrité et fa tranquilité publique
dans le cimetiére communal.

CONSIDERANT qu'il convient de modifier fe reglement du cimetiére afin de tenir compte des évolutions
récentes,

CONSIDERANT que les dispositions du présent arrété sont entrées en vigueur depuis ie 1% juillet 2011.

ARRETE :
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CHAPTTRE 1: DISPOSITIONS GENERALES

Article 1: Désignation du cimetiére

Le cimetiere, 96 rue du Perron, est affecté aux inhumations dans I'étendue du territoire de la ville
d'Oullins,

Article 2: Destination
La sépulture du cimetiére communal est due:

1. aux personnes décédées sur le territoire de la commune que! que soit leur domicile

2. aux personnes domiciliées sur le territoire de la commune guel que soit le lieu ol eftes sont
décédées

3. aux personnes ayant droit & finhumation dans une sépulture de famille situde dans fe
cimetiére, quels que soient leur domicie et le lieu de leur déces.

Toutefois le maire peut autoriser, & titre exceptionnel et chaque fois quil le jugera convenable,
Finhumation dans le cimetiére cornmunal de personnes n‘entrant pas dans les catégories ci-dessus
indiquées mais démontrant des liens particuliers avec la commune.
L'inhumation d'animaux dans le cimetigre municipal est interdite,
Articie 3: Affectation des terrains.
Les terrains du cimetiére comprennent :
1. les terrains communs affectés a la sépulture des personnes décédées, et pour lesguelies il n'a
pas eté demandé de concession
2. les concessions pour fondation et sépultures privées
Articie 4: Choix de I'emplacement dans le cimetiére
Dans ie cas d'acquisition de concession, soit en terrain vierge, soit sur des emplacements libérés par

suite de non-renouvellernent, fe choix de 'emplacement de la concession, de son arientation, de son

alignement, n'est pas ur droit du concessionnaire, mais reléve exclusivement des attributions du
Maire,

CHAPTTRE 2: AMENAGEMENT GENERAL DU CIMETIERE

Article 5:

Le cimetiere est divisé en parcelles affectées chacune 3 un mode d'inhumation, soit en pleine terre,
soit en caveauy. '

Article 6

Les emplacements réservés aux sépultures seront désignés par le Maire ou les agents délégués par lui
a cet effet,
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Article 7

Pour la localisation des sépultures, i est nécessaire de définir:
1. la partie
» Ancien cimetigre partie basse
¢ Ancien cimetiére partie haute
« Nouveau cimetiére partie basse
e Nouveau cimetiere partie haute

2. lamasse
3. le numérc de concession

Article 8

Des registres et des fichiers sont tenus par le service affaires générales de la mairie mentionnant pour
chaque sépulture, les noms, prénoms, date du déces, et domicile du défunt, la partie, la masse, le
numerc, la date et ia durée de |a concession.

Sila concession a été prévue pour recevoir pfus;eurs corps, e nombre de places occupées et de places
disponibles sera egalement noté sur fe registre aprés chague inhumation, ainsi que le mouvement des
opérations funéraires exécutées dans les concessions au cours de leur durée.

CHAPITRE 3: MESURES D'ORDRE INTERIEUR 7 DF SURVEILLANCE DU CIMETIERE

Article 9:

Les portes du cimetiere sont ouvertes su pubhc tous les jours de 'annee:
- du 1™ avril au 2 novembre : de 8h00 & 1BhOC
du 3 novembre av 31 mars : de 8Bh30 & 17h00
- pour la période de la Toussaint, déterminée annuellement par arrété municipal.

Les gardiens seront présents dans le cimetiére aux horaires suivants :

Période normale ;
- du 1™ avril au 2 novembre : du lundi au vendredi de 8h00 & 18h00
- le samedi matin de 8h00 a 13h00.

- du 3 novembre au 31 mars : du lundi au vendredi de 8130 & 17h00
- e samedi matin de 8h30 & 12h40

Periode de congés ¢
- du 1" avril au 2 novembre : du lundi au vendredi de 8h00 & 12h00 et de 13h30 & 18h00
- le samedi matin de 800 & 13h00

- du 3 novembre au 31 mars : du lundi au vendredi de 8h30 & 12h00 ot de 13h30 & 1700
- e samedt matin de 8h30 a 13h00

L'arrivée des convois pour les inhumations s'effectue les jours ouvrables, samedi matin compris ;
- du 1™ avril au 2 novembre ; le matin de 8h & 11h15 et I'apres m|di de 14h30 a 16h30
- du 3 novembre au 31 mars : Je matin de 8h30 & 11h15 et Yaprés midi de 14h & 16h
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Les travaux devront étre réalisés pendant les horaires ce présence du gardien, l'accés des véhicules
étant impossibie en dehors de ceux-ci,

Le son d'une cloche annonce, un quart d'heure & Favance, la fermeture. Dés cet avertissement, il est
expressement interdit de pénétrer dans le cimetiere.

Article 10:

L'entrée du cimetiére sera interdite aux gens ivres, aux marchands ambulants, aux enfants en dessous
de 10 ans qui se présenteraient seuls, aux visiteurs accompagnés par des chiens ou autres animaux
domestiques méme tenus en laisse, sauf pour des personnes malvoyantes, enfin & toute personne qui
ne seralt pas vétue décamment.

Les peres, méres, tuteurs, maitres et instituteurs encourront 3 l'egard de leurs enfants, pupilles,
ouvriers et eleves la responsabilité prévue & 'article 1384 du code civil.,

Les cris, les chants, les conversations bruyantes, les disputes sont interdits & ['intérieur du cimetigre.
Les personnes admises, ainsi que les ouvriers y traveillant, qui ne s'y comporteraient pas avec toute la
decence et e respect dus & la mémoire des marts, ou qui enfreindraient queiqu'une des dispositions
du reglement, seront expulsées par le personnel sans préiudice des poursuites de droit.

Article 11

Ii est expressément interdit :

1. dapposer des affiches, tableaux ou autres signes d'annonces sur ies murs extérieurs et
interieurs du cimetiére, ainsi qu'a l'intérieur du cimetidre

2. d'escalader les murs de cibture, les gritles des sépultures, de traverser les carrés, de monter
sur ies monuments et pierres tombales, de couper ou arracher les fleurs, plantes sur les
concessions d'autrui, d'endommager d'une maniére quelcongue les sépultures

3. de déposer des ordures dans les parties du cimetiére autres que celles réservées a cet usage
et indiquees par des panneaux

4. d'y jouer, baire et manger

de photographier ou filmer les monuments sans autorisation de I'administration municipale.

6. de teléphoner : les téléphones portabies devant &tre coupés dans l'enceinte du cimetiére,
exception faite, et de celul du gardien du cimetiére, ou de tout autre intervenant pour des
raisons liées & sa fonction.

.o

Article 12:

Nuf ne pourra faire & lintérieur du cimetiére, aux visiteurs et auy personnes suivant les convois, une
offre de service ou de remise de cartes ou adresses, ni stationner soit aux portes d'entrées du
cimetiere, soit aux abords des sépultures ou dans les allées. '

Article 13:

La ville ne pourra jamais &tre rendue responsable des vols qui seraient commis au préjudice des
families ; de la sorte, il est déconseilié aux familles de deposer dans f'enceinte du cimetiére des objets
susceptibles de tenter la cupidité.

Les intempéries, fa nature du sol et du sous-so! du cimetiére, ne pourront, en aucun cas, engager 1a
responsabilité de fa commune.

Article 14:
Quicongue est soupgonné d'emporter un ou plusieurs objets provenant d'une sépulture, sans
autorisation réguliére délivrée par le service des cimetiéres, sers invité & entrer dans la loge du

gardien pour verification des faits, ce dernier se réservant le droit d'appeler les services compétents.

Article 15
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La circulation de tous véhicules {des automobiles, remorques, motocyclettes, bicyclettes..) est
rigouretsement interdite dans le cimetiére & 'exception:
. des fourgons funéraires
- des véhicules techniques municipaux
. des voitures de service et des véhicules employés par les entrepreneurs de monuments
funéraires pour le transport des matériaux

L'acces au cimetidre pour les personnes & mabilité réduite est réglementé par arrété du Maire.

Lors d'une inhumation, les personnes titulaires d'une carte GIC ou GIG ou d'un titre dinvalidité seront
autorisées & suivre le convei en véhicule a lintérieur du cimetiere.

U'administration municipale pourra, en cas de nécessité motivée par le nombre exceptionnel des
visiteurs, interdire temporairement la circuiation des véhicules dans le cimetiere.

| 'utilisation de avertisseur sonore est interdit.

Pour des raisons de sécurité aucun véhicule, excepté jes convois funéraires, ne sera autorisé & entrer
dans fe cimetiére le samedi et dimanche.

Lors de la période de la Toussaint la circulation de tous véhicules autres que ceux des convois ou des
services publics est interdite & Vintérieur de l'enceinte du cimetiére,

Article 16:

Les allées du cimetidre seront constamment maintenues libres, Les papiers, embatlages, fleurs fanees,
débris queiconques provenant des tombes seront déposés dans des conteneurs prévus a2 cef effet.

Des points d'eau installés & l'entrée et dans les allées du cimetire seront tenues & la disposition du
public.,

Toutes les dégradations constatées feront Fobjet d'un procés verbal et seront réparées aux frais du
contrevenant.

Les outils nécessaires aux travaux sur ies concessions devront £tre évacugs tous les soirs de I'enceinte
du cimetiere ou ranges a défaut dans les lieux prévus a cet effet.
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Article 17;

Les horaires des inhumations sont donnés ou validés par les services municipaux. En aucun cas un
operateur ne doit accepter une date et une heure pour une inhumation avant d'étre entré en relation
avec le service compeétent,

Aucune inhumation ne peut avoir lieu sans une autorisation du maire de la commune d'inhumation,
déliviée sur papier libre et sans frais, Celle-ci mentionnera, d'une manidre precise, lidentité de la
personne décedeée, le lieu et le jour de son décés, ainsi que fe jour ef 'heure auxquels devra avoir lieu
son inhumation,

Cependant, I'nhumation dans une concession ne peut intervenir gue si le monument est en bon état
de propreté, de conservation et de sofidité. A défaut le concessionnaire ou |z personne qui pourvoit
aux funérailles doit s'engager & la remise en état de la tombe avant Vinhumation,

Toute personne, qui sans cette autorisation, feralt procéder 3 une inhumation, serait passible des
peines portées & f'articie R.645-6 du Code pénal.

1! ne sera programme qu'une seule inhumation par heure.

Tout retard rendant impossible inhumation dans ie délai restant & courir avant la sulvante sera
sanctionné par ie report de I'heure dinhumation & la prochaine période disponible si le gardien juge
gue la géne occasionnée par I'inhumation en retard est trop importante.

Article 18:

Aucune inhumation, sauf le cas d'urgence, notamment en période d'épidémie ou si le déces a été
causé par une maladie contagieuse, ne peut &tre effectude avant qu'un délai de 24 heures ne se soit
écoulé depuis le décés.

Linhumation avant le délai léga! devra étre prescrite par le médecin ou Je Procureur de la République,
la mention "inhumation d'urgence” sera portée sur le permis d'inhumer par le Maire,

Article 10

L'ouverture de caveaux ou le creusement de fosse, sera effectué 24 heures au moins avant
linhumation, afin que si gueigue travail de maconnerie ou autre analogue était jugé nécessaire, il
puisse étre exécuté en temps utile par la famille. La sépulture ne devra en aucun cas rester ouverte,
mais bouchée par une plaque rigide, jusqu'at dernier moment précédant linhumation, avec un
balisage au sol,

Toute ouverture de caveau ne doit pas excéder 24 heures, Ainsi, afin de garantir la sécurité des
visiteurs durant ie week-end et de s'assurer de la bonne ventilation du caveay avant inhumation et de
la réalisation d'éventuels travaux, les inhumations en caveau ne sont autorisées que du mardi au
samedi. Cette disposition ne s'appligue pas aux caveaux neufs (instaliés la semaine précédente) dans
lesquels aucun corps n'a été inhumé.

Le caveau doit étre refermé par le marbrier d2s opération d'inhumation réalisée.

Il est interdit de procéder & I'ouverture d'une concession par le devant, cedi afin de protéger ['état des
aliées. Des dérogations pourront &tre accardées, sur demande écrite, pour les caveaux anciens dont
C'est la seule ouverture possible. Dans les autres cas, les Opérateurs funéraires devront procéder 3
f'eniévement complet du monument, puis & leur repose. Pour tout nouveau monument ou aprés tout
enlevage complet d'un monument existant f'opérateur funéraire sera tenu d'établir des fondations en
beton aprés tassement de Iz terre. La mise en place d'une semelle homologuée sera obligatoire avant
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que la pose ou repose du monument ne soit autorisée. Lors de la pause de monument, la semelle doit
&tre posée g I'horizontale et au niveau de ia surface du sol ou de Fenrobé.

Les pierres verticales ou horizontales, placées sur les terrains concédés doivent porter d'une maniere
visible ia masse et le numéro de la concession,

Ces indications sont & graver dans la pierre ou sur une plaque métaliique vissée dans 'angle inférieur
droit de la stéle.

Ces informations doivent apparaitre sur fout nouveau monument. Si ces mentions ne sont pas
présentes sur un monument elles devront y étre apportées lors de tous travaux de gravures.

Enfin, la Mairie d'Oullins se réserve le droit d'obliger les opérateurs funéraires & etamper les
concessions creusees si ceci s'avere nécessaire, aprés concertation entre le gardien du cimetiére et les
opérateurs funéraires,

CHAPITRE 1:DISPOSTTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INHUMATIONS DANS LES
SEPULTURES EN TERRAIN GENERAL,

Articie 20:

Les inhumations en terrain général se feront dans les emplacements et sur les alignements désignés
par {'autorité municipale, c'est 2 dire tes masses H, K et L, pour les adultes ou dans la masse J pour
les enfants, soit en pleine terre, soit en caveau préfabrique.

Chague fosse portera un numérc particulier et ne servira qu'a linhumation d'un seul corps. Des
autorisations exceptionnefles pourront &tre accordées pour linhumation d'une mére et de son enfant
mort-né.

Article 21:

Dans la partie du cimetiére affectée au terrain général, chagque inhumation aura lieu dans une fosse
séparée et distante des autres fosses de 30 cm.

Toutefeis, en cas de calamité, de catastrophe ou de tout autre événement qui entrainerait un nombre
anormatement élevé de décgs, les inhumations auront lieu en tranchées pendant une période
déterminée.

Article 22

Un terrain de 2 m de longueur et de 1m de largeur sera affecté & chaque corps d'adulte, Les fosses
seront ouveries suivant les dimensions;

- 2 m delongueur

- 1mde largeur
Le vide sanitaire de 1 metre s'applique a toutes les concessions en pleine terre, qu'elies soient en
terrain général ou dans les autres types de concession
Le sommet du dernier cercuell inhumé dans tes concessions pleine terre se situe @ 1 métre en dessous
de la surface du sof ou du niveau de la base de la semelle prévue pour la pose de monument, Ce vide
sanitaire de 1 métre s'applique a toutes les concessions en pleine terre, gu'elles soient en terrain
genéral ou dans les autres types de concession
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Articie 23

Un terrain de 1,20 m de longueur et de 0,50m de largeur pourra étre affecté, au sein du carré des
enfants”, & l'inhumation des enfants n‘ayant pas atteint /'dge de 5 ans. Les enfants de plus de 5 ans
sont considérés comme adultes et inhumeés dans les conditions de droit commun,

Article 24:

Les inhumations en tranchées, qui seraient prescrites en raison des circonstances exceptionnelies
prévues par le présent arrété, seront effectuees dans des emplacements spéciaux. Les tranchées
auront une profondeur de 1,50m et les cercueils seront espacés de 20cm.

Articie 25:

L'inhumation des corps placés dans un cercueil hermétique est interdite dans e terrain général,
exception faite des cas particuliers qu'il appartiendra a l'administration municipale d'apprécier.

Article 28;

Les tombes en terrain général pourront recevoir une pierre sépulcre sur autorisation du maire,
La commune se charge de entourage, et de lidentification de la sépulture pour les personnes
dépourvues de ressources suffisantes,

Article 27:
En toutes circonstances 'alignement des allées du cimetiére devra étre respecté,
Article 28:

A l'expiration du délai prévu par la loi, le Maire pourre ordonner Iz reprise d'une ou plusieurs parcelles
du terrain genéral. Compte tenu de la nature du terrain, les sépultures ne pourront pas faire {obiet
d'une reprise avant que le délai de 5 ans ne se scit écoulé. Préalabiement, il en sera fait notification
aupres des families des personnes inhumées.

La décision de reprise sera publiée, et portée a la connaissance du public par voie d'affiches,

Les familles devront faire enlever, dans un délai de trois mois, & compter de ia date de pubiication de
la décision de reprise, les signes funéraires, et monuments qu'elles auraient placées sur les sépultures
qui les intéressent.

Articie 29

A l'expiration du délai prescrit par le présent arrété, 'administration municipale procédera d'office au
démontage et au déplacement des signes funéraires, monuments qui n‘auraient pas ét enlevés par
ies families,

Les monuments seront transférés dans un dépdt et Padministration municipale prendra
immeéediatement possession du terrain.

Au cours de la période expirant un an et un jour apres la date de publication de la décision de reprise,
les familles pourrent retirer au dépdt les objets ieur appartenant.

L'administration municipale prendra définitivement possession des matériaux non réciamés un an et
un jour aprés fa date de publication de la décision de reprise.

Les signes funéraires, monuments et plus généralement tous les obiets et matériaux non réclamés
deviendront irrévocablement propriété de ia ville qui décidera de leur utilisation.

Articie 30:;

Passe ce delai légal, il pourra étre procédé a l'exhumation des corps. Les restes mortels qui seraient
retrouves dans les tombes seront réunis avec soin dans un reliquaire pour étre ré inhumés dans un
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ossuaire ou incinérés puis dispersés dans le jardin du souvenir, Un registre mentionnera l'identité des
personnes inhumées dans ['ossuaire. Les débris de cercueils seront incinérés. Tout bien de valeut
retrouvé sera consigné sur le proces verbal de I'exhumation et déposé dans ie reliquaire qui sera

scellé,

CHAPITRE 2: DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES AUX CONCESSIONS

Article 31: Acquisition

Les familles désirant obtenir une concession funéraire dans le cimetiere d'Oullins doivent s'adresser

impérativement, en ma

irie, au service des affaires générales et juridiques.

Les terrains concédés ne pourront en aucun cas faire lobjet de ventes ou de transactions
particulieres,

Article 32: Droits de concession

Des la signature du contrat, le concessionnaire devra acqulitter les droits de concession au tarif en
vigueur le jour de la sighature.
Ces tarifs sont fixés annuellement par une délibération du Consei Municipal,

Article 32: Droits ef obligations des concessionnaires

Un contrat de concession ne constitue pas un acte de vente et n'emporte pas droit de propriété, mais
seulement de jouissance et d'usage avec affectation speciale et nominative.

1.

une concession ne peut étre destinée a d'autres fins qu'a inhumation. Peuvent &tre inhumés
dans une concession e concessionnaire, ses ascendants ou descendants, ses aflies. Le
concessionnaire aurz cependant, le cas échéant, la faculié de faire inhumer dans sa
concession certaines personnes n'ayant pas la qualité de parents ou d'aliiés mais auxquelies
I'attachent des liens exceptionnels d'affection et de reconnaissance.

Les families ont ie choix entre:

concession individuelle: pour la personne expressément désignée.

concessicn familiale: pour le concessionnaire et 'ensemble de ses ayants-droits

concession nominative: pour les personnes expressément désignées en filiation directe ou
sans lien parental, mais avec des liens affectifs, I! est possibie dexclure de ce type de
concession un ayant droit direct.

Le concessionnaire ne peut effectuer des travaux de fouille, de construction ou
d'ornementation que dans les limites du présent réglement. En particulier, lorsque la
concession est assortie d'un droit de construction de caveau, le concessionnaire, lors de la
signature du contrat, s'engagera & terminer la construction dudit caveau dans un délai de 6
mois et y faire transférer dans les 3 mois suivants I'expiration de ce délal je ou les corps qui
auraient €té provisoirement inhumés au dépositoire.

Le concessionnaire ne peut accéder & sa concession guaux jours et heures d'ouverture du
cimetiere au public et en se conformant aux regles de police contenues dans le présent
réglement.

Articie 34: Type de concessions

Les différents types de concession du cimetiére sont les suivants:

concessions temporaires de 15 ans
concessions temporaires de 30 ans
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Article 35: Renouvellement des concessions temporaires

Les concessions temporaires sont renouvelables a expiration de chaque période de validité. Le
concessionnaire ou les ayants droits pourront encore user de leur droit & renouveliement, & compter
de la date d'expiration, pendant une péricde de 2 ans.

Passé ce déiai, ou & défaut de paiement de Iz nouvelle redevance & Yexpiration de ce déiai, la
concession fait retour & la ville, aprés constat de 5 ans minimum d'inhumation pour le dernier corps.
La comimune pourra procéder aussitdt a un nouveau conirat,

Par ailleurs, le renouvellement sera proposé pour une inhumation dans la concession dans les 5
dernieres années de sa durée. Le rencuvellement prendra effet & la date d'expiration de ia période
nrécédente.

Cependant, le renouvellement d'une concession ne peut intervenir gue si le monument est en bon état
de propreté, de conservation et de solidité. A défaut, le concessionnaire doit procéder 2 la remise en
état de ia tombe avant le renouveliement.

La ville se réserve le droit de faire opposition au renouveliement d'une concession temporaire pour
des motifs de securité ou de circulation. En ce cas, un emplacement de substitution sera désigné, ies
frais de transfert étant pris en charge par ia ville,

Article 36: Rétrocession

Le concessionnaire pourra étre admis a retrocéder & la ville une concession avant échéance de
rencuvellement, aux conditions suivantes:

L. la retrocession doit étre motivée par l'acquisition d'une concession de plus longue durée cu
par un transfert de corps dans une autre commune. Toutefois, le concessionnaire initial, et lui
seul, sera admis a rétrocéder une concession de moindre durée.

2. le terrain, caveau ou case, doit &tre restitué vide de tout corps

3. le prix de la concession est determiné au prorata du temps qui reste & courir jusqu'a la date
d'échéance du contrat,

CHAPTTRE 3: DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CAVEAUX ET MONUMENTS

Article 37: Construction

Toute construction de caveaux et de monuments est soumise a une autorisation de travaux délivrée
par le service des affaires générales de {a Mairie d'Oullins,
Les dimensions des caveaux devront &tre les suivantes: pour une concession simple:

- longueur: 2,30 m

- largeur; im
La volite des caveaux pourra étre recouverte soit d'une pierre tombale qui ne pourre présenter une
saillie de plus de 30 cm par rapport au niveau du sol, soit d'une stéle.
Les pierres tombales et stéles seront obligatoirement réalisées en matériaux naturels de gualité tels
gue pierre dure, marbre, granit ou en matériaux inaltérables et éventueliement béton moulé.
Les concessionnaires devront soumettre & l'administration municipale leurs projets de caveaux et de
monudments gui devront respecter les conditions prescrites par le présent réglement.
En aucun cas les signes funéraires ne devront dépasser fes limites du terrain concédé,

Lors de la pose de monuments funéraires, # est interdit de prendre ancrage sur les murs du cimetiére.
Aucun monument ne doit y étre accolg,

Les pierres verticales ou horizontales, placées sur les terrains concédes doivent porter d’une maniére
visible la masse &t le numéro de la concession.

Ces indications sont & graver dans fa pierre ou sur une plaque métaliique vissée dans 'angle inférieur
droit de [a stele.
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Ces informations doivent apparaitre sur tout nouveau monument. Si ces mentions ne sont pas
présentes sur un monument elles devront y étre apportées lors de tous travaux de gravures.

Article 38:
Les caveaux en PVC et ou en polyméres sont interdits,
Article 39: Obligations

Les concessionnaires, ou leurs entrepreneurs qui veulent construire un caveau ou un monument,
doivent:

1. déposer au service affaires générales de la Mairie d'Outiins un ordre d'exécution signé par le
concessionnaire ou son ayant droit et portant la mention de la raison sociale ou du nom de
Fentrepreneur, ainsi que la nature des travaux & exécuter.

2. demander {'alignement et la délimitation de 'emplacement au gardien du cimetiére

3. sofliciter une autorisation indiguant la nature et les dimensions des ouvrages

4. faire procéder & un état des fieux avant et aprés travaux per le gardien du cimetiére.

Article 40:

Vadministration municipaie surveillera les travaux de construction de maniére & prévenir tout ce qui
pourrait nuire aux sepultures voisines, mais elle n'encourra aucune responsabilité en ce qui concerne
exécution de ces travaux, et les dommages causés par les tiers qui pourront en poursuivre a
repartition conformeément aux régles du droit commun,

Dans tous les cas, les concessionnaires ou constructeurs devront se conformer aux indications qui leur
seront données par les agents de l'administration municipale, et ce méme postérieurement 3
Fexécution des travaux. '

Dans le cas ol malgré indications et injonctions, notamment en ce qui concerne les normes
techniques qui fui sont données, le constructeur ne respecteralt pas la superficie concédée et les
normes imposees, ['administration municipale pourra faire suspendre immeédiatement les travaux.

Le cas échéant, la démolition des travaux commencés ou exécutds sera entreprise d'office par
Fadministration municipale, aux frais du contrevenant.

Articie 41:

Les fouilles faites pour la construction de caveaux ou monuments concédés devront, par les soins des
constructeurs, étre défendues au moyen d'obstacles visibles et résistants afin d'éviter tout danger,

Les travaux seront exécutés de maniére & ne compromettre en rien la sécurité publigue ni géner la
circulation dans les allées.

Articie 42
Aucun depdt, méme momentané, de terre, matériaux et autres objets ne pourra étre effectué sur les

sépultures voisines, et les entrepreneurs devront prendre toutes las précautions nécessaires pour ne
pas salir jes tombes pendant I'exécution des travaux.

Il est interdit, sous aucun prétexte, méme pour faciliter lexdcution des travaux , de déplacer ou

d'enlever des signes funéraires existants aux abords des constructions sans l'autorisation des familles
intéressées et sans 'agrément du gardien du cimetiére,
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Article 43:_

Les matériaux nécessaires pour la construction ne seront approvisionnés qu'au fur et & mesure des
besoins.

Les gravats, pierres, devront étre recueillis et enfevés avec soin au fur et & mesure quils se
produiront, de telle sorte que les chemins et les abords des sépultures soient libres et nets comme
avant la construction. Les terres pourront étre stockées par les soins des entrepreneurs sur un lieu du
cimetiére désigné par le gardien, lorsque ceux ci en feront la demande.

Aprés l'achevement des travaux dont le gardien devra en &tre avisé, les entrepreneurs devront
nettoyer avec soin les abords des ouvrages et réparer, le cas échéant, les dégradations commises par
eux aux allées ou aux plantations,

En cas de défaillance des entreprises et aprés sommation, les travaux de remise en état seront
effectués par l'administration municipaie aux frais des entrepreneurs sommeés.

Article 44;

Les terrains ayant fait I'objet de concession seront entretenus par ies concessionnaires en bon état de
propreté, ies ouvrages en bon état de conservation et de solidité, faute de quoi l'administration
municipale pourra y pourvoir d'office et & leurs frais.

Les plantations ne pourront étre faites, et se développer, que dans les limites du terrain concédé,
devront toujours étre disposées de maniere a ne pas géner la surveillance et le passage et enfin, eiles
devront &tre élaguées dans ce but et, si besoin est, abattues 3 la premiere mise en demeure.

Dens le cas ol i ne serait pas déféré & cette mise en demeure dans un délai de huit jours, le travail
sera exécuté d'office aux frais du concessionnaire ou de ses ayants-droit.

En raison des dégats causés aux sépultures voisines, ia plantation de tout arbre est interdite sur le
terrain concede.

Les vases ou pots ainsi gue les fleurs ou plantes ne devront pas feire saillie sur les chemins, sur les
passages ol les tombes voisines.

La commune pourra faire enlever les objets funeraires dont le mauvais état d'entretien pourrait étre la
cause d'accident ou qu'elle jugerait encombrants, génants pour la circulation ou pouvant porter
préjudice a la morale ou & la décence.

Si un monument funéraire présente un état de dégradation tel qu'il entraine un danger pour la
seécurité publique ou pour les sépultures voisines, un procés verbal sera établi par le gardien du
cimetiere et une mise en demeure de faire executer les travaux indispensables sera transmise au
concessionnaire ou a ses ayants —droit. En cas d'urgence, les travaux nécessaires pourront étre
réalisés d'office, 4 fa demande de {'administration et aux frais du concessionnaire ou des ayants-droit.

Il est interdit d’entreposer des récipients d'eau derriére les stéles, des arrosoirs étant a disposition des
usagers a I'entrée du cimetiére. Tout objet entreposé sur le domaine public sera retiré par le gardien
sl venait a compliquer son travail d'entretien du cimetiére ou sfl nuisait & 'hygigne ou & Ja salubrité
du leu.

Le gardien pourra enlever les fleurs coupées déposées sur les tombes lorsque leur état nuire a
'hygigne, la salubrité et fe bon ordre,
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Articie 45:

Pour cbtenir Fautorisation d'effectuer des travaux dans le cimetiére, f'entrepreneur devra se présenter
au service des affaires généraies, porteur de ja demande d'autorisation dlment signée par ie
concessionnaire ocu ses ayants droit, et par lui-méme, ou muni d'un pouvoir signé du concessionnaire
ou d'un ayant droft; la vérification du lien de parenté restant & ia charge du service des affaires
générales.

Articie 46: Plans de travaux-indications

L'entrepreneur devra soumettre & I'administration municipale un plan détaillé & I'échelle des travaux a
effectuer, indiquant:

- les dimensions exactes de I'ouvrage

- les dispositions de mise en sécurité de {2 zone de travaux

- les matériaux utilisés

- la durée prévue des travaux.
Pour fes travaux de rénovation, {entrepreneur fournira un descriptif comportant les mémes
indications.

Article 47: Déroulement des travaux —contries

Les travaux ne pourront étre entrepris que forsque lautorisation par la Mairie d'Oullins sera en
possession de 'entrepreneur, gui la remettra au gardien du cimetiere,

Ce dernier mentionnera sur un registre prévy a cet effet, la date de début des travaux et celle de leur
achévement. En outre, la fin des travaux constatée sera contresignée sur ['autorisation de travaux
pour contrble de conformité. Un eétat des fieux sera effectué avant et apres travaux par le gardien,
accompagné, si les travaux ont été menés par un service municipal, d'un representant de ce service,

- Le défaut de signature de la part de I'entrepreneur ou de son préposé emporte acceptation tacite du
constat,

Article 48: Périocdes

A l'exception des interventions indispensables aux inhumations, les travaux sont interdits aux périodes
suivantes:

- samedi, dimanche, et jours fériés

- fétes de la Toussaint et/ou Rameaux

Article 49: Dépassements limités

Les entrepreneurs seront tenus de se conformer & l'alignement et au nivellement donnés par le
représentant de l'administration municipale. En cas de dépassement de ces limites et usurpations au
dessus ou en dessous du sol, les travaux seront immédiatement suspendus et ia démofition devra étre
immédiatement exécutée.,

Articie 50: Etagéres

Des étagéres peuvent étre edifiees dans les caveaux pour servir de supports aux cercuells. Une
autorisation de travaux est nécessaire, et le concessionnaire ou l'entreprenaur devra se conformer aux
prescriptions technigues données par le représentant de I'administration municipale.
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Article 51: Autorisation de travaux

Les autorisations de travaux défivrées pour la construction de chapelies, pour ia pose de monuments,
pierres tumulaires et autres signes funéraires, sont données 3 titre purement administratif et sous
réserve des droits des tiers,

La duree de validité des autorisations de travaux est indiquée sur celles~ci. Si les travauy n'ont pas été
exécutés dans la période définie une nouvelie demande devra étre faite.

Les fondations ne pourront étre réalisées qu‘aprés autorisation du gardien. Cette autorisation ne sera
donnée qu'une fois que fa terre se sera suffisamment tassée, A titre indicatif, on peut estimer qu'it
sera necessaire d'attendre 3 mois apres le dernier creusement.

La pose ou repose du monument ne pourra pas avolr lieu immediatement aprés la réafisation des
fondations un délai minimum d'un mois est imposé,

Les concessionnaires ou jes constructeurs demeurent responsables de tous dommages résultant de
travaux, ‘

Les entrepreneurs demeurent responsables de la bonne exécution des travaux, méme lorsque ceux-ci
sont effectués en sous-traitance par un fiers, :

L'acces au cimetiére pourra étre refusé & un entrepreneur cui n'aura pas exécuté une mise en
demeure {par lettre recommandée avec accusé de réception) de faire des travaux dans les 15 jours
ouvrés suivant celle-ci,

Article 52: Inscriptions

Toute demande d'inscription devra &tre prealablement soumise au service des affaires générales de la
Mairie d'Oullins.

Un texte & graver en langue étrangére devra &tre traduit avant que ie maire ne donne son
autorisation,

Toute demande de travaux de gravure du nom d'une personne non inhumée dans ia sépulture devra
étre signalée, Ii est recommandé que la mention « a la mémoire » ou « in memoriam » précéde les
nom et prénoms de fa personne concernde.

Article 53: Construction génantes

Toute construction additionnelle (Jardiniere, dalles de propreté, etc....} reconnue génante devra &tre
déposée a la premiere réquisition de 'administration municipale, laguelle se réserve le droit de faire
procéder d'office a ce travail,

Article 54: Outils de levage

L'acheminement et la mise en place ou la dépose des monuments ou pierres tumulaires ne devront
jamais étre effectués en prenant appui sur fes monuments voisins oy jes arbres,

Toutes dispositions devront étre prises pour ne pas endommager le revétement des allées par la mise
en place de plaques ou de bastaings sous les points d'appuis des engins,

It est interdit d'attacher des cordages aux arbres, aux monuments funéraires, aux grilles et murs de
citure, d'y appuyer des echafaudages, échelles ou tous autres instruments, et généralement, de ne
leur causer aucune détérioration.

Articie B5: Comblement des excavations
A Toccasion de toute intervention, les excavations seront comblées de terre (& l'exclusion de tous
autres materiaux, tels que pierres, débris de magonnerie, bois..) bien foulée et bien damée.

Tout le matériel ayant servi & I'oceasion des travaux sera immédiatement enleveé par l'entrepreneur
des ['achéverent de ceux-ci.
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Articie 5&: Nettavage et propreté

Les entrepreneurs sont tenus, aprés achevement des travaux, de nettoyer avec soin l'emplacement
guils auront occupé, de réparer les éventuels dégéts, aprés les avoir fait constater par le gardien du
cimetiere, selon les regles de l'art. Dans le cas ol ces travaux ne seraient pas correctement exécutés,
le coilt des réparations leur sera intégralement facturé.

Les mortiers et bétons devront étre portés dans des récipients (baquets, brouettes...) et ne jamais
étre laissés & méme le sol. De méme, le géchage, qui est toléré sur place, ne sera exécuté gue sur
des aires provisoires {planches, tles...)

Toute excavation abandonnée non combiée en fin de journée ou en période de conges sera
soigneusement recouverte afin de prévenir tout accident.

Les debris de matériaux, hors bois de cercueils et terre du cimetiere, devront étre stockes dans la
benne prevue a cet effet. Aucun autre matériau ne devra y étre déposé.

Article 57: Dépose de monuments ou de pierres tumulaires

A faccasion de travaux ou d'inhumations, ies monuments ou pierres tumulaires sercnt déposés en un
lieu désigne par le gardien du cimetiere. Le dépdt de monument est interdit dans les aliges.
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CHAPTTRE 1: REGLES GENFRALES D'ORGANISATION

Article 58: Organisation du service

Le service des affaires générales est responsabile:
- de la location des concessions funéraires et de leur renocuveliemant
- du suivi des tarifs de vente
- dela perception des taxes communaies
- dela tenue des archives afférentes ces opérations
- defa police générale des inhumations et des cimetiéres
- de la gestion du personnel du pdle cimetiére administratif, compranant egalement le gardien
du cimetiére.

Article 59: Fonctions du personnel attaché au cimetiére

Le gardien du cimetiére exerce une surveillance générale du cimetigre @'Oullins. Il assume la
responsabilité de I'application du réglement en vue d'assurer les opérations funéraires dans les
conditions de décence requises. I! vellle, en outre, au respect de ia police générale du cimetigre. Les
conservateurs et fossoyeurs sont places sous l'autorité directe dy gardien. Ils sont tenus d'assurer ou
de contrbler en général, dans les conditions de délais et de dérence requises, toutes les opérations
necessitées dans fe cadre des inhumations et exhurnations, & savoir
- Creusement de fosse ou ouverture de caveau oy case de columbarium
- descente des cercueiis dans les fosses ou caveaux
- en cas d'exhumation, extraction de cercueil, réduction de corps, transfert de cercueils, ré-
inhumation, transfert des restes & lessuaire, dépdt des bois de cercuei! dans la benne prévue
3 cet effet.
- comblement des fosses ou fermeture de caveaux ou cases de columbarium,
Il doit en outre exercer une surveillance du cimetiére au cours de leurs travaux et signaler & sa
higrarchie toute anomalie constatée sur les aliées, monuments construits ou en construction,

Il est en outre & la disposition municipale pour tous autres travaux ponctuels qui seraient nécessités
par les opérations d'inhumation, d'exhumation ou d'hygiéne publique de tous les cimetiéres.

Enfin, le gardien est charge d'assurer Iz propreté du cimetiére (entretien régulier des alldes,
Suppression des pousses d'arbres sortant des allées). Le service €spaces verts, quant & Jui, est chargé
de l'entretien des espaces verts (columbarium et espaces aménagés) et de I'entretien et arrosage
régulier de la haie végétale du cbté de Saint Thomas d'Aguin,

Article 60: Obligations du personne} du cimetiére

Il est interdit & tous fes agents municipaux appelés 2 travalller dans le cimetigre, sous peine de
sanction disciplinaire et sans préjudice des poursuites de droit de commun:

- de simmiscer directement ou indirectement  dans lentreprise, la construction ou la
restauration des monuments funabres hors I'entretien du cimetiére ou dans |e commerce de
tous objets participant & 'entretien ou & lornementation des tombes,

- de s'approprier tout matériay ou chiet provenant de concessions expireées ou non

- de soliiciter des familles ou des entreprises toute gratification, pourboire, ou rétribution
guelcongue

- de tenir toute conversation ou d'adopter toute attitude ou tenye vestimentaire susceptible de
nuire a la décence des opérations funéraires ou de choguer les tiers,

L'agent qui ne respecterait pas ces consignes serait passible de sanctions, conformément 3 ia ok,
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Article 61: Registre des réclamations

Un registre spécial, destiné & recevoir les réclamations et observations sera constamment tenu a
disposition des familles auprées du gardien.

Toute personne a le droit d'y consigner ou de faire consigner des plaintes et observations concernant
tant le service du cimetiére que celui des entreprises de pompes funébres. Pour quiil y soit donné
suite, Jes réclamations devront étre signées lisiblement et indiquer l'adresse de leur auteur, Il ne sera
pas tenu compte des plaintes anonymes. Les réclamations devront &tre transmises dans la semaing au
service affaires générales,

CHAPITRE 2: REGLES APPLICABLES AUX EXHUMATIONS

Articie §2: Demande exhumation

Aucune exhumation ou ré-inhumation, sauf celles ordonnées par l'autorité judiciaire, ne peut avoir lieu
sans l'autorisation préalable du Maire,

L'exhumation pourra étre refusée ou repoussée pour des motifs tirés de fa sauvegarde du bon ordre
du cimetiére, de la décence ou de la salubrité publique.

En régle générale, un refus & une exhumation sera opposé dans tous les cas ou I'opération serait de
nature & nuire a la santé publique.

12 demande d’exhumation devra étre formulée par les plus proches parents du defunt. En cas de
désaccord entre eux, I'autorisation ne pourra tre délivrée qu'aprés décision des tribunaux. '

Article 63: Exécution des opérations d'exhumation

Les exhumations ont lieu avant 9h du matin. Elies se dérouieront en présence des personnes ayant
qualité pour y assister sous la surveillance du gardien du cimetiére, et en présence du commissaire de
police ou de son représentant. Si le parent ou le mandataire diiment avisé du jour et de I'heure cu
doit avoir lieu I'exhumation n'est pas présent, I'opération n‘a pas lieu mais les vacations restent dues.
Les famifies supportent la dépense résultant du déplacement des signes funéraires, du renouveliement
des cercueils et de I'empioi des moyens de désinfection juge necessaire par Fadministration.

Lorsque l'exhumation est motivée par le transfert du corps dans le cimetiére d'une autre commune, et
en général & chaque fois qu'elle s'accompagne de la renonciation par la famifte aux droits ou au
renouveliement des droits de la concession dont les corps sont exhumes, 'opération d'exhumation ne
pourra avoir leu que dans fa mesure ou le monument aura été au préalable déposé.

Les exhumations seront suspendues & la discrétion de ['administration municipale en cas de conditions
atmosphérigues impropres a ces opérations.

Aucune autorisation de transfert ou de récupération de monument ne sera autorisée si les corps ne
sont pas également exhumés.

Article 64: Mesures d'hygiéne

tes personnes chargées de procéder aux exhumations devront utiliser les moyens mis & leur
disposition par leur employeur (vétements, produits de désinfection, etc....) pour effectuer les
exhumations aux meilleures conditions d'hygiene,

Les bois de cercueils seront déposés dans une benne hermétique mis & la disposition des opérateurs
funéraires, puis incinérés.

Les restes mortels devront étre placés avec décence et respect dans un reliquaire de taille appropriée
— un seul reliquaire pourra contenir les restes mortels de piusieurs personnes issues de fa méme
concession- et seront placés dans l'ossuaire prévu a cet effet.

Si un hien de valeur est trouvé, il sera placé dans e reliquaire et notification en sera faite au proces
verbal,
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Un registre spécial ossuaire enregistre I'ensembie des coordonnées de la sépulture,
Article 65: Ouverture des cercueils

Si, au moment de Yexhumation, un cercueil est trouvé en bon état de conservation, if ne pourra étre
ouvert gue s'il s'est écoule un délai de cing ans depuis la date du décés, et seulement aprés
autorisation e l'administration municipale. Si fe cercuell est trouvé détériorg, le corps sera placé dans
un autre cercueil, et ré-inhumé pour une période minimum de Sans. Si le corps peut &tre rédu, il
sera placé dans un reliquaire, Ce reliquaire sera ré-inhumé dans la méme sépulture, ou transporte
dans un autre cimetiere hors de ia commune, ou incinéré ou déposé & 'ossuaire en cas de reprise de
sépulture,

Article 66: Exhumations et ré-inhumations

L'exhumation des corps inhumes en terrain communal ne peut étre autorisée que si la ré-inhumation 2
lieu dans un terrain concédé, un caveau de famille ou dans le cimetiére d'une autre commune.,
Aucune exhumation de concession familiale, nominative ou individuelle ne sera autorisée suite 3 la
demande d'un ou des ayants droits, dont la seule motivation serait de récupérer des emplacements
dans lz sépulture, en demandant de déposer les restes mortels 3 'assuaire communal.

Article 67: Exhumations sur requétes des autorités judiciaires
Les dispositions des articles précédents, & I'exception de ceux relatifs aux mesures d'hygiéne, ne
s'appliquent pas aux exhumations ordonnées par I'autorité judicizire. Celles-ci peuvent avoir fieu & tout

moment” et le personnel devra se conformer aux instructions qui leur seront données. Ces
exhumations n'ouvrent pas droit & vacation de police,

CHAPTTRE 3: REGLES APPLICABLES AUX QPERATIONS DE REUNION DE CORPS

Articlie 68:

La reunion de corps dans les nouveaux caveaux ne pourra étre faite, qu'apres auforisation du maire ,
sur la demande de la familie, et sous réserve que le concessionnaire initial n'ait pas précisé dans 'acte
de concessions les noms des personnes dont ils autorisaient Iinhumation dans la sépulture, a
lexctusion de toutes autres , ou sa volonté gu'il ne soit pas touché aux corps qui y reposent.

Articie 69:

Par mesure d'hygicne et pour des raisons de convenance, la réduction des corps ne sera autorisée
que 15 années aprés ja derniére inhumation de ces corps a la condition que ces corps puissent &tre
reduits.

Tout cercuell hermétique pour maladie contagieuse ne pourra faire I'objet ¢'une exhumation au'aprés
un an ferme d'inhurmation.

La réduction des corps dans les caveaux ne pourra &tre faite gue dans les conditions définies ci-dessus
pour les exhumations,

CHAPTTRE 4: REGLES APPLICABLES A L'ESPACE CINERAIRE DU CIMETIERE

Article 70:

Un celumbarium et des concessions cinéraires et un jardin du souvenir sont mis & la disposition des
families pour feur permettre d'y déposer les urnes et d'y répandre les cendres.
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{ & columbarium est divisé en cases destinées & recevoir tes umnes cinéraires. Ces cases ne peuvent
atre attribuées 3 lavance. Elles sont concédées s'il y a lieu aux familles au moment du depdt de la
demande de crémation.

Article 71:

Le columbarium est desting exclusivement au dépdt d'urnes cinéraires. Par mesure de sécurité les
plaques sercnt sceliées. Le columbarium est place sous l'autorité et la surveillance du gardien et du
service des affaires générales, qui tient un registre spécial a cet effet.

I| est interdit de déposer des fleurs ou tout autre objet dans l'enceinte et au pied des cases
concédées, sauf durant la péricde de la Toussaint fixee chague année par arrété. Cette période
écoulée, le gardien du cimetiére sera chargé de proceder a leur enlévement.
Articie 72:
Les cases de columbarium sont attribuées pour une durée de 15 ou 30 ans.
Article 73:

Le dépdt des urnes est assuré par une entreprise habilitée et sous le contrdle du gardien.

Article 74

Les cases de columbarium sont fermées par des plagues laissées au choix des familles ainsi gue la
gravure, aprés autorisation du service des affaires générales. Les familles s'adressent au marbrier de
ieur choix.

Articie 75:

Les urnes ne peuvent &tre déplacées du columbarium ou de la sépulture ol eiles ont été inhumées
cans une autorisation spéciale de I'administration municipale. Cette autorisation coit &tre demandée
par écrit. Les conditions de rencuveliement de concession de cases et de reprise de ceftes-ci sont Ies
mémes que celies applicables aux concessions dites traditionnelies.

Article 76:

Un jardin du souvenir est prévu pour la dispersion des cendres a llintention des personnes gui en ont
manifesté la voionté,

1l est entreteny et décoré par les soins de la ville. Les cendres sont dispersées par les familles ou tes
opérateurs funéraires de teur cholx, a l'exclusion d'un agent communal de la Mairie d'Cullins. Le
gardien du cimetiere controle cette dispersion.

Aucune dispersion ailleurs qu'au jardin du souvenir ne sera tolérée sous peine de poursuite.

Un registre spécial au jardin du souvenir est tenu par le service des affaires génerales.
Article 77:

Si une famille souhaite sceller une urne funéraire sur son monument efle devra en adresser la
demande en mairie qui lui fixera ies conditions de securité requises.

Articie 78:
Les cendres non réclamées par les familles apres e non renouvellement de la concession cinéraire,
dans un délai de un an et un jour aprés le délai légal de deux ans, sont dispersées dans le jardin du

souvenir. L'urne deviendra propriété définitive de la commune si elie n'a pas été réclamée par la
famille.
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L'attribution de fa case pourra étre renouvelée & I'expiration de la période de 15 ans ou de 30 ans,

CHAPITRE 5: REGLES APPLICABLES AUX CAVEAUX PROVISOIRES

Articlie 79:

Le caveau provisoire existant dans le cimetiere peut recevoir temporairement les cercuells destings 3
étre inhumes dans les sépultures non encore construites ou qui doivent &tre transportés hars de la
ville.

Le deépdt des corps dans le caveau provisoire ne pourra avoir lieu que sur demande présentée par un
membre de la famille ou par toute autre personne ayant qualité & cet effet, et avec une autorisation
délivrée par le Maire,

Article 80:

Les cercueils contenant les corps devront, suivant les causes de décés et la durée du séjour, réunir les
conditions imposées par la légistation.

Au cas ou des emanations de gaz seraient détectées, le Maire, par mesure d'hygiéne et de poiice,
pourra prescrire la pose d'un cercueit hermetique avec filtres épurateurs ou l'inhumation provisoire
aux frais des familles dans les terrains qui feur seraient destinés, ou & défaut, dans le terrain
communal,

Articie 81:

L'enlevement des corps placés dans le caveau provisoire ne pourra étre effectué que dans les formes
et conditions prescrites pour les exhumations. Une vacation de police sera exigée 3 lentrée et & la
sortie du caveau provisoire.

Articie 82:

Tout corps dépose dans le caveau provisoire est assujetti & un droit de séjour. Ce tarif est fixé par
deécision du Consell Municipal.

Ii est tenu a la Mairie, au service des affaires générales, un registre indiquant les entrées et les sorties
des corps dont fe dépdt aura été autorisé, La durée des dépdis est fixée & trois mois. Cette durée peut
étre reconduite une fois sur demande de la famille. Au deld, le Maire pourra décider d'inhumer le
corps d'office en terrain commun aux frais de la famille,

CHAPITRE 6:DISPQSITIONS RELATIVES A UEXECUTION DU REGIEMENT MUNICIPAL DU
CIMETIERE

Article 83:

Le gardien du cimetiere doit veiller & l'application de toutes les lois et réglementations concernant la
police du cimetiére, et prendre toutes les dispositions nécessaires au bon ordre, & 2 propreté et & la
bonne organisation de toutes ies opérations effectuées a l'intérieur du cimetiere.

Tout incident doit étre signalé & ja Mairie d'Oullins e pius rapidement possible.

Article 84:

Est abrogé fe réglement antérieur : AFGE 08/183
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Article B5:

Las tarifs des concessions, des cases en columbarium, etc... établis par le conseil municipal, sont
tenus & la disposition des administrés, au service des affaires générales de la Mairie d'Oullins, et
affichés au cimetiére d'Oullins. ’

Article 86:

Toute infraction au présent réglement sera constatée sur place par le gardien, et les contrevenants
poursuivis conformément aux législations et reglements en vigueur.

M. le Directeur Général des Services et M. Le Commissaire de Police sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréte,

Fait & Oullins, ie 20 octobre 2011

M,,ﬁ

~Frariois:Noe BUFFET

Wwﬁ;‘;s

Sénateur- Maire
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20110930-CM11-07-AR .
[a ¥

; EFUBLIQUE FRANCATISE
Date de signature : -

Date de réception : 18/10/2011 COMMUNE D'OULLINS

(Département du Rhone)
ARRETE DU MAIRE
CMi1-07

Objet : délégation de fonctions et de signature a Madame Catherine FLEITH
(Cet arrdté annule et remplace ['arrété CM10-06 du 2 mars 2010)

Monsieur Francois-Noél BUFFET, agissant en qualité de Maire de fa ville d'Oullins :
Vu les articles L. 2122-18, L. 2122-20 et L. 2122-32 du code général des collectivités territoriales ;

Vu larrété CM10-06 en date du 2 mars 2010 relatif & fa délégation de fonctions de Madame Catherine
FLEITH élue 6™ Adjoint au Maire le 15 mars 2008 ;

Considérant que dans lintérét de la commune le champ de cetle délégation doit étre modifié ;
ARRETE

Article 1 — Champs de ia délégation

Monsieur Francois-Noél Buffet, Maire de fa ville d'Cullins, donne, sous sa surveillance et sa
responsabilité, délégation de fonctions & Madame Catherine FLEITH, en sa quaité de sixiéme Adjoint
pour :

- la petite enfance,

« la famille,

- lajeunesse,

- lasanté et le handicap.

Article 2 — Mise en ceuvre de la délégation

La délégation consentie par le présent arrété prendra effet a compter de sa notification a Madame
Cathering FLEITH.,

Article 3 ~ Modalités d’application

A ce titre Madame Catherine FLEITH dispose d'une délégation de signature pour les documents
d'ordre général et administratif liés a la gestion quotidienne des secteurs énonces ci~-dessus ¢

- conventions et contrats,
- bons de commande, mandats de paiement et titres de recettes,

- courriers,
- tous autres documents se rapportant aux matiéres énoncées ci-dessus (dont les arrétés).

Tous documents signés par Madame Catherine FLEITH dans le cadre de fa présente delégation de
fonctions seront signés !

" Madame Catherine FLEITH
Adjointe déléguee & la petite enfance, a fa famille, & la jeunesse, & la santé et au handicap "

Asticie 4 — Exécution

Le directeur général des services est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
- transmis au contrdle de légalité ;
. potifié & lintéressée ;
- publié au recueil des actes administratifs.

Transmis au contrdle de legalité le AR 1o )2, Fait & Oullins e 30 septembre 2011
Notifié le 1% octobre 2011 Le Mairg, e
Publié le Francois-Noéi BUFFEF”
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Accuse de réception en préfecture

069-216901496-20110930-CM11-08:ABs1 ous FRANCAISE]

Date de signature : -

Date de réception : 18/10/2011 COMMUNE D'OULLINS
{Département du RRdne)

ARRETE PU MAIRE

CM11-08

Objet : délégation de fonctions et de signature & Monsieur Philippe LOCATELLI
(Cet arrété annule et remplace i'arrété CM/09-06 du 5 novembre 2009}

Mansieur Francois-Nogl BUFFET, agissant en qualité de Maire de la ville d'Cullins ;
Va les articles L. 2122-18, L. 2122-20 et L, 2122-32 du Code Général des Collectivités Territorales ;

Vu l'arrété CM/09-06 en date du 9 novembre 2009 relatif a fa délégation de fonctions de Monsieur
Philippe LOCATELLI élu 2°™ Adjoint au Maire le 15 mars 2008 ;

Considérant que dans lintérét de la commune le champ de cette déiégation doit étre modifié ;
ARRETE

Article 1 ~ Champs de la délégation

Monsieur Francois-No& Buffet, Maire de la ville dOullins, dohne, sous sa survelllance et sa
responsabilité, délégation de fonctions & Monsieur Philippe LOCATELLL, en sa qualité de deuxiéme

Adioint pour :

- les ressources humaires,
- les affaires génédrales,

- linformatique,

- les spoits.

Article 2 ~ Mise en ceuvre de la délégation

La délégation consentie par le présent arrété prendra effet & compter de sa notification & Monsieur
Philippe LOCATELLT,

Article 3 — Modalités d'application

A ce titre Monsieur Ph‘i!ippe LOCATELLT dispose d'une délégation de signature pour les documents
d'ordre général et administratif liés a la gestion quotidienne des secteurs énoncés ci-dessus :

- conwventions et contrats,

- bons de commande, mahdats de paiement et titres de recettes,

- coliriers,

- tous autres documents se rapportant aux matiéres énonceées ci-dessus (dont les arrétés),

Tous documents signés par Monsieur Philippe LOCATELLT dans le cadre de la présente délégation de
fonctions seront signés ¢

" Monsieur Philippe LOCATELLI
Adjoint délégué aux ressources humaines, aux affaires générales, a l'informatique et aux sports ”

Article 4 ~ Exécution

Le directeur général des services est chiargé de Fexécution du présent arrété qui sera :
- transmis au controle de iégalité ;
- notifié a I''ntéressé ;
. publié au recueil des actes administratifs,

Transmis au contrSle de égalité le A8/ 4ol 2oy Fait & Oullins le 30 septembre 2011

Notifié le 1% octobre 2011 Le Malre,
Publié e Frangois-Noél BUFFEF”
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Accusé de réception en préfecture

069-216901496-20110930-CM11-09-AR

Date de signature : - REPUBLIQUE FRANCAISE

Date de réception : 18/10/2011

COMMUNE D'OULLINGS
(Département du Rhone)

ARRETE DU MAIRE

CM11-09

QObijet : délégation de signature & Madame Adrienne DEGRANGE

Monsieur Frangois-Nod! BUFFET, agissant en qualité de Maite de la ville d'Ouilins ;
Vu les articles L, 2122-18 et L, 2122-20 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

Considérant que Madame Adrienne DEGRANGE a été élue Conselliére municipale le 9 mars 2008 et
quen application des articles précités du code général des collectivités territoriales, le Maire peut
déléguer sa signature 3 un ou plusieurs Conseillers délégués ;

ARRETE

Article 1 ~ Champs de la délégation

Monsieur Frangois-No@l Buffet, Maire de la vile d'Ouliins, donne, sous sa surveillance et sa
responsabilité, délégation de signature & Madame Adrienne DEGRANGE, en sa qualité de Conselliére
déléguée pour la gestion des refations avec les administrés dans le secteur des affaires générales.

Article 2 ~ Mise en ceuvre de la délégation

La délégation consentie par fe présent arrété prendra effet & compter de sa notification @ Madame
Adrienne DEGRANGE.

Article 3 — Modalités d'application

A ce titre Madame Adrfenne DEGRANGE dispose d'une délégation de signature pour les documents
d'ordre général et administratif liés & la gestion quotidienne des secteurs énoncés Ci-dessus

- les courriers,
- tous autres documents se rapportant a la gestion des relations avec les administrés dans le

secteur des affaires générales.

Tous documents signés par Madame Adrienne DEGRANGE dans le cadre de la présente delegation de
fonctions seront signés '

" Madame Adrienne DEGRANGE

Conseilidre déléguée aux affaires générales ™

Article 4 — Exécution

Le directeur général des services est chargé de Vexécution du présent arrété qui sera
- transmis au contrdle de légalité ;
- notifié a Vintéressée |
publié au recueil des actes administratifs.

Transmis au contrdle de légalité le AB U] Zoii Fait a Ouliins le 30 septembre 2011
Notifié le 1% octobre 2011 Le Maire, _
Publie le Francois-Nosi BUFFEL

e
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NP 2014,10.001
STAT S
REPUBLICUE FRANCAISE
Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIOMMEMENT
RUE ORSEL AU NUMERD 23
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUMAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collactivités Ters'ltonales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L 2213-6;

VU le code de la route et en partlcuher ses articles relatifs & la Police de Ia Circulation Routiére ;

VU PArrété du 21 juin 1991, relatif a [a Signalisation Routiére ;

VU Parrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de Madame DUDEK Sandrine, 23 rue Orsel, 69600 OULLINS, pour l'occupation du
domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire ainsi qu'un élévateur, sur la zone de stationnement autorisée,

P Rue ORSEL, devant le numéro 23, sur 5 places ;
Du samedi 15 octobre 2011 3 8 heures au dimanche 16 octobre 2011 a 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d’un véhicule génant, le petitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a ia fin de Vintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de ['autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment,

ARTICLE 4 : Amp!iation du présent afrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de fa po1ice Monsieur

agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du present arrété.

FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADIGINT EN CHARGI DU CADRE DE Vi

DES ESPACES PUBLIES, DE LA VOIRIE
ET DE LA PROPRETE Y
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Ne 20311.10.002
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhone

VILLE D'GULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRANDE RUE AU NUMERO 253

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Qullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 4
i 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routidre .

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ; '

Vu I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 rég%eméntant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu la demande de l'entreprise EIFFAGE, 90 rue des Sources, BP13, 69563 Saint-Genis-Laval ;

Considérant que pour faciliter les travaux de réfection de tranchée et dviter tout incident ou accident, it y
a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de V'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

* GRANDE RUE, entre le numéro 253 et la rue Robert SCHUMAN, deux cétés de ia
‘ rue, ,
¢ * Rue Robert SCHUMAN, sur 30 métres lindaires, & I'intersection avec la GRANDE
RUE

Du mercredi 5 octobre 2011 au vendredi 14 octobre 2011 inclus.
Une sighalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance.
La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Ienlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de ia signalisation
dans le délai prescrit.

Le péetitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec [arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de Vintervention.
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ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de fa facon
suivante :

» La vitesse sera limitée a 30km/h,

o La circulation sera interdite dans la rue Robert SCHUMAN au droit du chantier, une déviation sera
mise en place par le pétitionnaire par les rues adjacentes,

s Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

= Un alternat par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire,

* Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire. .

1
ARTICLE 3 : Toute la signafisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire., :

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
pietons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages’ pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de ['autorisation qui lui sera accordee

ARTICLE 6 : Les lieux devront étre remis en letat ott ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageres situés dans Ia zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qu: les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de fa conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE & : Le présent arrété sera-applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire. .

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

fe Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces p bltcs de la Voirie
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MO 201230003
ECH ~ LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhone

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTGRISATION D'ECHAFAUDER :
RUFE DE LA SARRA AU NUMERO 22
ARRETE TEMPORAIR{E SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L2213-6, L2122-2 et L2122-3;

Vu le décret n® 2004-924 du ler septembre 2004 relatif & ['utilisation des équipements de travail mis 3
disposition pour des travaux temporaires en hauteur et modifiant le code du travail (deuxiéme partie :
Décrets en Conseil d'Etat) et le décret n® 65-48 du 8 janvier 1965 ;

Vu la recommandation R408 du 10 juin 2004, ayant pour objet la mise en ceuvre efficace des textes
légistatifs et réglementaires en vigueur concernant les échafaudages ;

Vu f'article L2125-1 du Code Genéral de la propriété des personnes publiques ;
Vu Tarrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés

subséquents ;

Vu e réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de l'entreprise SARL RTH, 1216 RD 386, 69560 Sazint Romain en Gal, pour
Finstallation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout madent ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :

ARREfONS

ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé a installer un échafaudage aux seules conditions de respecter les
indications de la recornmandation R408 du 10 jum 2004, du décret n° 2004-924 du ler septembre 2004 refatif
a lutilisation des équipements de travail mis & disposition pour des travaux temporaires en hauteur et
modifiant le code du travail (deuxieme partie : Décrets en Conseil d'Etat) et du décret n® 65-48 du 8 janvier
1965.

¢ Rue de la SARRA, devant le numéro 22, sur 6 meétres;
Du mercredi 5 octobre 2011 au lundi 17 octobre 2011 inclus.

L'emprise de I'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 meétre a partir de la fagade Aucune fixation
ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 6 métres.
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ARTICLE 3 1 Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé & chaque extrémité par des panneaux de type AS "Danger Travaux” et
conformément aux dispositions de l'instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire.

ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous fa surveilfance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée & tout moment,

ARTICLE 9 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie {toute semaine
commencé est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente autorisation seront transmis au
pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 10 : Les lieux devront étre remis dans l'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 11 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police-Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

Christian AMBARD
Adjoint en chage du Cadre de vie,
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NP 20214.10.004
AW - 1K

REPUBLIQUE FRAMCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
BOULEVARD EMILE Z01LA AU NUMERO 5

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territariales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs & fa Police de la Circulation Routiére ;
Vu ['Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

Vu F'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents; :

- Vu la demande de l'entreprise HILAIRE & FILS, La Blondiére, ZA, 38150 ANJOU;

Considérant que pour faciliter I'exécution de travaux de réfection de toiture et éviter tout incident ou
accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), au droit du chantier et suivant
Vavancement des travaux, sur 30 métres linéaires :
e Boulevard Emile ZOLA, au numéro 5 ;
Du tundi 24 octobre 2811 au vendredi 25 novembre 2011 inclus.
Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de l'intervention.

Le pétitionnaire sera autorisé a stationner sur le trottoir devant le numéro 5, un monte matériaux pendant la
durée des travaux.

ARTICLE 2 : Pendant ta durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante :

« La vitesse sera limitée & 30km/h,
» Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure & 3 métres,
*  Si nécessaire, un alternat de circulation par panneaux BK15-CK18 sera mis en place,
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2

»  Une signalisation conforme au code de a route 2f aux dispositions de {2 huitiéme partie du livre 1 de
finstruction  Interministériefle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute Iz signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
& la charge du pétiticnnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la séourité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécuritd, et de
Secours.

ARTICLE 5! Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de {fautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lieux devront étre remis en ['état ot ils se trouvaient initialement.

.

ARTICLE 7 : Les travaux ci~dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable ‘service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique,

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et & la diligence de Fentreprise pétitionnaire.

ARTICLE @ : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur e Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de fa ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui fe concerne, de V'exécution du présent arrété,

FATT A QULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charfje du Cadre de vie,
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M° 201100005
ECH LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Départament du Rhine

WILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
BOULEVARD EMILE ZOLA AU NUMERO 5

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DFPARTEMENTALE
Mous, Maire d'Qullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 &

L 2213-6; '

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-0% en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu Tarrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ; :

VU le réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de l'entreprise HILAIRE & FILS, La Blondiére, ZA, 38150 ANJOU, pour linstallation
d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :
ARRETONS
ARTICLE 1 : Le petitionnaire est autorisé & mettre en place un échafaudage ;
= Boulevard Emile Z@LA, au rumers 5
Du lundi 24 octobre 2011 au vendredi 25 novembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : L'emprise de Y'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 metre 3 partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sof et sa longueur sera de 13 métres.

ARTICLE 3 : Le passage des piétons se fera sous platelage.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé & chaque extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux"
et conformément aux dispositions de I'instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE & : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer fe passage et la sécurité
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 . |e pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incldents ou dormages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.,

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie (toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents & la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire dés fa fin des travaux.

ARTICLE 2 : Les lieux devront étre remis dans 'état ol ils se trouvaient initialement,
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police,

Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 3 octolwe 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADIOINT EN ¢HARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
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ME 201110006
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhone
VILLE D'CQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Chjet 1 REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE FRANCISGUE JOMARD AU DROIT DU NUMEROD 127

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 a
L 2213-5;

“Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;

Vu f'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modlf;e par les arretes
subséquents ;

Vu {'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Statlonnement Payant, et ses textes
subsequents ;

Vu la demande de fentreprise FORCLUM, 3 rue Yoﬁg LUG, 69310 PIERRE BENITE ;

~ Considérant que pour faciliter les travaux de remplacement de poteau bois et éviter tout incident ou
accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Le stationnement de tout vehicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére),

s Rue Francisque JOMARD, au droit du numéro 127, deux cbtés de ia rue, sur 59
métres linéaires,

Du lundi 10 octobre 2011 au vendredi 14 ociohre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livie 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlevement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale {tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de l'intervention
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ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se derculera de la fagon
suivante

L a vitesse sera limitée a 30km/h,

Les pidtons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécassaire,

tn alternat par feu tricolore sera mis en place par le petitionnaire,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Minstruction interministérielle refative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

& & & @

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
3 la charge du pétitionnaire. :

ARTICLE 4 : Le pétiticnnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurite des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SECOUrs.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de f'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lieux devront &tre remis en ['état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans [a zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsabie service
vairie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publigue. -

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et & la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAIT A OULLINS, le 3 octabre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adijoint en.charge du Cadre de vie,
des Espaces publics, de la Voirie
et de la Pyopreté
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MO 201110007
ECH LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Bhine

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER ¢
RUE PARMENTIER AU NUMERO 24

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Cullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, 1. 2212-2, 1. 2213-1 &

L 2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2611-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le reglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de l'entreprise GERARD MURE/G2M, 41 route de ia Libération, §9110 SAINTE
FOY LES LYON, pour l'installation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :
ARRETONS
ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé a mettre en place un échafaudage :
» Rue PARMENTIER, au numéro 24
Du lundi 10 octobre 2011 au vendredi 4 novembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : L'emprise de 'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 métre a partir de fa fagade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 11 métres.

ARTICLE 3 : Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé a chaque extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux”
et conformément aux dispositions de l'instruction interministérielle relative a ia signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : U'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaira.

ARTICLE 6 : Le péiitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la séeurité
des piétons ainsi gue la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité,

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie (toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 9 : Les lieux devront &tre remis dans ['état ol ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police,

Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique charge, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAR AMBARD
ADJCINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBIICS, DE LA VOIRIE
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M® 26711.10.008
AY 5N

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CYRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE TUPIN AU NUME@O 20

ARRETE TEM?ORAERE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE i
Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Artices L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs 3 la Police de la Circulation Routigre

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu I'Arréte Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant fe Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

VU la délibération du Consell Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'cccupation du domaine public

Vu la demande de Madame LANZOTTI Anna, 1 passage Roland Bernard, 69600 QULLINS ;

Considérant que pour permettre un déménagement et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre
les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), '

= Rue TUPIN, devant le numére 20, des deux cbtés de la rue, sur 20 meétres lindaires,
Le samedi 8 octobre 2011 de 8 heures 3 19 heures.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
Pinstruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire 48

heures & l'avance.
La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire

-doit demander & la police -municipale (tel+ 04.37.20.12.60) de constater fa- conformité de & signalisationr

dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec |arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention.

Les lieux devront étre remis en f'état ot ils se trouvaient initialement.
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ARTICLE 2: Pendant iz durge des travaux el au droit du chantier ja circulation se dérouiera de la fagon
suivante !

« La circulation des véhicules sera interdite, sauf pour les riverains qui gardercns acces a leur

propriétd et pour qui la rue sera mise en circulation doubie sens,

Une déviation sera mise en place par le pétitionnaire par les rues adjacentes,

Le pétitionnaire sera autorisé a staticnner un véhicule dans la voie de circudation,

Les piétons seront invités a passer en face par Une signalisation adaptée, si nécessaire,

La circulation des véhicules pour les accés riverains uniguement sera maintenue en tout temps,

s Une signaiisation conforme au cede de fa route ef aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par e
pétitionnaire,

& ® @

3

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire. .

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le paésage et fa séeurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui Iui sera accordée.,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans fa zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.
ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsabie service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans I'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.:

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire das la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique charge, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 3 octobre 2011

Christian AMBARD
Adicint en charge du cadre de vie,
des espaces phbilics, de [a voirie

,

et de fa pmpr é
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ME 2010.0.009
STAT 5M
REPUBLIOUE FRANCAISE
Départemant du Rhinse
YILLE D'DULLINSG

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT ¢
PASSAGE ROLAND BERNARD AU NUMERD 26
ARRETE TEMPORAIRE SUR VUIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oulling ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L2213-6;

VU le code de a route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU PArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signatisation Routiére ;

VU l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ; |

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de Madame LANZOTTI Anna, 1 passage Roland Bernard, 69600 QULLINS, pour
V'occupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter des travaux de dépose de tuiles, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),
et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de staticnnement autorisée,
¢ Passage Roland Bernard, devant le numéro 1, sur 10 métres ;
Le samedi 8 octobre 2011 de & heures & 19 heures,

Exceptionnellement, te pétitionnaire sera autorisé & stationner, dans le cadre de son déménagement, un
véhicule dont le PTAC sera inférieur 8 3,5 tonnes.,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & I'avance. _

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d’'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale {tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.”

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec l'arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis ta constatation, jusqu'a fa fin de Vintervention.

Les lieux devront €tre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés ia fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée 3 titre précaire et pourrait &tre annulée & tout moment.

ARTICLE 4 ; Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de [a police, Monsieur

- le- Comnissaire- principal de-la-Police Nationale, Monsieur-le-Chef de -service -de-ta-Police-Municipate-et-tout - oo

agent de la force publique chargeé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.
FAIT A QULLINS, le 29 septembre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN-CHARGE DU CADRE DE VIE;
DES ESPACES PUBLICS, DE LANVOIRIE
E£T DE LA PROPRETE -
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Me 2014.30.010
. STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE ORSEL AU NUMERO 7
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs & Ia Police de la Circulation Routiere ;

VU l'Arrété du 21 juin 1991, relatif 3 la Signalisation Routiére : : ‘

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur fa signalisation des routes ot autoroutes, modifié par les arrétés
~ subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ; .

VU la demande de la MIC OULLINS, 10 rue ORSEL, BP 120, 69923 OULLINS Cedex, pour f'occupation
du domaine public ; .

ARRETONS

ARTICLE 1: Pour faciliter une manifestation, le stationnement d'un véhicule intervenant pour le
pétitionnaire sera autorisé,

* Rue ORSEL, au numéro 7, sur 20 métres lindaires ;
Du jeudi 17 novembre 2011 3 8 heures au dimanche 27 novembre 2011 3 19 heures.

Les lieux devront étre remis dans 'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
pietons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droi'i:s de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est défivrée 4 titre précaire et pourrait étre annulée & tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée 4 Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
ET DE LA PRYPRETE -
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Me 201110011
BANDEROCLES SN

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : INSTALLATION DE BANDEROLES: GRANDE RUE ~ RUE ORSEL

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES COMMUNAUTAIRE ET DEPARTEMENTALE

Mous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
L 2213-2 et l. 2213-6;

VU Pnstruction Interministérielle modifide par Arrété Interministériel du 6 novembre 1992 ef les textes
subséquents ; .

VU' la Loi 93.913 du 19 juillet 1993 concernant les Contraventions de Voirie ;
VU I'avis favorable du Conseil Général du Rhane ;

VU la demande de la Maison des Jeunes et de la Culture, 10 rue Orsel, 69600 OULLINS pour
linstallation de huit banderoles en surplomb du domaine public de la Grande Rue, et de deux banderotes
en surplomb du domaine public rue Orsel dans le cadre du 25°™ Festival du Film Scientifique d'Ouflins.

ARRETONS

ARTICLE 1 : L'installation de dix banderoles, Grande Rue en surplomb du domaine public (sur 4
cables ne supportant pas les lampadaires d'éclairages public) et de deux banderoles en
surplemb de [a rue Orsel, annoncant "le 258 Eestival du Film" est autorisée sefon les modalités
indiquées aux articles suivants i o

Du mercredi § novembre 2011 au mardi 29 novembre 2011 inclus,
Les banderoles seront Instaliées en surplomb du domaine public :

- Au Pont d'Cullins,

- Entre la Grande Rue et la rue Parmentier,
- FEntre la Grande Rue et la rue du Perron,

- Entre la Grande Rue ef la rue de la Camille.

Deux banderoles seront installées en surplomb sur la rue piétonne ;
- Rue Orsel entre les numéros 7 et 10.

ARTICLE 2 : La partie inférieure de la banderole devra étre située au moins a 4,50 metres au dessus de fa
chaussée. Elle devra &tre fixée correctement afin de préserver les usagers de fa route de tout risque
d'accident.

ARTICLE 3 : Les dégradations éventuelles du domaine public seront prises en charge par le petitionnaire
suivant les prescriptions données par 'agent du conseil général. :
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ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la Jibre circulation des véhicuies des services publfics et des services de securité.

ARTICLE & ; Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera applicable dés fa mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et & la diligence de Fentreprise CREAVY, 7 chemin des Noyers, BP 121, 69583
NEUVILLE SUR SAONE, chargée des travaux et conformément a I'instruction interministérielle relative a la
signalisation temporaire.

. ARTICLE 8 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de fa Police, Monsieur
Je Commissaire Principal de la Ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la Police Municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
ET DE LA PROPRETE
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Ne 3911148012
. BAMNDERCGLES SN
REPUBLIQUE FRANCAISE

- Département du Rhine

VYILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: INSTALLATION D'UNE BANDEROLE - GRANDE RUE AU NUMERD 67

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

s

Nous, Maire ¢'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
[.2213-2 et . 2213-6;

VU |'Instruction Intermmtstenetie modifiée par 'Arrété Intermmlster:el du 6 novembre 1992 et les textes
subséquents ;

VU la Loi 93.913 du 19 juillet 1993 concernant les Contraventions de Voirie ; -
VU la demande du Groupe Mycologique et Naturaliste d’Oullins et environs, 44 Grande rue —
69600 QULLINS, pour [installation d'une bandercle en surplomb du domame public, Grande Rue au
numérs 67.

ARRETONS

ARTICLE 1 : La banderole annonc¢ant "I'exposition de champignons”, seront installées en
surplomb du Domaine Public de la Grande Rue au numére 67, du vendredi 7 octobre 2011 au
mardi 18 octobre 2014,

ARTICLE 2 : La partie inférieure de chaque banderoie devra étre située au moins a 4,50 métres au dessus
de la chaussée. Elle devra étre fixde correctement afin de préserver les usagers de [a route de tout risque
d'accident.

ARTICLE 3 : Les dégradations éventuelles du domaine public seront prises en charge par le pétitionnaire
suivant les prescriptions données par l'agent du conseil Général.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité,

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera applicable des la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de P'entreprise CAVALLERA, 12 rue Ampére, 69600 OQULLINS,
chargée des travaux et conformément a P'Instruction Interministérielle relative a la signalisation temporaire.

ARTICLE 7 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur’
le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipaie et tout agent de la

force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
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PO 2011.10.013
) STAT SM
REPUBLIGUE FRAJNCAISE
Département du Rhéne
VILLE DTOULLINGSG

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT @
GRANMDE RUE AU NUMERO 125
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivites Territoriales notamment les Articies L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

Vidle code de la route et en part&cuher ses artac!es relatifs 3 la Police de la Circulation Routiére ;

VU T'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ; _
VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la dé[ibération du Conseit Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de Monsieur FRENOT Julien, 18 b Chemin du mpt Moulin, 88310 VENTRON, pour
occupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour permettre un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
genant la circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de fa Route (mlse en fourriére), &t réservé
au pétitionnaire, sur la zcne de stationnement autorisée,

¢ GRANDE RUE, devant le numéro 125, sur deux places
Le samedi 8 octobre 2011 de 11 heures & 15 heures.

Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en p!ace par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance ;

La pose de panneaux étant Endispensable pour obtenir Ienlévement d'un veh:cule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
carrespondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de lintervention.

Les fieux devront étre remis dans 'état ol ils se trouvalent initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de F'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du. présent arrété sera adressée a Monsieur e Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de fa Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et fout

agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.
FAIT A QULLINS, le 3 octobre 2011

Chiristian AMBARD _ -
ADIDINT EN CHARGE DU DRE DE VIE, "~ §7 ;

DES ESPACES PUBLICS, DE A
ET DE LA PROPRETE...
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M® 2¢131.10.014
ECH LK

REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
RUE AMPERE AU NUMERO 2 ~ RUE JACQUARD AU NUMERD 2

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;
Vu le Code Général des Colfectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3

L 2213-6; - ‘

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le reglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu fa demande de l'entreprise BARBAUD Jean Paul Maconnerie, 89 Aliée du Sancillon, 69220
CHARENTAY, pour linstallation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, Il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé & mettre en place un échafaudage :

= Rue AMPERE, au numéro 2.
= Rue JACQUARD, au numéro 2.

Du lundi 10 octobre 2011 au vendredi 2 décembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : L'emprise de 'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 métre 3 partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longuetr sera de 7 métres.

ARTEICLE 3 : Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé & chaque extrémité par des panneatx de type AS "Danger Travaux"
et conformément aux dispositions de [instruction interministérielte refative & la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la securite
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services pubiics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 1 lLe pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de Fautorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie (toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents & la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.

ARTICLE 9 : Les lieux devront étre remis dans |'état ot ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police,
Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, fe 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
ET DE LA PROJRETE '
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O 201L.30.008
STAT LK
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhbne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet ; REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DU PERRON AU NUMERG 49
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L 2213-6;

VU le code de la route et en particuher ses artlc;es reiatxfs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Stgnaizsatmn Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétes
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voitie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de madame CHARMASSON Martine, 49 rue du PERRON, 69680 OULLINS, pour
Foccupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
genant la circulation publique au titre de |'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Rue du PERRON, au numére 49, sur 3 places ;
Le samedi 22 octobre 2011 de & heures a 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partle du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance,

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enléverment d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater [a conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de Vintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que fa libre circulation des véhicules des services publics et des services de SeCcours.

Le pétiticnnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordee.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de fa Police Municipale et tout

agent de Ta force publigle chargé, chaclin ence qui e concerne, de exécution du présent-arrété;

FAIT A QULLINS, ie 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
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Me 201100018
Annule et remplace le n?2011.10.010
5TAT LK
REPUSE&QUE FRAMCAIEE
Département du Rhdne
VILLE D'CULLINMS

ARRETE DU MAIRE

Objet  REGLEMEMNTATION DU STATIONNEMENT :
RUE PARMENTIER AU NUMERO 7
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Gullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
22136 ;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs  la Police de la Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ; ‘

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Mumcnpat n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de la MJC QULLINS, 10 rue ORSEL, BP 120, 69923 QULLINS Cedex, pour Yoccupation
du domaine public ; :

ARRETONS

ARTICLE 1: Pour faclliter une manifestation, le stationnement d'un véhicule intervenant pour le
pétitionnaire sera autorisé,

+ Rue Parmentier, au numeéro 7, sur 20 meétres lindaires ;
Du jeudi 17 novembre 2011 & & heurss au dimanche 27 novembre 2011 & 19 heures,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par les services
techniques municipaux, au minimum 48 heures a I'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a ia police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera respensable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire deés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée 4 titre précaire et pourrait étre annutée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Mumcnpale et tout ‘

agent detaforce publique thargd; chacurren e qm teconcerne; de” V'exécution duprésent-arrété.
FAIT A CULLINS, fe 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD B
ADIOINT EN CHARGE DU CALJRE DE VIE, L

"""""" DES ESPACES PUBLICS, DE IA7
ET OF 1.A PROPRETE
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Mo 201240037
AY - BN

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Cbiet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRANDE RUE AU NUMERO 64

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

MNous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
{ 2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et 12122-3 ;

Vu I'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la.délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise SOLYDEC, 128 avenue Viviani, 69200 VENISSIEUX

Considérant que pour faciliter des travaux de curage de canalisations et éviter tout incident ou accident,
il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera inferdit et considéré génant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere), au droit du chantier et suivant
I'avancement des travaux, sur 30 metres linéaires :
+ GRANDE RUE, au numéro 64 ;
Le vendredi 21 octobre 2011 de 9 heures & 17 heures.
Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de lintervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante :

La vitesse sera limitée a 30kmy/h,
Les voies de dreulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur mferleure a 3,5 métres,
—Si-nécessaire,-un-alternat de-circulation par panneaux-manuel K15-ck18-sera mis en-place,

e ¢ ® o

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
['instruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le
. pétitionnaire.
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ARTICLE 3 : Toute ia signalisation, horizontale el verticale, nécessaire au bon dérvoulement du chantier sera
4 1a charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pélitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer ie passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SEeCours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lul sera accordae. '

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans fa zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d*accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-di
jugera convenable de donner, dans Vintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation serant transmis au petitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Mansieur le Préfet chargé de fa police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de ia Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces publics, de la Voire
et de la Propreté | | '
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N° 2011.10.018
) STAT SN
REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhone
VELLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
ijet (REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT @
PASSAGE GENEVIEVE ANTHONIOZ DE GAULLE

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNMALE

Nous, Maire o'Oullins ; i

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L2213-6 ;

Vu fe code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Clrcu!atnon Routiere ;

Vu I'Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

VU FInstruction Interm:msterleiie modifiée par ['Arrété Intermmlstenei du 6 novembre 1992 et les textes
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Muntmpai n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, reiatlf aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vi la demande de Monsieur OBRECH Pascal, 76 Grande Rue, 69600 QULLINS, pour le stationnement
de véhicules sur le domaine public ;

"ARRETONS
ARTICLE 1 : Le véhicule du pétitionnaire sera placé en stationnement autorisé :

= Passage Geneviéve Anthonioz de Gaulle, sur 10 métres,
Le dimanche 16 octobre 2011 de 8 heures & 16 heures.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui fui sera accordée.

Les lieux devront étre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 4 : Le service voirie & cadre de vie mettra a disposition du pétiﬁonnaire une ¢lef pour
I'accés pompier, permettant l'ouverture des barriéres, le vendredi 14 octobre 2011 & partir de
08 heures 30, ce dernier devra la restituer dés le fundi 17 octobre 2011 au matin,

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux,
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée & tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui [e concerne, de l'exécution du présent arréte.

FAET A QULLINS, le 4 octobre 2011

Christian AMBARD .

Adjoint en charge du d\@dre de vie,

des Espaces publics, df la Voirie ..
—.et.defaProprete 11 .
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N 201110019
AY LK

R@PUE&IQ@& FRAMCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE DE LA REPUBLIQUE AU NUMERD 23

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oulling ;

Vu le Code Général des Collectivités Territorfales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
1.2213-2 et L 2213-3, 12122-2 et L2122-3 ;

Vu I'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Consell Municipal n°2011-07-05 en date du-6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU {a demande de l'entreprise ETTP, 24 av ZAC de Chassagne, 69360 TERNAY, pour linstallation de
palissades sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement GrDF et éviter tout incident ou accident, il y a
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant fa circulation pubtique au
titre de Iarticle R417-10 du Code de fa Route (mise en fourriere), et réservé a un vehicule intervenant pour
le pétitionnaire ;

¢ Rue de la REPUBLIQUE, au numéro 23, des deux cbtés de la rue, sur 15 métres lincaires ;
Du mardi 18 octobre 2011 au vendredi 28 octobre 2011 inclus,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielie relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a Favance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer -que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de {intervention.
Les lieux devront étre remis en ['état ol ils se trouvaient initialement.,

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante : '

o La vitesse sera limitée a 30km/h,
» Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,
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2
s ies voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure & Smétres,
s Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routidre, sera mise en plece par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétiticnnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que [a libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SEeCours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui iui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures menagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.
~

ARTICLE € : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents  la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire,

ARTICLE 9 ; Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de 1a Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 4 octobre 2011

CHRISTIAN AM BARB

Adjoint en chargg du Cadre de vie,
des Espaces pubfics, de 1a Volrie
et de |a Propreté
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Mo 2051.10.020
, STAT SN
REPUBLIGUE FRANCAISE
Département du Rhdne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

{biet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT @
BOULEVARD DU GENERAL DE GAULLE AU NUMERO 30
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles I 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L2213-6;

VU e code de la route et en part:cuher ses artm%es reiatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relfatif a la Slgnahsatlon Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Mumcnpal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de lNentreprise BAILLY, ZI de la Prairie, 21140 VELLEBON SUR YVETTE, pour
Foccupation du domaine pubiic ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et reserve
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Boulevard du Général de Gaulle, devant e numéro 30, sur 20 metres ;
Le mardi 11 octobre 2011 de 7 heures 30 3 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'eniévement d’un véhicule génant, fe pétitionnaire
doit demander a fa police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signatisation
dans le délai prescrit,

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ot ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux. :
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait €tre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

te Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur fe Chef de service de fa Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du present arrété.

FAIT A QULLINS, le 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD f\

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE
DES ESPACES PUBLICS, DE LA
ET DE LA PROPRETE '
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Mo 20111007 4
) STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Départemant du Rhédne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Chjet :REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DE LA REPUBLIQUE AU NUMEROG 23
ARRETE TEMPORAIRE BUR YOIt COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 22131 a
£ 2213-6;

Ville code de |a route et en partxculzer ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;

VU PArrété du 21 juin 1991, relatif a Ya Signalisation Routiére ;

VU farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés

subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de monsieur IMBERT Yann, 23 rue de la REPUBLIQUE, 69600 QULLINS, pour
Foccupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
genant fa circulation publique au titre de V'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autor:see,

» Rue de [a REPUBLIQUE, au numéro 23, sur 3 places ;
Pu samedi 8 octobre 2011 de 8 heures & 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tef : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a fa fin de Fintervention.

Les Heux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnairé demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirle, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
fe Commissaire principal de la Police Nationate, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 4 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
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N°2011.10.022
AV LK

REPUBLIQUE FRANGAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATIONM ET DU STATIONNEMENT

RUE DU PERRON DU NUMERO 56 AU NUMERO 96

s

ARRETE TEMPORAIRE SUR YOIE COMMUNAIITAIRE
Mo, Mabre d'Oulling |

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1.2213-1,
L 2213-2 et L 2213-3, 1.2122-2 et L 2122-3 ; ‘

Vu 'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif 4 Ia Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de la Mairie d‘Oullins, pour F'occupation du domaine public,

Considérant que pour faciliter fa vente de végétaux et éviter tout incident ou accident, i y a lieu de prendre
les dispositions suivantes ; .

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circufation publique au
titre de f'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé a un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire ;

¢ Rue du PERRON, du numéro 56 au numéro 96, du c6té pair de la rue;
Du samedi 29 octobre 2011 au mercredi 2 novembre 20141 inclus,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routicre, sera mise en place par les services
techniques municipaux 48 heures a I'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signaiisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis ia constatation, jusqu'a la fin de lintervention,
Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la facon
suivante ;

e La vitesse sera [imitée a 30km/h,
e Les pietons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

s Les voies de circulation seront réduites mais ne devront_pas avoir une largeurinférieure-d 3matres, . -
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» Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du fivre 1 da

linstruction Interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et a sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE B : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveiltance du responsabie service
voirie ou de son représentant, et le!pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
it nvenable e donner, dans ¥ servation des rues ou des chemins ef de o suretd

dre el potiriait ére annulde a lout momeni.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront fransmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable des la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de 'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE @ : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 4 octobre 2011

CurisTiAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espages publics, de la Voirie
etdela Ploprete
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AP 2011.10.023
) STAT 50
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhdne
VYILLE D'ODULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIOMNEMENT
RUE NARCISSE BERTHOLEY AU NUMERO 36 ET PARKING DE LA ROTONDE
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 a
L 2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, medifié par les arretes
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de l'entreprise RENOFORS, Multiparc de Parilly, bat F, 50 rue Jean ZAY, 69800 Saint
PRIEST, pour I'occupation du domaine pubiic;

ARRETONS

ARTICLE 1 - Pour permelire des travaux de restauration pour Peglise St Martin, le stationnement de tout
véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la
Route (mise en fourriere), et réservé au pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,
e« Rue Narcisse BERTHOLEY, au numéro 36, sur 4 places ;
« Aire de stationnement de ia ROTONDE, partie Quest, sur les 10 premiéres places au
Sud de la rue Narcisse BERTHOLEY;
Du jeudi 13 octobre 2011 a 08h00 au vendredi 14 octobre 2011 & 18h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a Vavance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a fa police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la COnformEté de la signalisalion
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de lintervention.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
pigtons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Les lieux devront étre remis dans {'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 5 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

& CamiTissaire prificipal de 1a Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 6 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD ) f*

ADIJOINT EN CHARGE DU CADRE DEVIE"'
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE &
ET DE LA PROPRETE g
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M° 2011.10.024
AV LK

Ré?UBLEQUE FRANCAISE
Département du Rhdne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

DIVERSES RUES

H

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES DEPARTEMENTALES

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu fe Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 a
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a a Police de fa Circulation Routiére ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes e autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu la demande de 'entreprise AXIMUM, 5 rue AMPERE, 69687 CHASSIEU Cedex;

Considérant que pour faciliter les travaux de peinture horizontale et éviter tout mcrdent ou accident, il y a
tieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire ;
« Des deux cotes de ia rue, sur 50 métres linéalres, au droit du chantier; -
Du lundi 10 octobre 2011 au vendredi 14 octobre 2011 inclus.
Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de

finstruction interministérielle relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance,

—La-pose de-panneaux- €étant-indispensable- pour-obtenir 'enlévement-d'un-véhicule génant; le-pétitionnaire—————

doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de {a signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention.
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ARTICLE 21 Pendant fa durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la facon
suivante : :

La vitesse sera fimitée & 30km/h, _
Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,
s Un alternat par panneaux BK15-CK18, par panneaux K10 ou par feu tricolore sera mis en place par
le pétitionnaire, si nécessaire,
e Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure a 3.5 métres,
= Une signafisation conforme au code de [a route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
psetons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dormmages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 6 : Les lieux devront &tre remis en 'état ol ils se trouvaient initialement.

“ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE 9 : Le present arrété sera applicable dés la mise en place de Ja 5|gnai|satlon réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de i'entreprise petitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 7 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
deg Espaces publics, de la Voirie
-y e& la Py
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M° 2011.10.025
; STATLXK
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DIDEROT AU NUMERSD 27
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales nctamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L2213-6 ;

VU e code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU F'Arrété du 21 juin 1991, relatif 4 la Signalisation Routiére ;  «

VU {'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes modifié par les arrétés

subséquents ;

VU fa délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de

voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de la Mairie d’'Oullins, pour Voccupation du domaine public ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Pour faciliter des travaux sur les espaces verts, le stationnement des véhicules ser.a interdit,
® Rue DIDEROT, au numéro 27, sur toute {’aire de stationnement ;
Le lundi 24 octobre 2011 de 8 heures a 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par les services
techniques municipaux, au minimum 48 heures a ['avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'eniévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit. :

Le pétitionnaire devra s'assurer que ‘les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin de Vintervention,

Les lieux devront étre remis dans I'état ot ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de ['autorisation qui lui sera accordée.,

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces dermers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée 3 titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment,

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qm le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAET A QULLINS, le 7 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PPBLICS, DE LA VOIRIE

.
Febed DI v o]
!;1 uumr:\@P e T3

87/192



M° 2011.10.028
STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE ETIEMNE DOLET AU NUMERD 18
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Qutlins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L2213-6 ;

VU ie code de fa route et en particu!ier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére :

VU FArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifie par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, reiatnf aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU fa demande de madame DIAZ Céline, 57 rue du Pére CHEVRIER, 69007 LYON, pour le stationnement sur le
domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

=  Rue Etienne DOLET, au numéro 18, sur 10 métres linéaires;
Le samedi 22 octobre 2011 de & heures & 20 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du live 1 de
Instruction interministérielle relative de la s;gnahsatnon routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & Favance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlevement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec (arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis [a constatation, jusqu’a Ia fin de l'intervention.

Les lieux devront &tre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que Ia libre circuiation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis 3 des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés Ia fin des travaux.
Cette autorisation est delivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

N ARTICLE 4 : Ampliation du_présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

FAIT A CULLINS, le 7 octobre 2011
CHRISTIAN AMBARD

™ ADJOINT EN CHARGE DU fADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, D A VOIRIE

ET DE LA PROPRETE . zj




Mo 2011.30.027
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhine
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

ijet ¢ REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE VICTOR HUGO AU NUMERO 18

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de Ia Circulation Routiére ;

Vu FArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu f'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents; , ‘ '

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de

voirie et d'occupation du domaine public ;
VU la demande de entreprise ADGP, 23 rue de BONY, 69004 LYON, pour le stationnement sur le domaine public

i

Consid_érant que pour faciliter un déménagement et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre
tes dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation pubiidue au
titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé a un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

» Rue Victor HUGO, devant le numére 18, sur 30 métres linéaires;
Le mercredi 9 novembre 2011 de 8h00 & 17 heures.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis {a constatation, jusqu’a la fin de l'intervention.

ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante !

e La rue sera mise en double sens et vitesse sera limitée a 30km/h, pour 'accés des véhicules aux
propriétes riveraines,

» la rue sera barrée a la circutation la journée du mercredi 9 novembre 2011 de 8h00 a 17
heures, sous condition de la mise en place par le pétitionnaire d’une déviation par les rues

adjacentes.

e Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.
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ARTICLE 3 : Toute {a signalisation, horizontale ef verticale, nécessaira au bon déroulement du chantier sera
2 la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispcsitions afin d'assurer le passage ef la sécurité des
piétens ainsi que fa fibre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secouts.

ARTICLE 5 : Le petitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui iui sera accordée.,

ARTICLE 6 : Les lieux devront &tre remis en I'état ol ils se trouvalent initialement.

ARTICLE 7 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveiflance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. : .

¢

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la ville d'Oulling, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce gui le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 7 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces publics, de la Voirie
etdela Propreté

“TRAIRAN
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N° 2011.10.028
BEN LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhone
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE CLAUDE MICHEL AU NUMERD 86
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
MNous, Maire d'Ouliins ;

~

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6, L2122-2 et L2122-3;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tar;fs de droits de
voirie et d'occupation du demaine public ;

Vu f'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le reglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

VU la demande de I'entreprise CASABOA, 97 chemin de Revaison, 69800 SAINT-PRIEST, pour
I'installation d'une benne sur le domaine public,

Considérant que pour faciliter des travaux d'évacuation de gravats et evater tout incident ou acc1dent il
y-a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de V'articie R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

» Rue Claude MICHFL, au numéro 86, sur 5 métres,
Du vendredi 14 octobre 2011 au mercredi 14 décembre 2011.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livie 1 de
Finstruction interministerielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures & l'avance ;

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec lVarrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention,

La pose de panneaux étant indispensable pour cbtenir 'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Les lieux devront étre remis dans ['état ot ils se trouvaient initialement.
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ARTICLE 2 : Le petitionnaire est autorisé & mettre en place une benne sur le stationnement libéré & cet
effet.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la séeurité des
piétons ainsi que fa libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui ui sera accordée.

ARTICLE 5 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a fa présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée & tout moment.

ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police nationale, Monsieur le Chef de service de la Police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, ie 7 octobre 2011
Christian AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
deg Espaces publics, de fa Voirie

s

et gle la Propreté
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M® 2011,10.029
] STAT LX
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
YILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONMEMENT :
RUE CLAUDE MICHEL AU NUMERGO 86
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Ouilins ;

~

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212- i, L 2212-2, L2213-1 3
. 2213-6, L2122-2 et 12122-3;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

VU la demande de I'entreprise CASABOA, 97 chemin de Revaison, 69800 SAINT-PRIEST, pour
{'installation d'une benne sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux de rénovation d'une batisse et éviter tout incident ou accident,
i y a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere),

¢ Rue Claude MICHEL, au numéro 86, sur 5 métres,
Du vendredi 14 octobre 2011 au mercredi 14 décembre 2011.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Iinstruction interministérielle relative de [a signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l‘avance ;

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de l'intervention.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de ia signalisation
dans le délat prescrit.

Les lieux devront &tre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que fa libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

survenir aux personnes ef aux choses du fait de l'autorisation qui iui sera accordée,
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ARTICLE 4 : Toutes occupations du domaine public étant socumis a des droits de voirle, ces derniers

afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés {a fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait éfre annulée & tout mement.

ARTICLE 5 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet cha-rgé de ia police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police nationale, Monsieur le Chef de service de la Police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui fe concerne, de lexécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 7 octobre 2011
Christian AMBARD
Adjoint en charge du Cadre de vie,

des Espaces publics, de la Voirle
de la Propgeté
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MO 2011.10.030
DEP MAT LK
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet :REGLEMENTATICN DU STATIONNEMENT @
RUE CLAUDE MICHEL AU NUMERD 86
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Ouilins ;

S

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Amcles L 2212-1, L 2212-2, L2213-1 a
L 2213-6, 12122-2 et L.2122-3;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu farrété du 24 novembre 1967 sur la ssgnaissatlon des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le reglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

VU la demande de l'entreprise CASABOA, 97 chemin de Revaison, 69800 SAINT-PRIEST, pour
Finstallation d'une benne sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux de rénovation d’'une batisse et ewter tout incident ou accident,
it y a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour permettre des travaux de toiture et de cheminée, le stationnement de tout véhicule sera
interdit et considéré génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en
fourriére), et réservé au pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée, pour la pose/dépose de
matériaux ;

¢ Rue Claude MICHEL, aux numéros 86 et 92, sur 15 métres,
Du vendredi 14 octobre 2011 au mercredi 14 décembre 2011,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livie 1 de
l'instruction interministérielle relative de [a signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures & l'avance }

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention,

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire

e g0it-demander-a-la-police-municipale-(tel-04.37.20.1 2.00)-de- constater-la-conformite-de-la-signalisation-—---—.

dans le délai prescrit,
Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
__pigtons_ainsi_que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de securité
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ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
surveniy aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 4 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés ia fin des travaux.

Cette autorisation est délivrée 3 titre précaire et pourrait 8tre annulée a tcut moment.

ARTICLE 5 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de fa Police nationale, Monsieur le Chef de service de la Police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A GULLINS, le 7 octobre 2011
Christian AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
. des Espaces publics, de la Voirie
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MN° 2011-10-031
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhone
VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
AVENUE JEAN JAURES AU NUMERO 40

ARRETE PERMANENT SUR VOIE DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 22121, L 2212-2, et L 2213-1 3, L
2213-6;

Vu fe code de fa route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routiére ;
Vu I'Arréte du le 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Staﬁonnement Payant, et ses
textes subséquents;

Vu la demande de fa VILLE D'QULLINS,

Considérant la nécessité de créer un emplacement de stationnement interdit et considéré comme génant la
circulation publique au titre de l"article R417-11 du code la route (mise en fourriere) et réservé aux véhicules
munis d'un macaron officiel GIG-GIC

ARRETONS

ARTICLE 1: I est créé, un emplacement de stationnement interdit et considéré comme génant la circulation
publique au titre de l'article R417-11 du code la route (mise en fourriére) et réservé , sur un emplacement,
avenue Jean JAURES, cdté Ouest, devant le numéro 40, pour les véhicules utilisés par les personnes
titulaires de la carte de stationnement prévue a l'article £241-3-2 du code de I'action sociale et des famiiies.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la Signalisation Régiementaire en
vigueur aux frais et & la diligence du GRAND LYON, chargé des travaux. '

ARTICLE 3: Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la Police, Monsieur
le Commissaire Principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 7 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
_ ADJOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
" DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE

-+, ET DE LA PROPRETE

e
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M® 2011.10.632
&Y LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE DE LA REPUBLIQUE AUX NUMEROS 21 et 23

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, | 2212-2, 1 2213-1,
L2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et [.2122-3 ; '

Vu I'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011 relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public;

VU fa demande de entreprise ETTP, 24 av ZAC de Chassagne, 69360 TERNAY, pour linstalation de
palissades sur le domaine pubiic.

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement GrDF et éviter tout incident ou accident, il y &
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriere), et réservé a un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire ;

¢ Rue de la REPUBLIQUE, aux numéros 21 et 23, des deux cOtés de la rue, sur 30 metres
linéaires ;
Du mardi 18 octobre 2011 au vendredi 28 octobre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministériefle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (te!: 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le dékai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

--correspondant;-seront-maintenus-en-position-depuis-la-constatation,-jusqu'a la-fin-de lintervention. ——

Les Heux devront éfre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la facon
suivante : '

gL vitESSE-SErA-imitée-a-30kmythy
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e Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

« Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure a 3meétres,

»  Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétiticnnaire,

ARTICLE 3 : Toute Ia signalisation, horizontaie et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
& la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et (a sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurite, et de
secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui fui sera accordée.

. ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux d-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-¢i
jugera convenable de donner, dans l'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable des [a mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire,

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de ia Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 7 octobre-2011

N O\ CHRISTIAN AMBARD

;;s» djomt en charge du Cadre de vie,
o /dés Espaces pubizcs de la Voirie
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M® 2031.10.033
Annule et remplace le n°2011.09.081

PALISSADE LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhone
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

" Objet: MISEEN PLACE DE PALISSADES :

_ ‘RUE DU PERRON A L'ANGLE AVEC LA RUE LOUIS AUGUSTE BLANQUI
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Generaf des Coilectlwtes Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, . 2213-1 4
[.2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatlf aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ; o , B .

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

VU la demande de I'entreprise BAZIN SA, les 7 Fontaines BP12, 38200 VIENNE SEYSSUEL, pour
l'installation de palissades sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : La demande du pétitionnaire est autorisée aux conditions suivantes :

Localisation :

La palissade de chantier devra étre placée :
» Rue du PERRON, c6té Ouest, a I'angle avec la rue Louis Auguste BLANQUI, sur 10 métres;
Caractéristiques :

+« La conception de la palissade devra interdire tout affichage sauvage. Ces mémes
palissades devront étre éclairées de nuit aux frais du pétitionnaire, par un systeme de ﬂash

en-téte-deth e pqnbbauc ; . -

¢ L'accés & la zone de chantier se fera par un portail ouvrant vers l'intérieur, et en barriéres
de type Héras ;

« Les piétons seront invité a passer en face par une signalisation adaptée ;

T ’*“Une**si‘gnaﬁsatiorrccnfc rmegucode deta route et aux-dis po sitdonsdelah U'Et'réme"pa rifedg—

livre 1 de linstruction interministérielle relative de la signalisation routidre, sera mise en
place par le pétitionnaire 48 heures & I'avance ; :
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e La palissade ne devra avoir aucun point d’ancrage dans la chaussée ;

e |la palissade sera autorisée pendant la péricde :
Pu mercradi 12 ociobre 2011 3 7 heures au vendredi 28 octobre 2011 3 19 heurss.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité
des piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des setvices publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux persennes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Des panneaux de signalisation "piétons passer en face" seront mis en place de chaque
extrémité de la palissade.

ARTICLE 5 : Le bénéficiaire ou son représentant diment mandaté devra faire réaliser & sa charge et a
ses frais un état des lieux du trottoir et de la chaussée par un huissier.

ARTICLE 6 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie (toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents & la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux. -

ARTICLE 7 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police,
Monsieur le Commissaire principal de la Police nationale, Monsieur le Chef de service de fa Police
municipale et tout agent de la force publique charge chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du -
© présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 7 octobre 2011

Christian AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces publics, de la Voirie
A Propreté
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a la charge du pétitionnaire.

§° 20311-10-034
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne

VILLE D'OCULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE MARCEAU AU NUMERO 2 A

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Coflectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 a

- L2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police'de la Circulation Routiére ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autorouteé, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu l'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ; '

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de monsieur COURT Philippe, 6 rue des Teinturiers, 69003 LYON H

Considérant que pour permettre un déménagement au 2 rue MARCEAU et éviter tout incident ou accident, it
y a fieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Le véhicule du pétitionnaire sera autorisé a stationner sur la voie de cxrcutatton Ouest, devant
le numéro 2 de la rue MARCEAU,

Le lundi 24 octobre 2011 de 8 heures 2 19 heures.

ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantner la circulation se deroulera de la fagon
sulvante :

¢ La vitesse sera {imitée & 30km/h,

« Un alternat de circulation par panneaux BK15-CK18 sera mis en place par le pétitionnaire,
= La circulation sera interdite dans la voie Ouest devant le 2 de la rue MARCEAU,
8 3

——bne signalisation-conforme-au-code-de {a-route-et-aux-dispositions-de-la-huitiéme-partie-dufivre-tde————

Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
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ARTICLE 4 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou demmages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.,
Les lieux devront étre remis en {'état o ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 5 | Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsahle service
voitie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
pubtique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 . Toutes occupations du domaine public étant soumis 3 des droits de voirle, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitfonnaire des la fin des travaux.

ARTICLE 8 ! Le present arrété sera applicable dés la mise en place de {a signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence du pétitionnaire.

FATIT A QULLINS, le 7 octobre 2011

Christian AMBARD

Adjoint en charge du cadre de vie,
des espaces ubhcs, “de la voirie
et de la propﬁete

o%

A
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M* 2011.10.035
AW LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATICN DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

DIVERSES RUES
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES COMMUNAUTAIRES ET DEPARTEMENTALES

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-5;

Vi le code de la route et en particulier ses articles relatifs & Ia Police de la Circufation Routiére :

Vu farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu FArrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu la demande de 'entreprise EIFFAGE ENERGIE TELECOM, Rue Mario et Monique PIANI ~ ZI — BP
64 — 69480 Ambérieux d'Azergues ;

Considérant que pour faciliter les travaux de pose de caméras et éviter tout incident ou accident, # y a lieu
de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré genant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire ;

Rue Etienne DOLET, sur 10 métres finéaires, cbté Ouest, au Sud de la GRANDE RUE;
Place Anatole France, sur 10 metres linéaires, au droit du numéro 7 ;

Square GIMET-BOURRAT, sur 10 métres linéaires ;

Rue Pierre SEMARD, face au numéro 29, sur 10 métres linéaires ;

Rue ORSEL, devant le numéro 10, sur 10 meétres linéaires ;

Rue Pierre SEMARD, devant le numéro 99, sur 10 métres linéaires ;

Rue Pierre BAUDIN, devant le numéro 13, sur 10 métres linéaires ;

Rue JABOULAY, devant le numéro 25, sur 10 métres linéaires ;

Rue Francisque JOMARD, a 'angle avec la rue Salvador ALLENDE, sur 10 metres linéaires ;
Boulevard John Fitzgerald KENNEDY, devant le numéro 22, sur 10 métres linéaires ;

® & @ ¢ & o & B © & ©

Du [undi 10 octobre 2011 au jeudi 10 novembre 2011 inclus,

Rue-Francisgue JOMARDdevant Fes--'numercs 41-et-43;-sur- 10 métres linéaires4————-———
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Une signalisation conforme au code de la route et aux disposftions de la huitieme partie du livee 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétiticnnaire 48
heures a l'avance.

L.a pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a fa police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Yarrdté
correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqu’a la fin de l'intervention.

ARTICLE 2: Pendant ia durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la facon
suivante :

La vitesse sera limitée 2 30kmy/h,
Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

« Un alternat par panneaux BK15-CK18, par panneaux K10 ou par feu tricolore sera mis en place par
le pétitionnaire, si nécessaire,

e Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure 3 3.5 métres,

«» Une signalisation conforme au code de |a route et aux dispositions de la huitiéme partie du fivre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute [a signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire. |

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le bassage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera résponsab{e de tous les accidents, Incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE & : Les lieux devront étre remis en 1’éta’€ ol ils se trouvaient initialement,

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans Vintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE 9 : e présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation régiementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Maonsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Naticnale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, ie 7 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en cha\g}e:q_m Cadre de vie,
des Espaces pdh & iri
et de la Propregé

i
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M° 2011.10.038
. STAT LK
HEPUBLIQUE FRAMCALSE
Dapartement du Rhdne
YILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
IMPASSE JEAN JAURES
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, . 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6 ;

VU le code de la route et en partlculfer ses articles relatifs & la Police de 1a Circulatlon Routigre ;

VU 'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, medifié par les arrétés
subséquents ;

VU la demande de fa MAIRIE D'OULLINS, place Roger SALENGRO, 69600 OULLINS, pour
Foccupation du domaine public ;

Sur propasition du Directeur de Ja Voirie;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour permettre lintervention du service de propreté du Grand Lyon, le stationnement de tout

véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la
Route (mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour le pétitionnaire,

« Impasse Jean JAURES, des deux cbtés de la voie;
ie vendredi 14 octobre 2011 de 06100 a 1.1 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'eniévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de l'intervention.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Les fieux devront étre remis dans 'état ol ils se trouvaient initialement.

- ARTICLE 5. Ampliation.du-présent-arrété sera-adressée.-a Monsieur le Préfet chargé de la police,-Monsigur—...

le Commissaire principal de ia Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le coricerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 10 octobre 2011

ADIOINT EN CHAG G

DES ESPACES PUBLTES

ET DE LA PROPRETE
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M° 2011.0610.837
STAT LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE PIERRE JOSEPH MARTIN AU NUMERO 1

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNALE

Nous, Maire d'Quilins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 &
L2213-6;

Vu le code de la route et en particuiéér ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;
Vu PArr8té du 21 juin 1991, relatif 2 la Signalisation Routigre ;

VU [Instruction Interministérielle modifice par I'Arrété Interministériel du 6 novembre 1992 et les textes
subséquents ;

VU ia demande de Monsieur Albert VIAL, 7 rue Plerre-Joseph MARTIN, 69600 QULLINS, pour le
stationnement de véhicules sur le domaine public ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le véhicule du pétitibnnaire sera placé en stationnement autorisé :
Rue Pierre Joseph Martin, devant le numéro 1, sur 10 métres,
Le samedi 15 octobre 2011 de 12 heures a 19 heures.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Le service voirie & cadre de vie mettra 3 disposition du pétitionnaire une clef pour
l'accés pompier, permettant 'ouverture des barriéres, ie vendredi 14 octobre 2011 a partir de
08 heures 30, ce dernier devra la restituer dés le lundi 17 octobre 2011 au matin,

ARTICLE 5 : Les lieux devront &tre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de fa police, Monsieur

le Cormissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout™
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 10 octobre 2011

Christian AMBARD
Adioint en charge due
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Me 2011.16.38
AY LK

REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhine
VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Ohiet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE MARCEAU AU NUMERQ 47

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

]

'Nous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

Vil le code de la route et en partlcuher ses arficles relatifs a la Police de fa Circulation Routiére ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu F'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stattonnement Payant, et ses textes
subséguents ;

Vu la demande de l'entreprise SADE, rue Pierre DUPONT BP12, 69741 GENAS Cedex;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement d‘eau et éviter tout incident ou accident, il y a

~ lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant [a circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére) ;

e Rue MARCEAU, des deux cdtés de la rue, sur 20 métres linéaires, au droit du numéro 47,
Du lundi 17 octobre 2011 au vendredi 21 octobre 2011,

Une signalisation conforme au code de [a route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a ['avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et selon I'avancement du chantier, la circulation se déroulera de
la fagon suivante :

La vitesse sera fimitée a 30km/h,

Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure 3 3 metres,
Un alternat de circulation par panneaux ou par feux tricolores sera mis en place par le pétitionnaire,
Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécéssaire,

@ ® o €
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»  Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du tivre 1 de

finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par e
pétiticnnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer e passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics, des services de sécurité, et de
secours, L'accés aux propriétés riveraines devra étre maintenu,

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de {'autotisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lleux devront &tre remis en 'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs rouiants d'ordures ménagéres situés dans la zone de
fravaux sera assuré par !e pétitionnaire qui les dep!acez'a aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous fa surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la surete
publigue.

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 10 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
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N° 2011.10.039
) AV LK
REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATIOM DE LA CIRCULATION ET DU STATIONMEMENT
GRANDE RUE ENTRE LA RUE DU PRAS ET LA RUE DU PRESIDENT EDOCUARD HERRIOT

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIF DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Qullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, 1. 2212-2,
L2283-1, L 2213-2 et L 2213-3, L2122-2 b 1.2122-3 ;

Vu F'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvan%: le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2611-07-05 en date du 6/07/2011 relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de I'entreprise COIRO, 42 chemin de Revaison, 69800 SAINT-PRIEST;
Considérant que pour faciliter des travaux d'abaissement de bordures pour création de passage

piétons pour le compte du Département du Rhéne et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de
prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publigue au
titre de Y'articie R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

s Grande Rue, aux numéros 9 et 22, des deux céiés, sue 20 metres linéaires,
Du mercredi 12 octobre 2011 a 7 heures 30 au vendredi 21 octobre 2011 3 19 heures.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle refative de la signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;
La pose de panneaux etant indispensable pour obtenir Fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire

doit demander & la police municipale (tel : 04.37.28.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec lVarrété
correspondant, seront maintenus en posﬁ:non depuis la constatation, jusqu'a la fin de I'intervention.
Les lieux devront etre remis en I'état ou ils se trouvalent initialement.
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ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chant!er la circulation se déroulera de la fagon
suivanie :

La vitesse sera limitée & 30km/h,

Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure a 3 métres,
Un alternat par panneau BK15-CK18 ou par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire,

Les pietons seront invites a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

& & @ © @

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, necessasre au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la securité des
pietons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordee.,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voitie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a fa présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés Ia fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 10 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espacds publics, de la Voirie
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M® 2011.10.040
BOH LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Départament du Rhdne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
RUE ETIENNE DOLET FACE AU NUMERD 14 |

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUMNAUTAIRE
Nous, Maire d'Cullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
1. 2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occcupation du domaine public ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le reglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vi la demande de l'entreprise Société Moderne de Charpente Couverture, 248 avenue de
I'Industrie, 69140 RILLEUX LA PAPE, pour l'installation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :
ARRETONS
ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé a mettre en place un échafaudage :
= Rue Etienne DOLLET, face au huméro 14,
Du jeudi 13 octobre 2011 au vendredi 4 novembre 2011 inclus,

ARTICLE 2 : 'emprise de {'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 meétre a partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa fongueur sera de 10 meéfres,

ARTICLE 3-+Un-cheminement piéton-sera matérialisé-sur-le-stationnement-libéré-&-cet-effet-par-ung —--—-

signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé a chaque extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux"
et conformément aux dispositions de F'instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire,

112/192



ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétiticnnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et fa séeurité
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

S
ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étang soumis a des droits de voirie {toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.

ARTICLE 9 : Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet charge de la police,
Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
* agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 10 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
ET DE LA PROGRETE,
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Mo 2011.10.041
' STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhine
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONMNEMENT @
RUE ETIENNE DOLET FACE AU NUMERO 14
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

pous, Maire ¢"Oullins ;

VU le Code Général des Col!ectmtes Territoriales notamment les Articles 1. 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L2213-6 ;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de ta Circufation Routiére ;

VU FArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ; ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des roufes et autoroutes, modifie par les arrétés
subséquents ;

VU la déiibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine publiic ;

Vu la demande de [lentreprise Secciété Moderne de Charpente Couverture, 248 avenue de
i"Industrie, 69140 RILLEUX LA PAPE, pour ie stationnement sur le domaine pubiic ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de teiture, le stationnement de tout véhicule sera interdit ef
considéré génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourrigre),
et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Rue Etienne DOLET, face au numére 14, sur 15 métres linéaires;
Du jeudi 13 octobre 2011 au vendredi 4 novembre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministériefle refative de la signalisation routiére, sera mise en place par le petnttonnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de pahneaux étant indispensable pour obtenir Yenlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander 3 la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de F'autorisation qui fui sera accordee.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents 3 la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annufée a tout moment.

-~ ARTICLE 4+Ampliation-du présent-arrété- sera-adressée-a Monsieur le-Préfet chargé de la-police, Monsieur......——

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipate et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 10 octobre 2011

CHRISTIAN-AMBARD -~
ADICINT EN CHARGE Bli€
DFS ESPACES PUBLI%S,’ 3

ET DE LA PROPRETE | %
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MO 2012.10.042
] STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAILSE
Département du Rhéne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE PARMENTIER DEVANT LE NUMERQ 24
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territorfales notamment les Articles L. 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 2
L 22136 ; |

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a fa Potice de la Circulation Routiére ;

VU 'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de I'entreprise GERARD MURE/G2M, 41 route de la Libération, 63110 SAINTE FOY
L.ES LYON, pour le stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de toiture, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére),
et réservé a un véhicule intervenant pour le pélitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

»  Rue PARMENTIER, devant le numéro 24, sur 10 métres lindaires;
Du vendredi 14 octobre 2011 au vendredi 4 novembie 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a i'avance. '

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspendant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi gue la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces demniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annuiée a tout moment.

.ARTICLE.-4.: Ampliation du-présent.arrété. sera-adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui fe concerne, de l'exécution du présent arrété,
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Me 2011.10.43
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhine

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE PIERRE SEMARD AU NUMERG 29

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

i

Mous, Maire d'Cullins ;

Vu le"Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particuller ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

Vu Farréte du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu VArrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ; '

Vu la demande de Fentreprise SADE, rue Pierre DUPONT BP12, 69741 GENAS Cedex;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement d’eau et éviter tout incident ou accident, iy a
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de Ia Route (mise en fourriere) ;

e Rue Pierre SEMARD, des deux cGtés de la rue, sur 20 métres linéaires, au droit du numéro
29,

Du lundi 17 octobre 2011 au jeudi 20 octobre 2011.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du fivre 1 de
linstruction interministérielle relative de fa signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour abtenir I'eniévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 64.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et selon l'avancement du chantier, la circulation se déroulera de
_la fagon suivante _

La vitesse sera limitée a 30km/h, -

Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure 3 3 métres,
Un alternat de circulation par panneaux ou par feux tricolores sera mis en place par le pétitionnaire,
Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécéssaire,

L3 & ® @
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« Une signatisation conforme au cede de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livee 1 de

linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnalre,

ARTICLE 3 : Toufe la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics, des services de sécurité, et de
secours. Laccés aux propriétés riveraines devra étre maintenuy,

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lieux devront &tre remis en ['état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 i.e regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans Ia zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans l'intérét de [a conservation des rues ou des chemins et de [a sureté
publique.

ARTICLE 9 : [e present arrété sera applicable dés la mise en place de fa signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la difigence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressee a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de ia Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, ie 12 octobre 2011
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M°20131.310.044
) STAT LK
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIOMNEMENT :
RUE LA FAYETTE DEVANT LE NUMERD 37
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Mailre d'0Oulling ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L. 2212-2, L. 2213-1 &
L2213-6;

VU le code de 1a route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU 'Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arréiés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de monsieur DALBEIGUE Stéphane, 37 rue LA FAYETTE, 69600 OQULLINS , pour le
statfonnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter de travaux de réfection de fagade, le stationnement de tout véhicule sera
interdit et considéré génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en
fourriere), et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

»  Rue LA FAYETTE, devant le numéro 37, sur 5 métres linéaires;
Du lundi 17 octobre 2011 au mardi 1 novembre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a I'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'eniévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqu’a la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans F'état ol ils se trouvaient initialemment.

ARTICLE 2 . Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et fa sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des vehicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui [ui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine pubiic étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents 2 la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée 3 titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

- ARTICLE 4+ Ampliation- du-présent arrété sera adressée 8 Monsieur-le Préfet chargé de la police; Monsieur—-

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 12 agtobre 2011
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Mo 2032.10.45
AW LY

REPUBLIQUE FRANCAISE
Déﬂartemem du Bhone

VILLE D'OULLINSG

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE LOULS AUGUSTE BLANQUI AU NUMEROD 17

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUMAUTAIRE

Mous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 &
L. 2213-6; '

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de ia Circulation Routiére ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu P'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1580 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu la demande de l'entreprise J.ROCHE, 15 rue Jean JAURES, 69330 MEYZIEY, pour l'occupation du
domaine public;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement d’eau et éviter tout incident ou accident, # y a
lieu de prendre les dispositions suivantes ; .

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére) ;

e Rue Louis Auguste BLANQUI, des deux cGtés de la rue, sur 20 métres linéaires, au droit du
numéro 17,

Du undi 24 octobre 2011 au mercredi 26 octobre 2011,

Une signalisation conforme au code dé la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a {avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 64.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le delai prescrit,

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de l'intervention

- ARTICLE 2 1 Pendant la.durée.des.travawx et.selon Yavancement.du.chantier, la circulation.se déroulera de.. ..

{a fagon suivante :

e La vitesse sera limitée a 30km/h,

¢ Les voles de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure & 3 métres,
=« Un alternat de circulation par panneaux ou par feux tricolores sera mis en place par le pétitionnaire,
o Les piétons seront invités & passer.en face par-une. signalisation adaptée, si nécéssaire, oo
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»  Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositicns de la huitiéme partie du livre 1 de

Iinstruction interministérielle relative de la signaiisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 ; Le pétitionnaire devra prendre toutes dispesitions afin d'assurer ie passage et la sérurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics, des services de sécurité, et de
secours. L'accés aux propriétés riveraines devra &tre maintenu,

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 8 : Les lleux devront étre remis en 'état ol ils se trouvaient initialement.,

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageéres situés dans la zone de
travaux sera assuré par e pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
coliecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : |es travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveilance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publigue., ‘ :

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de 'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 16 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Vexécution du présent arrété.
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Ro 2011,.10.0449
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhone
YVILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMEMNTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE DES JARDINS ET RUE DE LA COMMUNE DE PARIS

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES COMMUNAUTAIRES

Mous, Maire d'Culling ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-%, L 2212-2,
1.2213-1, L2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et L2122-3 ;

Vu I'Arréte interministériel du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routigre ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant je Stationnement Payant ;

VU la déliberation du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de V'entreprise COIRO, 42 chemin de Revaison, 69800 SAINT-PRIEST;

Considérant que pour faciliter des travaux de cable EDF et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de
- prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considére génant la circulation publique au
titre de [‘atticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourrigre),

» Rue Des JARDINS, du numéro 5 a la rue de la Commune de PARIS, des deux cétés de Ia
voie. ,

¢ Rue de la Commune de PARIS, entre Ia rue des JARDINS et I'impasse du NORD, des deux
cété de la voie.

Du lundi 24 octobre 2011 au vendredi 28 octobre 2011.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministériefle refative de fa signalisation routidre, sera mise en place par le pétitionnaire 48

heures a {avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire

. doit demander a la_police municipale (tel : 04.37.20.12.00)_de constater.la.conformité.de-la signalisation

dans le délai prescrit.
Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété

correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqua la fin de Vintervention.
Les lieux devront &tre remis en I'état ol ils se trouvaient initialernent.
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ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantier fa circulation se déroulera de la fagon
sujvante !

« lavitesse sera limitée a 30km/h,

» Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoeir une largeur inférieure & 3 métres,

s Un alternat par panneau BKi5-CK18 ou par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire, si
nécessaire,

¢ lacreulation pourra étre interdite dans les voles de circulations concarnées par les travaux, entre 8h
et 16h30, sous condition gu'une déviation soit mise en place par le pétitionnaire et empruntant les
rues adjacentes,

e Les piétons seront invités & passer en face par une sagnailsatxon adaptée, si nécessaire,

s Une signalisation conforme au code de ia route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routidre, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute fa signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a {a charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 ; Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours. '

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée. -

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTECLE 6 = Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutds sous la surveillance du responsable service
voitie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée & tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 ! e present arrété sera applicable des la mise en place de la signalisation reglementasre en
vigueur aux frais et a la diligence de ['entreprise pétitionnaire.

ARTICLE @ : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété,
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Mo 2011.10.047
BTAT LK
REPUBLIQUE FRAMOCAISE
Département du Rhdne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objel : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE LOUIS AULAGNE DEVANT LE NUMERD 4 _
ARRETE TEMPORAIRE SUR YOIE DEPARTEMENTALE

Mous, Maire 4'Ouliins @

VU le Code Général des Collectivités Terrjtoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de 1a Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU l'arrété du 24 novembre 1967 sur fa signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de I'entreprise AJEBAT, Impasse des VERCHERES, 69140 RILLIEUX LA PAPE, pour le
stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter de travaux de construction dimmeuble, le stationnement de tout véhicule sera
interdit et considéré génant la circulation publigue au titre de 'article R417-10 du Code de la Route (mise en
fourriére), et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

*  Rue Louis AULAGNE, devant le numéro 4, sur 10 métres linéaires;
D lundi 24 octobre 2011 au mardi 24 avrit 2012 inclus,

Une signafisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielie relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimurmn 48 heures a F'avance. ‘

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police munuupa[e (tel 1 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis dans l'état ou ils se trouvaient initiaiement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et fa sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de lautorisation qui iui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés 1a fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment,

ARTICLE 4+ Ampliation-du présent-arrété sera-adressée-a-Monsieur le Préfet-chargé-de-la-police, Monsigur--—- e

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur fe Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ¢e qui le concarne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le
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M® 2041.10.048
AY - LK

REPUBLIQUE FRAMCAISE

Département du Rhéne
VILLE D'QULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATICN DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE LOUIS AULAGNE DU NUMERG 40 AU NUMERD 47

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

{
Nous, Maire d'Oulling ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 22132-1, L 2212-2,
L2283-1, 1 2213-2 et b 2213-3,L2122-2 et L2122-3 ; .

- Vu I'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif 4 la Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Congeil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public; —

VU la demande de 'entreprise MECI, 13 avenue Montrﬁartin, 69960 CORBAS, pour le stationnement
sur e domaine public ; '

Considerant que pour faciliter Pexécution de travaux de branchement électrique - pour fe compte
d’ErDF et éviter tout incident ou accident, il v a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout vehicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de Farticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢ Rue Louis AULAGNE, du numéro 40 au numére 47, des deux cltés de [a vole, sur 20 métres
linéaires suivant 'avancement du chantier;

Du mardi 25 octobre 2011 au vendredi 4 novembre 2011,
Le petitionnaire dewvra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de Iintervention.
Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2: Pendant la durce des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de fa facon
. Suivante :

« La vitesse sera limitée & 30km/h,
o Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure & 3.5 métres,
¢ Sinécessaire, les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée,
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»  Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de 1a huitidme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle refative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizentale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le petitionnaire devra prendre toutes dispasitions afin ¢'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que fa libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
S8CoUrs.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assure par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorzses seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et fe petit:onnalre devra se conformer a toutes les indications gue celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée & tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de Tentreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 1 Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur e Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 12 octcbre 2011
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Me 2013.48.049
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objel: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE LORTET AU NUMERO 11

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES COMMUNAUTAIRES

S

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territorizles notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2,
L2213-1, 1 2213-2 et L 2213-3,12122-2 et L2122-3

Vu ['Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif & fa Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseill Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demarde de l'entreprise DEMECO, 205 avenue Charles DE GAULLE, BP49, 65811 TASSIN
Cedex; '

Considérant que pour faciliter un déménagement et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

« Rue LORTET, au numéro 11, des deux cOtés de la voie, sur 20 métres lindaires.
Le mercredi 26 octobre 2011 de 8h00 & 19h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du fivie 1 de
Finstruction interministérielle relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a F'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater fa conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de lintervention.
Les lieux devront étre remis en I'état ou ils se trouvaient initialement. ‘
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ARTICLE 2 ¢ Pendant la durde des travaux et au dreit du chantier la dirculation se déroulera de la facon
suivanie ;

s Le pétitionnaire sera autorisé a stationner un véhicule dans la voie de circulation au droit du numéro
11 de ta rue LORTET,

« {3 circulation pourra étre interdite dans les voies de circulations concernées par les travaux, entre 8h
et 19, sous condition quune déviation soit mise en place par le pétitionnaire et empruntant les
rues adjacentes,

e Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

» Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitidme partie du livre 1 de

Jinstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
Qétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécutité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SEecours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publiqgue. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
te Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.
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ME 2011.10.050
) _ STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
YILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DE LA REPUBLIQUE AU NUMERD 19
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Terriforiales notamment !es Articles L 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 &
L 22136 ;

VU le code de fa route et en partlcuher ses articles relatifs & la Poitce de ia Circulation Routiére ; >

VU I'Arréte du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine pubilic ;

VU la demande de monsieur PALLUY Jean-Baptiste, 124 GRANDE RUE, 69600 OULLINS, pour
{'occupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢ Rue de la REPUBLIQUE, au numéro 19, sur 1 place;
Le dimanche 16 octobre 2011 de 8 heures 3 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livie 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a {'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Yenlevement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit,

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec l'arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux,
Cette autorisation est délivrée A titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chazgé de la police Monsieur

agent de !a force pubilque charge, chacun en ce qui le concerne, de iexecutaon du present arrété.

FAIT A OULLINS le 12 octobre 2011
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f° 2011.10.081
ECH LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :

GRANDE RUE AU NUMERO 257

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOILE DEPARTEMENTALE
Mous, Maire d'Oullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, £ 2213-1 &

L 2213-6;

VU {a délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de 'entreprise RS BAT CONSTRUCTION, 320 avenue BERTHELOT, 690608 LYON,
pour linstallation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, if y a lieu de prendre les
dispositions suivantes : A
ARRETONS
ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé & mettre en place un échafaudage :

« GRANDE RUE, au numéro 257

D vendredi 14 octobre 2011 ay vendredi 18 novembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : Uemprise de l'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1.2 métre a partir de fa
fagade. Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 24 métres.
piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé & chague extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux”
et conformément aux dispositions de l'instruction interministérielie relative & la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : U'échafaudage devra &tre éclairé ta nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et ta séourité
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de séeurité.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de Fautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie (toute semaine .
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 2 : Les lieux devront étre remis dans 'état ot ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur e Préfet chargé de la police,

Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 12 octobre 2011
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Mo 2011.18.052
ECH LK

REPUB@LIQUE FRAMNCAISE
Département du Bhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
RUE LAFAYETTE AU NUMERGO 37

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Qullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &

L2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu Tarrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ; :

VU le réglement de voirie de fa COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de monsieur DALBEIGUE Stéphane, 37 rue Lafayetie, 69600 OULLINS, pour
I'installation d'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, it y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :
ARRETONS
ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé & mettre en place un échafaudage :
« Rue LAFAYETTE, au numéro 37
Du lundi 17 octobre 2011 au mardi 1 novembre 2011 inclué.

ARTICLE 2 : L'emprise de 'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 métre & partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 12 meétres.

- ARTICLE 3.: Les-piétons-seront invités-a-passer-en face-par-une-signalisation-adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé a chaque extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux"
et conformément aux dispositions de l'instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : Léchafaudage devra &tre éclairé la nult aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE & ! Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer lg passage et la sécurité
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de T'autorisation qui ui sera accordée.

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie (foute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 9 : Les lieux devront étre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur e Préfet chargé de la police,

Monsieur e Commissaire principat de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 13 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADJCINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
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Mo 2013.10.083
. DEP MAT LK
REPUBLIQUE FPRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet :REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE LA FAYETTE AU NUMERD 37
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L. 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 &
L 2213-6,12122-2 et 1 2122-3; - ‘

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le rég!ement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

VU la demande de monsieur DALBEIGUE Stéphane, 37 rue LA FAYETTE, 69600 OULLINS, pour
l'occupation du domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux de rénovation de facade et éviter tout incident ou accident, # y
a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour permettre des travaux de rénovation de fagade, le stationnement de tout véhicule sera
interdit et considéré génant la circulation publique au titre de larticle R417-10 du Code de la Route (mise en
fourriére), et réservé au pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée, pour la pose/dépose de
matériaux ;

» Rue LA FAYETTE, au numéro 37, sur 5 métres,
Du lundi 17 octobre 2011 au mardi 1 novembre 2011 incius.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48

heures a lavance ;

le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqua la fin de lintervention.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévernent d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel ; 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation

dans le delal prescrit.
Les lieux devront &tre remis dans {'état ou ifs se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.
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ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurara respmr‘cabie de tous les accidents, inddents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de Pautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au petitionnaire dés fa fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée A titre précaire et pourrait 8tre annulée & tout moment.

ARTICLE 5 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de fa police, Monsieur

le Commissaire principal de ia Police naticnale, Monsieur le Chef de service de la Police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 13 octobre 201%
- Christian AMBARD
Adjoint en charge du Cadre de vie,

des Espaces pubhcs de la Voirie
et de la Propréé

o ERLM

am
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M° 2011.10.054
) AY LK
REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rihfine
VILLE D'OULLING

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONMEMENT
RUE DE LA REPUBLIQUE AU NUMERD 20

ARRETE TEMPCRAIRE SUR VOIES COMMUNAUTAIRES

Y

Nous, Maire d'Qullins ; ;

vu le Code Général des Collectivités Territoriaies notamment les Articles L 2212-3, 1L 2212-2,
L2213-1,L2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et L2122-3 ;

Vu {'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a fa Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu [a demande de madame HERVE Elodie, 20 rue de la REPUBLIQUE, 69600 OULLINS;

Considérant que pour faciliter un déménagement et éviter tout incident ou accident, il v a lieu de prendre les
dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhictle sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), ‘
e« Rue de la REPUBLIGUE, au numére 20, des deux cbiés de la vole, sur 20 metres linéaires.
Le samedi 22 octobre 2011 de 8h00 & 20h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a 'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander 3 la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater fa conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

correspendant, seront MAIntenus e position dapuis la constatation, jusqu'a fa fin de Vintervention.
Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.
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ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantier fa circulation se déroulera de la fagon
suivante

» Le pétitionnaire sera autorisé a stationner un véhicule dans la voie de circulztion au droit du numéro
20 de la rue de la REPUBLIQUE,

« La circulation sera déviéa sur le stationnement fiéré a cet effet,

o Les piétons seront invités & passer en faca par une signalisation adaptée, si nécessaire,

»  Une signalisation conforme au code de ia route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de Ja signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute lz signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire. \

{
ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours.
Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de lautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publigue. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes cccupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et 3 la diligence de 'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Naticnale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique charge, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 13 octobre 2011

Christian AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espacesipublics, de la Voirie
et de la Prog|
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MO 2011.10.0585
) STAT LK
REPURLIGUE FRAMCAIEE
Département du Rhine
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet ; REGLEMENTATION DU STATIONMNEMENT |
SQUARE DE LA SARRA
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Culling ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment fes Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
[ 2213-6 ;

VU le code de la route et en particu!ier ses articles relatifs a la Police de 1a Circulation Routiere ;

VU ['Arrété du 21 juin 199%, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU l'arrété du 24 novembre 1867 sur la signalisation des routes et autoroutes, mcdlf“e par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de Ventreprise SOLYEV, 1724 chemin de Janzay, 69380 MARCILLY D'AZERGUES,
pour {'occupation du domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour faciliter des travaux sur espace vert, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant fa circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mmise en fourriére),
at réservé 3 un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Sguare de la SARRA, sur toute l'aliée Sud ;
Du mardi 18 octobre 2011 3 & heures au mercredl i9 octobre 2011 3 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a lavance.

La pose de panneaux étant indispensabie pour obtenir l'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation

dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec l'arréte
correspondant, seront maintenus en posmon depuis la constatation, jusqua la fin de Vintervention,

Les lieux devront &tre remis dans I'état oli ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirle, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police; Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
__agent de la force publique chargé, chacun en ce gui le concerne, de l'exécution dy présent arrété,

FAIT A OQULLINS, le 13 octobre 2011

Christian AMBAR&)

Adjoint en charge du Cadre de vse
des Espaces pubt s, de la Vo&rle
et de la Propre
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M®ARA10.088
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION BT DU STATIONNEMENT
RUE DU PERRON AU NUMERO 61

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Outlins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de fa route et en particulier ses articles relatifs a la Police de a Circulation Routiére ;
Vu Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

Vu I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents; :

VU la demande de Pentreprise MECI, 13 avenue Montmartin, 69960 CORBAS, pour le stationnement sur le
domaine public ;

Considérant que pour faciliter I'exécution de travaux de branchement électrique pour le compte
d'ErDF et éviter tout incident ou accident, i y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

® Rue du PERRON, au droit du numéro 61, des deux cotés de la vole, sur 15 métres
linéaires; : ‘

Du mercredi 26 octobre 2011 a 8 heures au vendredi 11 novembre 2011 & 17 heures.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec |arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la facon
suivante :

La vitesse sera limitée a 30km/h,

--Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir-une fargeur nférietire 33 fiétres,
St nécessaire, un alternat de circulation par panneaux manuel K10 ou BK15-CK18 sera mis en place,
Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielie relative de la signafisation routiére, sera mise en place par ie
pétitionnaire. ‘

® & & ®
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ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizentaie ef verticale, nécessaire au bon dérculement du chantier sera
& la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

ARTICLE 5 1 Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 1 Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publigue. .

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et & la diligence de I'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de fa
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

FAIT A OULLINS, le 13 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vig,
des Espaces bublics, de la Voirie
et de la Prop ete
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M° 231110087
AY - LXK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE DU PERRON AU NUMERO 59

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oulling ;

Vu e Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, [ 2213-1 &
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles refatifs a ia Police de la Circulation Routiére ;
Vu 'Arrété du 21 juin 1991, refatif a la Signalisation Routiére ;

Vu l'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents;

VU [z demande de Ventreprise SNCTP, 41 rue Jacquard, 710860 MACON, pour le stationnement sur le domaine
public ; .

Considérant que pour faciliter 'exécution de travaux de branchement GAZ pour le compte ¢'GrDF et
eviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS
ARTICLE 1: Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢  Rue du PERRON, devant le numéro 59, sur 30 métres linéaires;

Du mercredi 26 octobre 2011 & 8 heures au vendred: 28 octobre 2011 3 17 heures.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin de l'intervention.

ARTICLE 2 : Pendant la duree des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante !

s La vitesse sera limitée & 30km/h,
e Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure & 3 métres,

-—--——e—Si-nécessaire;-un-alternat-de circulation-par-panneaux-manuel K1¢-ou-BK15-CK18-sera-mis-en-place;

« Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

o la rue pourra étre barrée a la circulation entre 8h30 et 15h00, sous condition de la mise en
nlace par le pétitionnaire d'une déviation par les rues adjacentes,
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e Larue du PERRON, sera mise en double sens de circulation entre le numéro 67 ef la rue JACQUARD,
pour I'accas aux propriétés riveraines.

ARTICLE 3 : Toute ia signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 @ Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

ARTICLE 5 : Le pélitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de Pautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lieux devront étre remis en l'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutes sous la surveiliance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-Ci
jugera convenable de donner, dans Iintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la ville d'Outlins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 14 octobre 2011

CHRISTIAN AM BARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces } ubhcs, de la Voirle
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Mo 200330088
ECH LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Dévariament du Rhbne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Obiet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
RUE LOUIS AUGUSTE BLANQUI AU NUMEROC 8

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Ouliins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 a

L 2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU le réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vvu la demande de l'entreprise DUGUET TOITURES, 5 B rue Maurice RAVEL, 69410 CHAMPAGNE
AU MONT D'OR, pour linstallation d'un’ échafaudage sur fe domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre fes
dispositions suivantes :
ARRETONS
ARTICLE 1: Le pétitionnaire est autorisé a metire en place un échafaudage :
» Rue Louis Auguste BLANQUI, au numéro 8
Bu mercredi 2 novembre 2011 au jeudi 10 novembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : Uemprise de 'échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 métre a partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 3 métres.

ARTICLE 3 : Un cheminement piéton sera matérialisé par une signalisation adaptée sur le stationnement

libéré a cet effet,

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé a chaque extrémité par des panneaux de type A5 "Danger Travaux”
et conformément aux dispositions de ['instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutas dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité
des piétons ainsi gue la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurite.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou domimages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui luf sera accordée,

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie (toute semaine
commencée est due dans son intégralité), ces derniers afférents a la présente auforisation seront
transmis au pétitionnaire deés la fin des travaux,

ARTICLE 9 : Les lieux devront étre remis dans l'état ol ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police,

Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Cullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FATT A OULLINS, le 14 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES ¢ LICS, DE LA VOIRIE

ET DE LA PROPRATE

143/192



Mo 201110089
) STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONMEMENT ©
RUE LOUIS AUGUSTE BLANQUI DEVANT LE NUMERD 8
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriates notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L2213-1 &
L2213-6;

Viiile code de la route et en par‘ctcuher ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiere ;

VU Farrété ‘du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autcroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de Ventreprise DUGUET TOITURES, 5 B rue Maurice RAVEL, 69410 CHAMPAGHNE AU
MGNT D'OR, pour le stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter de travaux de réfection de la toiture, le stationnement de tout véhicule sera
interdit et considéré génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en
fourriére), et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

»  Rue Louis Auguste BLANQUI, devant le numeérs 8, sur 10 metres Iineau’es
Du mercredi 2 novembre 2011 au jeudi 10 novembre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle refative de la signalisation routiére, sera mise en place par e pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'eniévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délal prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqua la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans ['état ol s se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
pigtons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait étre annulée 3 tout moment.

_ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

“Je Commissaire principal de fa Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publigue chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 14 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

DES ESPACES PUBLICS, DE LA
ET DE LA PROPRETE
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Ne 201L.015.060
STAT BN

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT
RUE PiERézE JOSEPH MARTIM AU NUMERO 1

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNALE

~

i
Nous, Maire d'Oullins ;

VU fe Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
.2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére :

VU 'Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ; ' . '

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine pubiic ;

VU fa demande de l'entreprise LA FLECHE BLANCHE, 370 bd de Balmont, 69009 LYON, pour
l'occupation du domaine public;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le véhicule du pétitionnaire sera placé en stationnement autorisé :
Rue Pierre Joseph Martin, devant le numéro 6, sur 20 métres,
Le lundi 24 octobre 2011 de 7 heures & 18 heures,

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 ; Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Le service voirie & cadre de vie mettra a disposition du pétitionnaire une clef pour
P'accés pompier, permettant P'ouverture des barriéres, le vendredi 21 octobre 2011 3 partir de
08 heures 30, ce dernier devra la restituer dés le mardi 25 octobre 2011 au matin.

ARTICLE 5 : Les lieux devront étre remis dans I'état otl ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfat chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de f'exéeution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 17 octobre 2011

Christian AMBARD
Adjoint en Bharge du Cadre d

_.etde Ia....P.r
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MO ZOLL.10.061
. STAT 5M
REPUBLIGUE FRAMNCAISE
Département du Rhdne
YILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Ohiet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT «
RUE DE LA REPUBLIQUE DEVANT LE NUMERO 45
ARRETE TEMPORAIRE SUR VDIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1 2213-1 a
L 22136 ;

VU e code de la route et en particulier ses articies relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

VU Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, refatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de Monsieur BLOCQUET Sébastien, 3 rue des Vergers, 69510 THURINS, pour le
staticnnement sur fe domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de facade, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de {article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),
et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢ Rue de la REPUBLIQUE, devant le numéro 45, sur 10 métres linéaires,
Le samedi 22 octobre 2011 de 7 heures 30 a 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
{instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'z la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

~ ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
fe Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arréte.

FAIT A QULLINS, le 17 octobre 2011

CHRISTIAN AM Bﬁ
ADJOINT EN CHARGE DU\CADRE DE VIE
DES ESPACES PUBLICS, DE LAM :
ET DE LA PROPREZ
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MO 2011.10.062
STAT SM
REPUBLIOUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE NARCISSE BERTHOLEY DEVANT LE NUMERD 35
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif & a Signalisation Routiére :

VU Tarrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routés et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de V'entreprise AUX DEMENAGEMENTS ADGP, 23 rue Bony, 69004 LYON, pour le
stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, fe stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

s ~ Rue Narcisse Betholey, devant le numéro 35, sur 20 métres linéaires,
Le lundi 24 octobre 2011 de 7 heures 30 & 20 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir {'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de [a signalisation
dans le délai prescrit. '

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de l'intervention,

Les fieux devront étre remis dans 'état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents 3 la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est delivrée & titre précaire et pourrait &tre annulée 3 tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principalde fa-Police Nationale, Monsieur le Chef de service de 1a-PoliceMunicipale et tout

agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 17 octobre 2011

ABIOTNT ER CHARGE BU CADRE DE VIE,

DES ESPACES PUBLICS M—"’”) s =
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M® 2011.10.063
STAT SH

REPUBLIOUE FRAMCATISE

Département du Rhdne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Ohjet | REGLEMENTATION DU STATIONMNEMENT :
RUE DU PROFESSEUR FLEMING DEVANT LE NUUMERO 2
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Neous, Maire ' Qullins ;

VU le Code Général des Coflectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 22131 &
L2213-6;

VU le code de ia route et en pamcuher ses articles relatifs 3 la Police de fa Circulation Routiére ;

VU PAsrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les artétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise LES DEMENAGEURS BRETONS, 150 av du uGénéral Leclerc, 54000
NANCY, pour le stationnement sur le domaine public;

ARRETQNS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de fa Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢ Rue du Professeur Fleming, devant le numéro 3, sur 10 métres linéaires,
Le mardi 25 octobre 2011 de 14 h é 18 h et ie mercredi 26 octobre 2011 de 8 h a 14 h.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielie relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit, '

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Farrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention,

Les leux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de {'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la- présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourralt 8tre annulée a tout moment,

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

te’ Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de 1& Policé Minicipate et tout™

agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,
FAIT A QULLINS, ie 17 octobre 2011

CHRISTIAN AMBA %

" ADJOINT EN CHARGE il CADRE DE VIE,
DES £SPACES PUBLICS, |DE LA VO
ET DE LA PROPRETE =1
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Me 2011,10.064
i STAT 5
REPUBLIOUE FRAMCAISE
Département du Rhfne
YILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objel : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE ETIENME DOLET AU NUMERD 38
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins

VU le Code Général des C{)Ilectmtes Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1. 2213-1 a
L 22136 ;

Ville code de la route et en particulier ses articles refatifs & la Police de Ia Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ;

VU farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de

voirie et d'occupation du domaine public ;
VU la demande de Madame LESTRAT, 2 bd Emile Zoia, 69600 OULLINS, pour la stationnement sur le domaine
public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, e stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

= Rue Etienne DOLET, au numéro &, sur 10 métres linéaires;
Le samedi B novembre 2011 de 8 heures 3 18 heures.

Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a f'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus 'en position depuis la constatation, jusqua [a fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui ui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés a fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

. ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAIT A OULLINS, le 17 octobre 2011
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Me 2015.10.085
AV BN

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
N RUE FRANCISQUE JOMARD AU DROIT DU NUMERG 127

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L 2213-6;

Vu le code de la route et.en particulier ses articles relatifs a fa Police de la Circulation Routiere ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur fa signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséguents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011 re!atrf aux farifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de I'entreprise FORCLUM, 3 rue Yong LUG, 62310 PIERRE BENITE ;

Considérant que pour faciliter les travaux de remplacement de poteau bois et éviter tout incident ou
accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de larticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

¢ Rue Francisque JOMARD, au droit du numéro 127, deux cotés de la rue, sur 50
métres lindaires,

Du lundi 24 octobre 2011 & 7h30 au vendredi 28 octobre 2011 & 18h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a 'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Ienlévement d'un véhicule génant, le pétiticnnaire

doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin de intervention.

 Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement,
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ARTICLE 2 ; Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
sulvante :

La vitesse sera limitée a 30km/h,

Les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

Un aiternat par feu tricclore sera mis en place par le pétitionnaire,

line signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le
pétitionnaire.

L] B L] @

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a fa charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et fa sécurité des
pigtons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes ek aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de. collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-¢i
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationate, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 18 octobre 2011

CHRrISTIAN AMEBARD

@ dre de vie,
Voirie
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Me 2011.10.066
. STAT 5N
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINGS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE ORSEL DU NUMERO 8 AU NUMERO 10
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles [ 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
£ 2213-6; ;

VU le code de la route et en parttcuiaer ses articles relatifs & la Police de Ia Circulation Routiére ;

VU FArrété du 21 juin 1991, relatif a fa Signalisation Routiére ;

VU Tarrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vi la demande de MATHIAS Alain, 6 piace des Pilatanes, 68608 OQULLINS, pour 'occupation du
domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Pour permettre un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere), et réservé
au pétitionnaire,

e Rue ORSEL, du numéro 8 au numéro 10, sur 15 métres,
Du samedi 29 octobre 2011 a 08h00 au dimanche 30 octobre 2011 & 20h00.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis 3 des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAIT A OULLINS, le 3 octobre 2011

Christian AMBARD

ADIOINT EN CH DU.CADRE-DE.MIE,
DES ESPA i RE LA VOIRIE
ET DE
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M® 2011.10.087
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhine

WILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: RﬁGLEMENTA’f!@N DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
CHE?\&IN DES CHASSAGNES ENTRE LES NUMEROS 2 ET 20

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de fa Circulation Routiére ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié¢ par les arrétés
subséquents ; .

Vu PArrété Municipal en date du 08 juillet 1980 reglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu fa demande de {'entreprise BEYLAT TP, Parc d'activité « La Batonne », RD315, 69390 MILLERY

Considérant que pour faciliter les travaux de réfection de chaussée et éviter tout incident ou accident, ity
a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré genant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

s Chemin des CHASSAGNES, du numéro 2 au numére 20, deux ctés de la rue,
Du lundi 24 octobre 2011 & 7h30 au vendredi 18 novembre 2011 3 18h00.

Une signalisation conforme au code de ia route et aux d:spos:ttons de la huitiéme partie du livre 1 de
Iinstruction interministérielle refative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a {avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire

doit-demander 3 la- police -municipale (tel- 04.37.20.12.00) de constater-la.conformite de la signalisation.. ..

dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec [arrété
correspondant, seront maintenus en posstlon depuis la constatation, jusqu'a Ja fin de Vintervention.

Les lieux devront &tre remis en I'état ou iis se trouvaient initialement.
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ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante :

o La vitesse sera limitée a 30km/h,

e Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

e La voie de circulation sera réduite mais ne devra pas avoir une largeur inférieure & 3 matres,

¢ Line signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livie 1 de
instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon deroulement du chantier sera
3 la charge du pétitionnaire,

RN
ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SECours.
Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui fui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de coflecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donnet, dans Vintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait &tre annulée & tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents 3 la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire. '

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 19 octobre 2011

v

Adjoint en c@é

des &space p‘g flics

CHRISTIAN AME@R@M
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N° 2013.10.088
, AV - LK
REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATIOMETY DU STATIONMEMENT

CHEMIN DES CELESTINS

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

AN
i
Nous, Maire d'Cullins ;
T

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routiére ;
Vu PArrété du 21 juin 1991, relatif a [a Signalisation Routiére ;

Vu VArrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents;

Vu la demande de lentreprise EIFFAGE, 80 rue des Sources BP132 - 69563, St Genis Laval;

Considérant que pour faciliter Fexécution de travaux de voirie et éviter tout incident ou accident, il y a
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré genant la circulation publique au
titre de [‘article R417-10 du Code de fa Route (mise en fourriere),

s Chemin des CELESTINS, c6té pair, de la rue Charles FOURIER au numéro 38,
Bu lundi 24 octobre 2011 au vendredi 4 novembre 2011 inclus.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;
La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir fenlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 64.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation

dans le délai prescrit,

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec {arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de l'intervention

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante :
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s Lavitesse sera limitée 3 30km/h,

« Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure a 3 metres,

« Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
finstruction interministérielie relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Toute ia signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon dérculement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétors ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SeCcous.

ARTICLE 5: Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de autorisation qui lui sera accordée.

S

ARTICLE 6 : Les lieux devront étre remis en I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessalre.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous {a surveillance du respensable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans l'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a fa diligence de l'entreprise pétitionnaire,

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 19 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge dig
des Espaces publics/
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Me 2014.10.069
) BTAT 1K
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhine
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
AVEMUE DE LA CALIFORNIE AU NUMERD 4
ARRETE TEMPUORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
£ 2213-6;

VU le code de la route et en parttcuher ses articles relatifs & la Police de la Carcuiatzon Routiére ;

VU PArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ;

VU farrété du 24 novembre 1967 sur fa signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU fa délibération du Conseit Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU la demande de Ientreprise ACCI EUROPE DEMENAGEMENT, 53 rue Pierre CORNEILLE, 58006 LYON, pour
le stationnement sur e domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhicule ainsi qu'un monte meuble intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement
autorisée,

s  Avenue de la CALIFORNIE, au numére 4, sur 20 métres linéaires;
Le lundi 7 novembre 2011 de 8 heures 3 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du fivre 1 de
l'instruction interministérielle reiative de la sxgnahsatlon routiere, sera mise en ptace par le pétitiennaire,
au minimum 48 heures a 'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit dermander & 1a police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec I'arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqu'a la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans Fétat ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que 1a libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation quf lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voitie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
" le Commissaire principal de ta Police Nationale, Monsieur e Chef de service de fa Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAIT A OULLINS, le 19 octobre 2011

CHRISTIAN Amy@i;@@ !

o

ADICINT EN CRARBED CI\”D
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M 2015.10.070
A - LK

REPUBLIGUE FRANCAISE

Dénartement du Rhdne
VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRANDE RUE Al NUMERD 67

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Oulfins ;

Vu te Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
£ 2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et L2122-3;

Vu ['Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
Vu la Delibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Consell Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vi la demande de entreprise FOURNEL, 42 rue du MAZET, 69360 COMMUNAY ;

Considérant que pour faciliter des travaux d'évacuation de gravats et éviter tout incident ou accident, il
y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout vehicule sera interdit et considéré génant la circulation publigue au
titre de Varticle R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), au droit du chantier et suivant
Pavancement des travaux, sur 30 metres linéaires :
¢« GRANDE RUE, au drolt du numéro 67 ;
Le lundi 24 octobre 2011 de 8 heures & 14 heures.
Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété

correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqu’a fa fin de intervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de fa facon
suivante : ‘

e la vitesse sera limitée & 30km/h,
« Le pétitionnaire sera autorisé a stationner dans la voie de circulation Est et & cheval sur le trotioir,

un.camion grue, cetie voie sera donc Interdite & la circulation lors de cette intervention, ainsiguesur. ... .

le tourne & gauche situé au droit du chantier,
« Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure a 3,5 métres,
e Les voies de circulations seront matérialisées par des balises K5,
«  Sinécessaire, un alternat de circulation par panneaux BK15-CK18 sera mis en place,
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o Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de |2 huitiéme partie du fivre 1 de
linstruction interministérielie relative de lz signalisation routiére, sera mise en place par e
pétitionnaire, ‘

ARTICLE 3 : Toute ia signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétiticnnaire.

ARTICLE 4 : Le péiitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécuritg, et de
SeCours, ‘

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui fui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants dordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et e pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications gue celui-ci
jugera convenable de donner, dans l'intérét de fa conservation des rues ot des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : le present arrété sera applicable des la mise en place de la sngnahsatlon réglementaire en
vigueur aux frais et & la diligence de ['entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur ie Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 20 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en chiarge du Cadre de vie,
des Espaces publics, de la Voirie
et de la Proptl t, :

if-f:}'_) A
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i
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M 2012.00.071
) STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Deévartement du Rhine
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objel : REGLEMENTATION DU STATIOMNEMENT @
RUE PARMENTIER DEVANT LE NUMERDQ 7 BIS
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Geénéral des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L 2213-6;

VU e code de la route et en particulier ses articles refatifs & la Police de la Circulation Routiére ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arretes
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise TURPIN Priscilie, 7bis rue PARMENTIER, 62600 QULLINS, pour e
stationnement sur [e domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de toiture, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de {'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),
et réservé a un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

*  Rue PARMENTIER, devant le numéro 7his, sur 10 métres linéaires;
Du vendredi 28 octobre 2011 2 8h00 au samedi 29 octobre 2011 & 20h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & l'avance.

lLa pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d’un véhicule génant, le pétiticnnaire
doit demander a la police municipale (tel ; 04.37.20.12.00) de constater fa conformité de la signalisation
dans le délal prescrit. ‘

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui [ui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
e Commissaire principal de la Polica Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Mummpale et tout
“ agent dela force publique chargé; chacunen ce qui Te toncerne; de fexécution du présent-arrétér B

FAIT A OULLINS, le 20 octobre 2011

CHRISTIAKR AMBARD

T Adfoint en charge du Cagire 1
des Espaces publics, de jh-
et de la Propreté -
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Mo 20110072
) STAT LK
REPUBLIGUE FRANCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLING

ARRETE DU MAIRE

Objet :REGLEMENTATIOM DU STATIONNEMENT
BOULEVARD EMILE ZOLA BEVANT LE NUMERD 101
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE

MNous, Maire d'Gulling ;

YU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routiére ;

VU FArrété du 21 juin 1991, relatif 3 la Signalisation Routiére ;

VU Parrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents :

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la dermande de madame COMBROUX Sophie, 161 bd Emile ZOLA, 69600 OULLINS, pour ie
stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de toiture, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de Varticle R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),
et réservé & un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de staticnnement autotisée,

=  Boulévard Emile ZOLA, devant e numéro 101, sur 15 métres linéaires;
Le samedi 5 novembre 2041 de 8h00 a 12h00.

Une signalisation conforme au code de [a route et aux dispositions de la huitieme partie du fivre 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a favance. _

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Fenldvement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a fa police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de fa signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétiticnnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a ia fin de 'intervention.

Les fieux devront étre remis dans F'état o ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et Ia sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui iUl sera accordée.

ARTICLE 3 . Toutes occupations du domaine public étant scumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire.principal de.la Police Nationale, Monsieur.le .Chef.de service.de.la.Police. Municipale et fout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 20 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vig,- .-
des Espaces publics, de la Voirig]
et de la Propreté TN
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N° 2011-10-073
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE DU PERRON AU NUMERO 27

ARRETE PERMANENT SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L. 2212-1, L 2212-2, et L 22131 3, L
2213-6;

Vu le code de fa route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ; .
Vu PArrété du le 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant, et ses
textes subséquents;

Vu ta demande de la VILLE D'OULLINS,

Considérant la nécessité de créer un emplacement de stationnement interdit et considéré comme génant la
circulation publique au titre de 'article R417-11 du code la route (mise en fourriére) et réservé aux véhicules
munis d'un macaron officiel GIG-GIC

ARRETONS

ARTICLE 1: Il est créé, un emplacement de stationnement interdit et considéré comme génant fa circulation
publique au titre de l'article R417-11 du code la route (mise en fourriére} et réservé , sur un emplacement,
rue du PERRON, cété Est, devant le numéro 27, pour les véhicules utilisés par les personnes titulaires de fa
carte de stationnement prévue a l'article L241-3-2 du code de l'action sociale et des familles.

ARTICLE 2: le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la Signalisation Réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence du GRAND LYON, chargé des travaux. '

ARTICLE 3: Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la Police, Monsieur
le Commissaire Principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
HDELAPROPR% o | )
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Mo 2O1E.10.74
AY LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

RUE PIERRE SEMARD AU NUMERGO 45
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE
MNous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Térritoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs a Ia Police de la Circulation Routiére ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu l'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1580 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu la demande de I'entreprlse SOMLEC, RNG, 65380 LES CHERES,

Considérant que pour faciliter les travaux de grutage et éviter fout incident ou accident, it y a lieu de
prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publigue au
titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fousricre) ; ;

= Rue Pietre SEMARD,' des deux cOtés de la rue, sur 30 métres linéaires, au droit des
numéros 45bis et 47,

Le jeudi 27 octobre 2011 de 8h00 a 18h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du fivre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;

l.a pose de panneaux étant indispensable pour ohtenir 'enlevement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Vintervention

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et selon 'avancement du chantier, la circulation se déroulera de
Ldafaconsuivante: :

¢ La vitesse sera limitée 4 30kmy/h,

« Le pétitionnaire sera autorisé a stationner un camion grue dans la voie de circulation Nord au droit
du 45bis de la rue Pierre SEMARD,

¢« Les voies de circulation seront réduites mais ne devront pas avoir une largeur inférieure a 3,5
métres,
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s Un alternat de circulation manuel par panneaux K10 sera mis en place par le patitionnalire,

o Les piétons seront invités 3 passer en face par une signafisation adaptée, si nécéssaire,

s Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute [a signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon dérculement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics, des services de sécurité, et de
secours. L'accés aux propriétés riveraines devra &tre maintenu,

ARTICLE 5 : Le petitionnaire demeurera responsabie de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les I%étljx devront étre remis en I'état ot ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveiliance du responsable service
yoirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de fa sureté
publique.

ARTICLE @ : Le présent arrété sera applicable dés fa mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de 'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de fa police, Monsieur
fe Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 21 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

ADIOINT EN CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PURLICS, DE LA VOIRIE
ET DE LA PROPRE E
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N° 2011.10.075
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Dénartement du Rhdne
VYILLE D'OULLINGS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE CLAUDE MICHEL ENTRE LES RUES BERTHELOT ET CHARLES FOURIER

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

i
Mous, Maire £'Qullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6; .

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;
Vu I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vi I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents;

VU la demande de I’entréprise COLLET, 2 rue Francois MERMET, 69160 TASSIN LA DEMI-LUNE, pour le
stationnement sur le domaine public ;

Considérant que pour faciliter 'exécution de travaux d'assainissement pour le compte du GRAND
LYON et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de I'articte R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé a un véhicute intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Rue Claude MICHEL, entre les rues BERTHELOT et Charles FOURIER;
Du mercredi 2 novembre 2011 3 8 heures au vendredi 25 novembre 2011 & 17 heures.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de l'intervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante :

s La vitesse sera limitée a 30kmy/h, .

o Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure a 3 metres,
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Minstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

o La rue Claude MICHEL pourra étre barrée & la circulation, sous condition de la mise en place
par le pétitionnaire d'une déviation par les rues adjacentes. .
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L
ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécassaire au bon déroulement du chantier sera
& la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 ¢ Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours. L'accés aux propriétés riveraines sera maintenu.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous ies accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageéres situés dans la zone de
travau sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 7 : Les lieux devront &tre remis en I'état ot ils se trouvaient initialement,

N

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans I'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de Ia sureté
publique. '

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

'ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

ie Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

FAIT A QULLINS, fe 21 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces{publics, de la Voirie
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N®2011,10.078
. STAT SN
REPUBLIQUE FRANGAISE
Département du Rhone
VILLE D'QULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT ;
RUE LOUIS AUGUSTE BLANQUI DEVANT LE NUMERQO 8 BIS
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, [ 2212-2, L. 2213-1 &
L 2213-6;

VU le code de la route et en particuiier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére :

VU 'Arrété du 21 juin 1991, relatif & la Signalisation Routiére ;

VU l'arréte du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par Ies arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise Madame Sandrine VAREILLE, 7 bis rue Louis Auguste Blanqui, 69600
QULLINS, pour le stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de I'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé
a un vehicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

=  Rue Louis Auguste BLANQUI, devant le numére 8 bis, sur 10 métres linéaires;
Le samed] 29 octobre 2011 de 7 heures 30 a 12 heures 30.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par fe pétitionnaire,
au minimum 48 heures & l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que Jes panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de l'intervention.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de Fautorisation qui lui sera accordee

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée & titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

~-ARTICLE 4-:-Ampliation du-présent-arrété sera-adressée & Monsieur-le-Préfet chargé de la-police; Monsiedr-— -

te Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui fe concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 24 octobre 2011

ADIOINT EN CHARGE DU CADRDE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VRIRIE hg
ET DE LA PROPRETE [ l" P

A
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MO 2011.10.077
STAT LK
REPUBLIGUE FRANCAISE
Département du Rhones
VILLE D'OULLINGS

ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DE LA REPUBLIQUE DEVANT LE NUMERO 45
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Cullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territorfales notamment fes Articles L 2212-1, [ 2212-2, L 2213-1 &

L. 2213-6;
VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Pofice de fa Circulation Routiere ;
VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ; .

VU Farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arréiés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipai n°2011-07-0% en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de dreits de
voirie et d'cccupation du domaine pubiic ;

Vu fa demande de madame DENIS Marie-Laure, 1 rue du TONKIN, 69600 VILLEURBANNE, pour le
stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Afin de faciliter un déménagement, le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré
génant la circulation publique au titre de l'article R417-1G du Code de fa Route (mise en fourriére), et réservé
a un véhjcule intervenant pour le pétitionnalre, sur la zone de stationnement autorisée,

= Rue de la REPUBLIQUE, devant le numéro 54, sur 10 métres linéaires; -
Le samedi 5 novembre 2011 de 8h00 a 20h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures & l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'eniévement d’un veéhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de reservatuon de stationnement avec l|arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de Vintervention.

Les tieux devront étre remis dans ['état ot ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou demmages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du falt de fautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents a [a présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur fe Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire. principal de la Pelice Naticnale, Monsieur. le Chef de. service de la-Police-Municipale. et tout
agent de [a force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 26 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARI)
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WP E011.10.078
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Dapartement du Rhine
VILLE D'QULLINGSG

ABRRETE DY MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRAMDE RUE AU NUMERQD 64 ET SQUARE GIMET-BOURRAT

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES DEPARTEMENTALE ET COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Oullins

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L. 2213-1 a
L 2213-6; -

Vu le code de la route et en particufier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;
- Vu I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiere ;

vu 'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents;

VU la demande de "entreprise MECI, 13 avenue Montmartin, 65960 CORBAS, pour le stationnement sur le
domaine public ;

Considérant que pour facifiter I'exécution de travaux de branchement électrigue pour le compte de
ErDF et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publigue au
titre de article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé a un véhicute intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e Square René GIMET et Marius BOURRAT, sur 10 métres linéaires;

by lundi 7 novembre 2011 3 8 heures au vendredi 18 novembre 2011 3 17 heures.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec I'arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de Fintervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au drolt du chantier, au 64 GRANDE RUE, la circulation se
déroulera de la facon suivante :

La vitesse sera limitée d 30km/h,

Si nécessalre, les piétons seront invités & passer en face par une signalisation adaptée,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de fa huitieme partie du livre 1 de
Minstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

e @ o @
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ARTICLE 3 ¢ Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
3 la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurite, et de
SeCours.

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordee.

ARTICLE 6 : Les lieux devront étre remis en ['état ou iis se trouvaient initialement.
ARTICLE 7 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la surete
publique. .

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signafisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de 'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE @ : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la ville d"Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

FAIT A QULLINS, le 26 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du,Cadre de vie,
des Fspaceg publics, derla Voirie
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M° 201110079
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRANDE RUE AU NUMERO 87

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES DEPARTEMENTALE

Nous, Maire d'Cullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
. 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;
Vu I'Arréte du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant fe Stationnement Pavant, et ses textes
subséquents;

VU fa demande de V'entreprise MECI, 13 avenue Montmartin, 69960 CORBAS, pour le stationnement sur le
domaine public ; .

Considérant que pour faciliter I'exécution de travaux de branchement électrique pour le compte de
ErDF et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes :

ARRETONS
ARTICLE 1: Le stationnement de tout vehicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

* GRANDE RUE, devant le numéro 87, sur 20 métres linéaires;

Bu mardi 8 novembre 2011 3 8 heures au vendredi 18 novembre 2011 a 17 heures.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de Vintervention.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier, au 87 GRANDE RUE, la circulation se
déroulera de la facon suivante :

La vitesse sera limitée a 30km/h,
Les voies de circulations seront reduites mais ne devront avoir une fargeur inférieure & 3.5 métres,

Si necessaire, les pietons seront inviteés a passer en face par une signalisation adaptée,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

®e 9 ® @
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ARTICLE 2 1 Toute la signalisation, horizontale ef verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétiticnnaire,

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et ia séeurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SECoUrs.

ARTICLE § : |e pétiticnnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui fui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les Heux devront étre remis en I'état o4 ils se trouvaient initialement,

ARTICLE 7 : Les travaux d-dessus autorisés seront exécutés sous fa surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans l'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. : .

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation régiemeriltaire en
vigueur aux frais et & fa diligence de 'enireprise pétitionnalre.

ARTICLE 9 : Ampliation du present arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de fa
force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FATT A QULLINS, le 26 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

des\Espaces publics, de
et dg la Prop o
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N7 2011.30.080
AY LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OQULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE DE LA REPUBLIGUE AU NUMEROD 38
i
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oulfins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
L2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et L2122-3;

Vu FArrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a ia Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU fa délibération du Consell Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarlfs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise GAUTHEY, 6 rue Georges MELIES, 69680 CHASSIEU ;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement de GAZ et éviter tout incident ou accident, il y a
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de {'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére),

+ Rue de la REPUBLIQUE, du numérc 35 au numéro 45, deux cbtés de la rue,
pu lundi 14 novembre 2011 a 7 heures 30 au vendredi 25 novembre 2011 a 19 heures.
Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;
La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir Yenlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire

doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en posntton depuis la constatation, jusqua la fin de Vintervention.
Les lieux devront &tre remis en ['état oll ils se trouvaient initialement.
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ARTICLE 2@ Pendant fa durde des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de Ia fagon
suivante .

La vitesse sera limitée a 30km/h,

La chaussée sera rélrécie, mais la voie de circulation ne sera pas inférieure 3 3 métres de largeur,
Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

Un alternat par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire, si nécessaire,

Une signalisation conforme au code de ta route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnalre.

e & & @

L

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
4 la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
pidtons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
SEecours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée,

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci '
jugera convenable de donner, dans Vintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire. :

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsleur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationate, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 26 octobre 2011

Adjoint en chariidu Cadré ge' Vie,
des Espaces puly "
et de la Propre
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M° 2011.15.081
AV LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhine
VILLE D'QULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
RUE DE LA COMMUNE DE PARTS AU NUMERO 28
ARRETE TEM PORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;

Vu fe Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1,
L2213-2 et L 2213-3,12122-2 et L2122-3 ;

Vu I'Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
Vi la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine pubic ;

Vu la demande de 'entreprise RAMPA TP, 148 Boulevard Yves FARGE, 69{}07"‘LYON 07;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement d’assainissement et éviter tout incident ou
accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et consideré génant la circulation publique au
titre de I'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), sulvant 'avancement du chantier :

e Rue de la COMMUNE DE PARIS, au droit du numéro 28, des deux c6tés de la rue,
sur 20 métres linéaires,

Bu lundi 7 novembre 2011 3 7 heures 30 au vendredi 25 novembre 2011 4 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du fivre 1 de
Finstruction interministérieile relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a I'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour abtenir 'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 64.37.20.12.60) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le--pétitionnaire -devra--sassurer--que -les--panneaux -de -réservation—de -stationnement —avee--Varréte -~

correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin de l'intervention.
Les lieux devront &tre remis en l'état ol ils se trouvaient initialement.

175/192



2

ARTICLE 2 Pendant la durde des fravaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
sylvante !

s 1a vitesse sera fimitée a 30km/h,

o Les voies de circulations seront réduites mais ne devront aveir une largeur inférieure a 3 metres,

o Les pidtons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée, si nécessaire,

s Un alternat par panneau BK15-CK18 ou par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire, si
nécessaire,

o Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéeme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire,

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitichnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer e passage et la sécurité des
piétons ainst que ta libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours. _

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents cu dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de I'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménageres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous [a surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans Iintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de I'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du présent arrété.

FAIT A OULLINS, le 26 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

-

Adjoint en cha{r}_’:’f
des Espaces pufi
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Me 2015.18.082
AV LE

RéPUEMQU§ FRANCALSE
Département du Rhdne

VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE

Obiet: REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONMNEMENT:
CHEMINM DE CHASSE AU NUMERO 72

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'0Qullins ; !

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, £ 2212-2, L 22131,
L 2213-2 et | 2213-3, L2122-2 et 1.2122-3 ;

Vu PArrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant Ee Stationnement Payant

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise SERPOLLET, 2 chemin du Génie, 69632 VENISSIEUX CEDEX,
Considérant que pour permettre le bon déroulement de travaux et éviter tout incident ou accident, it v a lieu
de prendre les dispositions suivantes | :

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), sur 50 métres linéaires, des deux cdtés de
fa rue,

¢ Chemin de CHASSE, du numéro 62 au numéro 78,
bu mercredi 2 novembre 2011 & 8h00 au jeudi 22 décembre 2011 3 19500,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
Pinstruction interministérielle relative de fa signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s‘assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de {intervention.
Les fieux devront étre remis en ['état ou ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Pendant la durde des travaux et au droit du chantier 1a circulation se déroulera de la facon
sujvante :

—|.a vitesse-sera-fimitée-a-30km/h;--
Les voies de circulations seront réduites mais ne devront aveir une largeur lnferleure a 3 metres
Si nécessaire, un alternat de circulation par feux tricolore sera mis en place,
Ponctuellement les voies mentionnées a larticle 1, pourront étre interdite a la circulation sous
condition qu'une déviation soit mise en place par les rues adjacentes, par le pétitionnaire,

s Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de

@ L] @ @

------ Finstruction-—interministérielle--relative—-de—la—signalisation—routiére;—sera-—mise--en—place—par—le—————-

pétitionnaire.
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Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécegsaire au bon déroulement du chantier sera a la charge
du pétitionnaire.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurite des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours,

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 ¢ Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibitité du camion de collecte, si nécessaire.

ARTICLE 5 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans l'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 6 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire des la fin des travaux.

ARTICLE 7: Le present arrété sera applicable dés la mise en place de la sugnaltsation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 8: Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de fa Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

FAIT A QULLINS, le 26 octobre 2011

Christian AMBARD

Adjoint en charge du cadre de vie,
des espaces publics, de la voirie
et de la pfor
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M° 2011.010.083
BTAT LK

REPUBLIQUE FRAMCAISE

Département du Rhine
VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT !
RUE PIERRE JOSEPH MARTIN AU NUMERG 1

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNALE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L 22136 ;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs 4 la Police de la Circulation Routiére
Vu I'Arréte du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU [I'TInstruction Interministérelle modifiée par I'Arrété Interministérie]l du 6 novembre 1992 et les textes
subséquents ;

VU la demande de Monsieur Albert VIAL, 7 rue Pierre-Joseph MARTIN, 69600 QULLINS, pour le
stationnement de véhicules sur le domaine public ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le véhicule du pétitionnaire sera placé en stationnement autorisé :
Rue Pierre Joseph Martin, devant le numéro 1, sur 10 métres,
Le samedi 5 novembre 2011 de 12 heures & 19 heuras.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circufation des véhicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui tui sera accordée.

ARTICLE 4 : Le service voirie & cadre de vie mettra a disposition du pétitionnaire une clef pour
I'accés pompier, permettant 'ouverture des barriéres, le vendredi 4 novembre 2011 3 partir de
08 heures 30, ce dernier devra Ia restituer dés le undi 7 novembre 2011 au matin,

ARTICLE 5 : Les lieux devront &tre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Mumcupale et teut
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui e concerne, de {'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 26 octobre 2011

Christian AMBARD 7
Adjoint en charge du.Ca

des Espaces pubilcs de la ¥
et de la Propreté
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M° 2011.10.084
Prolongation du N® 2011.10.007
BCH LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : AUTORISATION D'ECHAFAUDER :
RUE PARMENTIER AU NUMERO 24 !

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Oullins ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &

L 2213-6;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine publ:c

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU Je réglement de voirie de la COMMUNAUTE URBAINE DE LYON ;

Vu la demande de P'entreprise GERARD MURE/G2M, 41 route de la Libération, 69110 SAINTE
FOY LES LYON, pour linstallation d’'un échafaudage sur le domaine public.

Considérant que pour faciliter des travaux et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les
dispositions suivantes :
ARRETORNS
ARTICLE 1 : Le pétitionnaire est autorisé a mettre en place un échafaudage :
- Rue PARMENTIER, au numéro 24
Du samedi 5 novembre 2011 au lundi 5 décembre 2011 inclus.

ARTICLE 2 : L'emprise de {échafaudage sur le trottoir ne devra pas excéder 1 métre 3 partir de la facade.
Aucune fixation ne sera tolérée au sol et sa longueur sera de 11 métres.

ARTICLE 3 : Les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée.

ARTICLE 4 : Le chantier sera signalé a chaque extrémité par des panneaux de type AS "Danger Travaux"
et conformément aux dispositions de ['instruction interministérielle relative a la signalisation temporaire.
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ARTICLE 5 : L'échafaudage devra étre éclairé la nuit aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 6 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la securité
des piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services pubiics et des services de sécurité.

ARTICLE 7 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous fes accidents, incidents ou dommages
pouvant survenir aux personnes et aux choses du fait de 'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 8 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie {toute semaine
commencée est due dans son intégralfité), ces derniers'afférents a la présente autorisation seront
transmis au pétitionnaire deés la fin des travaux.

ARTICLE 9 : Les lieux devront &tre remis dans I'état ou ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police,

Monsieur le Commissaire principal de la ville d'Oullins, Messieurs les agents de la police municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 27 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD
ADJOINT EY CHARGE DU CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICS, DE LA VOIRIE
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M° 2011.10.085
Profongation du N° 20011.10.042

) STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAIRE

Département du Rhdne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet :REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT @
RUE PARMENTIER DEVANT LE NUMERD 24
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUMNAUTAIRE

Mous, Maire d'Oullins ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L2213-6;

VU le code de la route et en particulier ses articles relatifs & la Police de la Circulation Routiére ;

vu FArrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

VU larrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n®2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de I'entreprise GERARD MURE/G2M, 41 route de la Libération, 689110 SAINTE FOY
LES LYORN, pour le stationnement sur le domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1: Afin de faciliter de travaux de toiture, le stationnement de tout véhicule sera interdit et
considéré génant la circulation publique au titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriere),
et réservé & un véhicule intervenant pour le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

= Rue PARMENTIER, devant le numére 24, sur 10 métres linéaires;
bu samedi & novembre 2011 au lundi 5 décembre 2011 inclus.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le pétitionnaire,
au minimum 48 heures a l'avance.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlevement d'un vehtcuie génant, le pétitionnaire
doit demander & la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétiticnnaire devra sassurer gue les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspandant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de I'intervention.

Les lieux devront étre remis dans 'état ot ils se trouvaient initialement,

ARTICLE 2 . Le pétiticnnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et fa sécurité des
piétons ainsi que ia libre circulation des véhicuies des services publics et des services de secours.

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents cu dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 3 : Toutes occupations du domaine public étant soumis & des droits de voirie, ces derniers
afférents & la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.
Cette autorisation est délivrée a titre précaire et pourrait étre annulée a tout moment.

ARTICLE 4 . Ampiiation du présent arrété sera adressee a Monsieur le Préfet charge de fa police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.
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M° 2011.10.0886
) AY LK
REPUBLIQUE FRANCAISE
Départament du Rhins

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
PLACE ANATOLE FRANCE

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE

Nous, Maire d'Cullins :

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 a
L 2213-6; :

Vu le code de [a route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

Vu l'arrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

Vu PArrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents ;

Vu [a demande de l'entreprise RTT, 259 rue du Général de Gaulle, 69530 BRIGNAIS ;

Considérant que pour faciliter les travaux de pose de caméra / fourreaux et éviter tout incident ou
accident, il v a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publigue au
titre de l'article R417-10 du Code de fa Route (mise en fourriére) ;

s Place Anatole France, c6té Passage de la Ville, 10 places au droit du chantier,
Du vendredi 4 novembre 2011 & 7 heures 30 au vendredi 18 novembre 2011 3 20 heures,

Travaux sur deux jours sauf fe mardi de 7 heures a 14 heures 30 et le jeudi de 7 heures a
14 heures 30 (durées des marchés).

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
l'instruction interministérieile relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a l'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétiticnnaire

" doit demander ala police municipate (tel T 04.37.20.12,00) de constater 1a conforiiité de 18 signatisation

dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra s7assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis fa constatation, jusqu‘a la fin de I'intervention.
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ARTICLE 2 : Pendant ia durée des travaux et selon lavancement du chantier, la circulation se déroulera de
la facon suivante :

s La vitesse sera limitée & 20km/h,

» Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre 1 de
linstruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le
pétiticnnaire.

ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICIE 4 :le petntionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que ta libre circulation des véhicules des services publics, des services de sécurité, et de
secours. L'accés aux propriétés riveraines devra étre maintenu. f

ARTICLE 5 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 : Les lieux devront &tre remis en ['état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de
travaux sera assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d' accessibilité du camion de
collecte, si nécessaire.

ARTICLE 8 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la survellance du responsabie service
voirie- ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publigue. .

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 10 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arréte.

FAIT A QULLINS, le 27 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vig,
des Espaces publics, de la Voirie

i

etde la Propretg
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MY 20L1.10.087
AY LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
BOULEVARD DE L'EUROPE AUX NUMERGCS 11 ET 42 N

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAiRE

Nous, Maire d'Oullins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212- 2, L2213-1,
L 2213-2 et L 2213-3, L2122-2 et L2122-3 ;

Vu ['Arrété interministériel du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

Vu la demande de l'entreprise GAUTH&Y, 6 rue Georges MELIES, 69680 CHASSIEU ;

Considérant que pour faciliter les travaux de branchement de GAZ et éviter tout incident ou accident, il v a
lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), :

¢ Boulevard de 'EUROPE, au droit des numéros 11 et 42, deux cbtés de la rue, sur
20 metres linéaires,

D fundi 21 novembre 2011 a 7 heures 30 au vendredi 2 décembre 2011 3 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
l'instruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a {avance ; _

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir I'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.26.12.00) de constater la conformité de la signalisation
_dans le délai prescrit,

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec larrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention.
Les lieux devront étre remis en ['état ot ils se trouvaient initialement.

185/192



ARTICLE 2: Pendant la durée des travaux et au droit du chantier la circulation se déroulera de la fagon
suivante ! :

La vitesse sera imitée a 30km/h,

La chaussée sera rétrécie,

Les piétons seront invités 2 passer en face par une sighalisation adaptée, si nécessaire,

Un aiternat par panneaux BK15-CK18 ou par feu tricolore sera mis en place par le pétitionnaire,

Une signalisation conforme au code de fa route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
I'instruction interministérielle relative de la signalisation routiere, sera mise en place par le
pétitionnaire.

g & & @ ©

ARTICLE 3 : Toute fa signalisation, horizontale et verticale, nécessaire au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétiticnnaire.

ARTICLE 4 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
Secours. ‘

Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant survenir aux
personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 5 : Le regroupement des bacs roulants d'ordures ménagéres situés dans la zone de travaux sera
assuré par le pétitionnaire qui les déplacera aux points d'accessibilité du camion de collecte, si nécessaire,

ARTICLE 6 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer a toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans lintérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique. Cette autorisation est délivrée 3 titre précaire et pourrait &tre annulée a tout moment.

ARTICLE 7 : Toutes occupations du domaine public étant soumis a des droits de voirie, ces derniers
afférents a la présente autorisation seront transmis au pétitionnaire dés la fin des travaux.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de fa signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et a la diligence de l'entreprise pétitionnaire.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété,

FAIT A QULLINS, le 27 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en harge du Cadre de vie,
des Espacep\ publics, de la Voirfe

et de la Propjreté
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#Me 2041.10.088
. STAT LK
REPUBLIQUE FRAMCAISE
Département du Rhéne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE
Objet :REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT @
RUE DIDEROT AU NUMERD 27
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNAUTAIRE
Nous, Maire d'Culling ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, 1 2213-1 a
L2213-6; N

VU e code de la route et en partlcuher ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiere ;

VU I'Arrété du 21 juin 1991, relatif 3 la Signalisation Routiére ;

VU farrété du 24 novembre 1967 sur la signalisation des routes et autoroutes, modifié par les arrétés
subséquents ;

VU la délibération du Conseil Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'cccupation du domaine public ;

VU la demande du PATRONAGE LAIC D'OULLINS, 27 rue Diderot, 69600 Qullins, pour le stationnement sur le
domaine public ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de Varticle R417-10 du Code de fa Route {mise en fourriére), et réservé aux véhicules intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

e rue Diderot, c6té Sud, au droit du numéro 27, sur la totalité des places de l'aire de
stationnement au droit du P.L.O.;

Bu samedi 26 novembre 2011 & 06h00 au dimanche 27 novembre 2011 3 21h30.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livee 1 de
finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par les services
techniques de la mairie d'OULLINS 48 heures a {'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la potice municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater fa conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Le pétitionnaire devra sassurer gue les panneaux de réservation de stationnement avec Varrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu'a la fin de lintervention.

ARTICLE 2 : Le pétitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le paséage et la sécurité des
piétons ainsi que la libre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité,

ARTICLE 3 : Le pétitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 4 : Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.
ARTICLE 5 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FAIT A GULLINS, Te 28 octobre 2011

3 ”_CHRISTIAN AM QARD
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) N© 2011.10.089
REPUBLIQUE FRANCAIZE

Département du Rhone

VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE
Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT:

GRANDE RUE LORS DE LA FEYTE DU JEUDI 08 DECEMBRE 2011.

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE DEPARTEMENTALE RD 486 ET VOIES COMMUNAUTAIRES

Mous, Maire d'Qullins ;

s

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment fes Articles L 2212-1, L 2212-2, L 22131,
L2213-2 et L 2213-3 ;

Vu 'Arrété interministériel du 21 juin 1591, relatif 4 la Signalisation Routiére ;

Vu la Délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1980 approuvant le Stationnement Payant ;
Vu la demande de la Mairie d’OULLINS, place Roger SALENGRGC, 69600 CULLINS;

Considérant que pour permettre le bon déroulement de LA FETE DU 8 DECEMBRE organisée par la
Mairie d'OULLINS et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation pubtique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route (mise en fourriére), sur la zone de stationnement autorisée, de
14h00 a 24h00, des deux cbtés de la rue,

GRANDE RUE, du numéro 103 au numéro 156,

Rue du BUISSET,

Rue Etienne DOLET, du numéro 2 au numéro 10,

Rue Jean-Jacques ROUSSEAU, ¢6té Ouest, sur 20 mi en face du numéro 3,
Rue du PERRON, du numéro 6 & la GRANDE RUE.

e & & @ B

Le jeudi 08 décembra 2012 de 14k00 & 24h00.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitieme partie du livre I de
Pinstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par les services
techniques de la mairie d’"OULLINS 48 heures 4 'avance ;

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir l'enlévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04,37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Les services techniques de la Mairie d'Oullins devront s’assurer gue les panneaux de réservation de
stationnement avec {'arrété correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a fa fin
de l'intervention,

Une voie de circulation pour les services de secours et d'incendie d'une largeur de 4 meétres devra 8tre
obligatoirement respectée par les occupants du domaine public autorisés par la municipalité. Les
contrevenants ne respectant pas cet article seront immédiatement exclus de la zone de festivité.

ARTICLE 2 : La circulation sera interdite, de 16h00 & 24h00 :

~GRANDE RUE, dans les deux sens, du numéro 103 au-numers 156, oo coo e
Rue du PERRON, entre [a GRANDE RUE et la rue RASPAIL,
Rue FLEURY, de la rue de la REPUBLIQUE a la rue RASPAIL,
-~Rue VOLTAIRE, de {a GRANDE RUE & la rue Pierre~loseph MARTHN:
Rue RASPAIL, sens Quest/Est, de la rue du PERRON a la rue Ftienne DOLET.

e e & © @
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La rue Erienne DOLET sera mise a double sens de clirculation pour les taxis de ia station "Hitet
de Ville" ainsi que pour les commearcants exposants réalisant des fivraisons dans ie cadre de
cette festivité.

DEVIATIONS &
SENS LYCN-BRIGNAIS ¢

Les véhicules emprunteront le boulevard Emile Zole, le boulevard de I'Yzeron, la rue du Buisset, a rue de la
Camifle, la rue Léon Bourgeois pour rejoindre la Grande Rue, itinéraire TCL, services publics et
riverains ou l'avenue des Aagueducs de Beaunant pour rejoindre la RD 42 ou la rue Pierre Sémard et
l'avenue Jean Jaureés.

SENS BRIGNAIS-LYON :

Par la route départementale 42, au carrefour de Brignais pour les poids lourds et voitures de tourisme.
A l'entrée d'Oullins, VL seulement, par la rué du Professeur Flamming, fa rue du Grand Revoyet en direction
de Pierre Bénite ou la rue de ia Camille, la rue du Buisset, le boulevard Emile Zola pour rejoindre la Grande
Rue, itinéraire TCL, services publics et riverains.

L'ensemble des dispositions en matiére de déviation est pris sous réserve de l'arrété préfectoral concernant
la route départementale 436.

Les véhicules venant des rues Pasteur-Commune de Paris et Narcisse Bertholey emprunteront:

Soit la rue Victor Hugo pour rejoindre la rue de la Camille,

Soit la rue Voltaire, la place Anatole France pour rejoindre la rue de la République.

ARTICLE 3 : Aucun comrerce, étalage ou autre mode de vente n'est admis sans autorisation et agrément
des organisateurs de la manifestation et principalement si le contrevenant est installé sur des lieux de
passage des piétons ou génant la circulation automobile ainsi que sur les voies et passages spécialement
aménagés pour les véhicules de secours et d'incendie.

ARTICLE 4 : Afin de faciliter la circulation des véhicules de secours et d'incendie, tous les accés des rues
traversant la Grande Rue devront étre laissés libres. Ces emplacements ne devront, en aucun cas, étre
OCCupés.

ARTICLE 5 : L'ensemble des prescriptions des articles précédents ne sera ap‘plicab'le aux véhicules de
secours et d'incendie.

ARTICLE 6 : Le stationnement de véhicuies sur 'emprise de la manifestation en dehors des autorisations
détivrées par la Mairie d’OULLINS ainsi que tout stationnement génant pour les services de transport en
commun ou pour la circulation des véhicules fera l'objet d'un appel au service de fourriére.

ARTICLE 7 : La cour de la mairie, rue Raspail, devra étre libre de tout véhicule, pour le stationnement des
véhicules de service des véhicules venant a I'HGte! de ville. '

ARTICLE 8 : les services municipaux devront metire en place, 48 heures avant le début de la
manifestation, Vensemble de la signalisation sur laquelle sera affiché le présent arrété et
contacter la police municipale au 04.37.20.12.060 pour le constat.

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la ville d'Quitins, Messieurs les Agents de la police municipale et tout agent de la
force pubtique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

FATT A OULLINS, e 28 octobre 2011

(CHRISTIAN AMBARD
ADIOINT EN CHARGE £U CADRE DE VIE,
DES ESPACES PUBLICSH DE LA VOIRIE

o ET.DE LA PROPRETE
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N°¢ 2011.10.090
AV - LK

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Rhbne
VILLE D'OULLINS

ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
GRANDE RUE AU NUMERO 109
ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIES DEPARTEMENTALE

Mous, Maire d'Ouilins ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 &
L 2213-6;

Vu le code de la route et en particulier ses articles relatifs a la Police de la Circulation Routiére ;

Vu I'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;

Vu I'Arrété Municipal en date du 08 juillet 1980 réglementant le Stationnement Payant, et ses textes
subséquents;

VU la délibération du Conseit Municipal n°2011-07-05 en date du 6/07/2011, relatif aux tarifs de droits de
voirie et d'occupation du domaine public ;

VU ta demande de Monsieur MOSER YVES, 109 GRANDE RUE, 68600 Oullins, pour le stationnement sur le domaine
public ;

Considérant que pour faciliter un déménagement et éviter tout incident ou accident, il y a lieu de prendre
les dispositions suivantes ;

ARRETONS

ARTICLE 1 : Le stationnement de tout véhicule sera interdit et considéré génant la circulation publique au
titre de l'article R417-10 du Code de la Route {mise en fourriére), et réservé & un véhicule intervenant pour
le pétitionnaire, sur la zone de stationnement autorisée,

¢+ GRANDE RUE, au droit du numéro 109, sur 25 métres linéaires;
Le vendredi 11 novembre 2011 de 8h00 & 17 heures.

Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de stationnement avec [arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu‘a la fin de lintervention.

La pose de panneaux étant indispensable pour obtenir 'enlévement d'un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a la police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.

Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Pendant la durée des travaux et au droit du chantier, au 109 GRANDE RUE, la circulation se
déroulera de la fagon suivante :

La vitesse sera limitée a 30km/h,

Les voies de circulations seront réduites mais ne devront avoir une largeur inférieure & 3.5 métres,

Si nécessaire, les piétons seront invités a passer en face par une signalisation adaptée,

Les voies de circulations seront déviées sur le stationnement libéré a cet effet,

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitigme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de la signalisation routiére, sera mise en place par le
pétitionnaire.

@« 2 © e @
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ARTICLE 3 : Toute la signalisation, horfzontale et verticale, nécessaira au bon déroulement du chantier sera
a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 4 : Le petitionnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la séeurité des
piétons ainsi que la fibre circulation des véhicules des services publics et des services de sécurité, et de
secours.

ARTICLE & : Le pélitionnaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux chosas du fait de lautorisation qui lui sera accordée.

ARTICLE 6 1 Las flieux devront 8tre remis en Fétat ol iis se trouvaient initialement.

ARTICLE 7 : Les travaux ci-dessus autorisés seront exécutés sous la surveillance du responsable service
voirie ou de son représentant, et le pétitionnaire, devra se conformer & toutes les indications que celui-ci
jugera convenable de donner, dans I'intérét de la conservation des rues ou des chemins et de la sureté
publique.

ARTICLE 8 : Le présent arrété sera applicable dés la mise en place de la signalisation réglementaire en
vigueur aux frais et 2 la diligence de l'entreprise pétitionnaire,

ARTICLE 9 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Monsieur le Préfet chargé de la police, Monsieur
le Commissaire principal de la ville d'Cullins, Messieurs jes Agents de la police murticipale et tout agent de la
force pubtique chargé, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FAIT A QULLINS, le 31 octobre 2011

CHRISTIAN AMBARD

Adjoint en charge du Cadre de vie,
des Espaces pyblics, de la Voirle

et de la Propregé
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H® 2011,010,001
) STAT LK
REPUBLIQUE FRANCAISE

Département du Rhéne

VILLE D'OULLINS
ARRETE DU MAIRE

Objet : REGLEMENTATION DU STATIONNEMENT :
RUE DE LA BUSSBIERE AU NUMERD 13

ARRETE TEMPORAIRE SUR VOIE COMMUNALE
Nous, Maire d'Cullins ;

. Vu fe Code Général des Callectivités Territoriales notamment les Articles L 2212-1, L 2212-2, L 2213-1 3
L. 2213-6;
CVule code de la route et en partscuiier ses articles relatifs 3 la Police de la Circulation Routiere ;
Vu 'Arrété du 21 juin 1991, relatif a la Signalisation Routiére ;
VU T'Instruction Interministérielle modifiée par FArrété Interministériel du 6 novembre 1992 et les textes
subséquents ;
VU la demande de Ventreprise DEMECO PUPIER, 102 avenue Jean JAURES, 69150 DECINES, pour
le stationnement de véhicules sur le domaine pubfic ;

ARRETONS
ARTICLE 1 : Le véhicule du pétitionnaire sera placé en stationnement autorisé :

Rue de la BUSSIERE, devant le numéro 13, sur 10 métres,

Le iundi 7 novembre 2011 de 8 heures & 19 heures.

Une signalisation conforme au code de la route et aux dispositions de la huitiéme partie du livre 1 de
Finstruction interministérielle relative de ta signatisation routiére, sera mise en place par le pétitionnaire 48
heures a lavance ;
la pose de panneatx étant indispensable pour obtenir Feniévement d’un véhicule génant, le pétitionnaire
doit demander a fa police municipale (tel : 04.37.20.12.00) de constater la conformité de la signalisation
dans le délai prescrit.
Le pétitionnaire devra s'assurer que les panneaux de réservation de statichnement avec l'arrété
correspondant, seront maintenus en position depuis la constatation, jusqu’a la fin de lintervention.

Les lieux devront étre remis en ['état ol ils se trouvaient initialement.

ARTICLE 2 : Le pétiticnnaire devra prendre toutes dispositions afin d'assurer le passage et la sécurité des
piétons ainsi que [a libre circulation des vehicules des services publics et des services de sécurité.

ARTICLE 3 : Le pétitiorinaire demeurera responsable de tous les accidents, incidents ou dommages pouvant
survenir aux personnes et aux choses du fait de l'autorisation qui lul sera accordée.

ARTICLE 5 : Les lieux devront étre remis dans I'état ol ils se trouvaient initialement.
_ ARTICLE 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée & Mansieur le Préfet chargé de fa police, Monsieur

le Commissaire principal de la Police Nationale, Monsieur le Chef de service de la Police Municipale et tout
agent de la force publique chargé, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Christian AMBARD

_ Adjoint en charge Bu, (:adre‘ﬁ }%‘{/’}a,
des Espaces pubi:c 57 Voi
et de la Propreté i’
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